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pronounce his fakliallus as ‘Brahman’, yet the poet himself pro- 
nounces it, as a rule, in his Diwan as ‘Barhaman’. Compare 
for example the following couplet : 





jU 


The same pronunciation is met with in Hafiz and Ghalib. 
Hafiz says : 




1 










Ghalib has : 




JL^ jJ^ 


0 




l/J ‘C iS"^^ 


\ 


£ 


Sometimes in the diwan we.come across 'Barahman' also, e.g.. 


Chandrabhan was the son of a Brahmin of the Punjab called 
Dharamdas and was born at Lahore. After studying Persian 
etc. under Mulla ‘Abdu’l-Karim, he became Secretary to Mulla 
Shukru’llah-e-Shlrazi, entitled Afijalkhan, who later on became 
Wazir-e-Kull iw the first year of Shah Jahan’s reign. On the 
death of bis master, he was appointed cWr ^‘L, and his 


duties were to attend on the Emperor on his journeys and to re- 
cord daily occurrences (c!-'*-’) court. In the ximal-e- 

Saleh, the ofiicial history of Shall Jahan, he is included in the 
list of eminent poets and prose-writers of the reign. He was 
sent by Shah Jahan on a mission to the king of Bijapur. 
The Princ.e Darfi Shukoh admired his simple style of prose and 
poetry. After the de:ith of the prince, to whom he was attach- 
ed, lie retired to Benares and died there according to the 
Taskira-c-Lodi in l{)78/lf>()-2-63 ; but other writers place his 

death in 1008/1667-68. 

Besides the Diwan, he wrote the following works also; 

^ of ^ . and c-jw . 


j 


Begins • 


I* 03x. S ^ 


‘'i 

If' 
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These odes arranged 


in alphabetical order 


of five couplets only. After the dJwdH, comes a 
beginning with : 




consist 


niasnawl 


jjL UjU 


This is followed by ruha 


0 








beginning, as usual, with : 


j LLi 



JU: 



ljU 


The MS. does not bear any date of transcription. 
Other copies : hid, Lihr. Asaf i, p. 718 No 45S • 

762 ; IvC No. 740 ; Spr p. ’ ’ 





For. Libr. R pp. 

No. 1123 ; EIO Nos. 1574 and 1576 ; R Br p. 1; 
Hnd No. 617 ; Lind p. 129, No. 584. 


IvASB No. 

and 1087 ; 
Br Sup 



S5-5x3‘6, 3-5xl'9. Redjadwals. 

line^ Or. pap. Some pages of a bluish tinge 
following books. Cond. good. 


10U2. Ind. Nast. Red and blue ruled border 

. Original pages mounted. Bound up with the 
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L 



e- 


^Abdtdr-Bazzaq -Lc 



yrical odes of a poet who nsp*? ‘4 7 i/ 7 ^ j? 

^ ^ ^od-e-Uazzaq as his 



ms : 






These odes are arranged alphabeti 

this duvan is that only one ode e 
of the rddlf is given ; 


i. 


U) 


UT 



wuT 






as 



W' 



w 





in each of the 
onds in the same 


ims, as IS the case with the 


11^ 7 , . -V.5XX10, ctb IS 500 0 

Mahmud 0 Ayaz. See MS. No. 108 below. 

This MS, also does not bear any date of transcription 

s ze of page same as above ; writ, sn wif-bin • j r r • 

Or. br. pap. Red and blue border lines. Pages inounted!“(^nd. gooll.^’ 

106. Pand.Nama-e-‘Atfar (jUac ^.L’ oi 1. 

The most popular and the best 

nnm^'^^J ^ textbook 

merable copies. Lithographed sev 

i Turkey. Edited by J. Hindley 
ranslated into French by Be Sacy, 
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by Nesselman. For a life and works of ‘Attar, see BxLH. Hist. 
Pers. and the authorities quoted in Yol, 24 above. 

Begins : 


Other copies : Hid. Libr. MF vii No. 20 ; MFS vii No. 25; 
IvASB Nos. 477 (10) and 480 (2) ; IvC No. 204 (3). For. Lib. 
EIO No. 1031 (4) ; EB Nos. 622-25. 

Size of page same as that of the above MS. ; writ. sp. 3*7 x 2*1. Jadwcils. LL 10-13. Ind. 
Nast, Or. pap. of a bluish and brownish tinge. First page mounted. Four folios of a 
different paper written in a different and later hand, in which some lines arc left incomplete. 
At the end are two effaced seals. Cond. good. 


107 . Nazm-e-Kdghaz 

This poem is written by Lutfu’llah Khan Liitfi in praise of 
Paper. The word kaghaz is used as radlf in each couplet. The 
design of the poem appears to be one of stanzas, each consisting 
of five couplets and the maqfa^ containing the takhallii.% L'liffi. 
But this plan has not been strictly carried out. Defective rhymes 
are used in the stanzas. After 39 verses comes an ode with the 
word used as radif, and etc., as qdfiya. This ode 

also consists of five couplets and the rnaqta'' cotains the takhalluSy 

Lutfi. 


Begins : 



j 


UxjI Cl* 0 - J. 


There is a copy of the poem in the Government 
Museum at Satara. 



The M8. under notice is not dated. 

Size of pa-go Hamc mh that of the preceding ^IS. 
0-11. Ind. Or. browniHli pap. Pages mounted. 


writ. sp. within 3*5x2. l.L 

Cond. good. 


108 


JJJwdn-e-Mahmfid ( ^ ) • 

A very common and popular dluHiii, also known as 


3 j'jjJ 


jt 'j for in the nuuitn of emh gkazal both the names of Mal.iinud 
and Ayaz arc used. Anotlicr peculiarity of tlio odes is that ( acli 
couplet ends in the same letter of the alphabet as that with 
which it begins, like the dtwm of 'Abdu r-llazzaq noticed above. 
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Begins : 

Ij 4)1 Co3^l*« ;5 1 J 4I V J) ^ ^ ^ ^ 

Lithographed several times in India. This is an incomplete copy 
requiring three couplets at the end. 

The MS. does not bear any date of transcription. 

Other copies : Ind. Libr. IvASB No. 894. 

Size of page same as that of the above MS. ; writ. sp. within jadwals, 3'3x2-l. LL 
9-10. Ind. Nast. Red and blue border lines. Pages mounted ; a few mutilated. Coud. fair. 


Volume 59. 

109. 

BAWA’IH 

A very rare copy of the Sufiistic treatise written in imi- 
tation of JamV s^Lawa'ih, by Shaykh Ya‘qub-e-Sarfi b. Hasan - 
e-KashmIrl aI-‘AsimI. No copy is mentioned in Kashf. Zun., 
Brit. Mus., Bodle., BAS., or Bk. The author (whose name is 
given on f. 4) says (f. 3b) that he wrote it in imitation of 
the Lawa'ili. It is a very close imitation of Jami’s work. 

Begins : 


JUil dl'lij U j 



J>' Lr 1 


Jtr J 




The date of composition is given as 986/1578-79 in the follow- 

ins chronoo'rn.m of. fii/1 4,1.^ t__ i 


mg chronogram at the end of the book: 

J — «) .iCL .1 *l : - <' 


e 


.si 



K 


IS^. iji. J^j; JL. ^ j 

Below this chronogram there are two oval seals with tl 

following IftCTAnfl .« -I !i>» . 1 

, bearing the date of 121 ; 





j 


1 


t 


I 


following legend 5 


1796-97. 


that “the MS ’ ^ ^ “e“<»'“dum note, which stat, 

“ R-K- u Sasan-e-Kanashl ( ? ) b. Baba Abu'l-Fath I 
a a u.ammad Fa?il b. Hazrat Muhammad Sliarif, eldf 
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“brother of the author, who is Ya‘qub-e-Sarfi b. Kanash! (?) 
“ b. ‘All b. Bayazid al-‘AsimT al-Kashmiri. The abovemen- 
“ tioned copyist, ‘Abdu’llah, died in 1201/1786-87. His widow, 
“ BibI ‘Arifa, daughter of Baba Muhammad Maqsud b. Baba 
“ Abu’l-Fath mentioned above, made a present of this copy, 
“ together with the Lawa ili etc., to the writer (of the note) 
“ or rather sold it for a price. So the humble writer purchased 
“ it ; there is no owner in reality except God.” Below this 
note is the abovementioned oval seal. 

S 7-5X4-6, 6-5x2'7. No jachvals. LL 15. Clear bold Nasi. Or. pap. A few blank 
spaces. Cond. good. 


Volume 60. 


no. 

AKBAE-NAMA ( jf^ ) • 


An epic poem by Mawlawl Hamidu’llah Kashmiri, who 
bore the talchallus Hamid {vide IvASB No. 889), celebrating the 
heroic deeds of Akbar Khan (son of Amir Dost-Muhammad Khan 
of Afghanistan, 1242-1280/1826-1863) who played a prominent 
part in the disastrous Afghan War of 1840-42. One night a friend 
of the author asked him to justify his claim that he was an ori- 
ginal poet by versifying the heroic deeds of Akbar, the hero, the 
‘Young lion,’ the ‘Breaker of Franks’ (f. 8) ; 

^ (* jj ^ 


Accordingly the author composed the above poem in about 
twelve months, in the year 1260/1844 (f. 8) . 


r 


Li 


r" 






(“t*' 


JLusl 








It opens with an account of the hostilities of Shah Shujaul- 
Mulk Avith Payenda Khan-e-Barakza’i. Shah Shuja‘ goes to 
India, obtains help from the British, and invades Kabul and 
C^dahar, but is defeated by Amir Dost-Muhammad Khan. 
Eanjit Singh sends Sardar Hari Singh, Subahdar of Peshawar, 
against Amir Dost-Muhammad Khan. A battle is fought bet- 
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ween Hari Singh and Akbar Kb an, the hero of the poem. 
Hari Singh is defeated and killed. The King of England feels 
sorry for the destruction of the British army and plans the con- 
quest of Kabul. Arrival of Alexander Burns and his murder. 
Akbar Khan ascends the throne at Kabul. Murder of the ‘War 
Lord’ (i.e., Sir William Macnaghten). The British army assem- 
bles at Bala Hisar and marches on Kabul. It perishes on account 

of the severe fall of snow. Political disturbances in Kabul. 
Dost-Muhammad is released. His entry into Afghanistan and 
meeting with Akbar Khan. They return to Kabul, and Dost- 
Muhammad Khan ascends the throne. 


The first few pages are missing. The first couplet, with which 
this volume opens, is as follows : 



The MS. does not bear any date of transcription. 

There is a copy in IvASB No. 889. An account of the 
expedition to Kabul sent in 1838-1840, in Urdu, entitled JU 

I i r * 1 I ^ 


by 



JU 


is noticed in Blum 



. 9. 

S9-BX 5- 5, mthin jadwals 7-5x3-3. LL 19. Text written between margins ruled in 
green, 7 e ow, blue, and red. Clear boldl\7as<. Some pages mutilated, but repaired Ink stickv 
and » .nwaavad will, tissue pajer. Or. pap. Heading, e, section, in red Cond ' ’ 



Volume 61 . 


BAHRU’L-JAWAHIR ( ^ ) 


JJI 


compiled it from various nmrl s 
but hat during the political disturbances of Khorasan, it “became 

a If It ^-^nght”, until he received an order fi m ( Tb 

improve it C. J . I'' 

out the order Here ih ^ ^ hastened to carry 

being a wazlr. The words till « 




nical and anatomical terms, names of 
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diseases, and even short biographical notices of famous physi- 
cians like >! ' , tii— (jj ( tli~' , and 

, Some of the above terms are explained in Persian. 

Lithographed in Calcutta, 1830, and later in Bombay also. 
Begins: oUill 

The MS. is not dated ; but at the end there is a date detached 
from the text, viz., 10th Sha‘ban, 1119/26th October, 1707. 
The MS., therefore, cannot be of a later date. 

Other copies : Ind. Lihr. JMB p. 208, No. 820 ; Bk xi 
Nos. 978 and 979 ; IvS i No. 903 ; PU. Or Coll Mag for Nov. 
1932 ; Earn p. 469, Nos. 25 and 26. For. Lihr. EB No. 1590 ; 
Loth Nos. 1024-1026 ; Br Sup Hnd No. 154(a). 

S 6 *7x4 *7, within jadwals b to to 4. LL 17 to 20. Borders ruled in red and 

blue. A few pages mNaskh and some in Nasi, Indifferent hands. Several pages seem to 
have been added afterwards. Some pages repaired. Cond. good. 

Volume 62 . 



A collection of select lyrical odes from a number of Per- 
sian poets. The first ode is of iTamaZ-e-Khujandi and the last 

of Hdfi?- 





0 


Uol 

* 

WcIj \ 



\ 

' (‘Wj 







a 


\ 


0 








g 


to the 




These odes are arranged alphabetically accordin 
radif. At tho- beginning of each ode, the name of the 
whom it was composed is given in red ink. It also indicates, 
by-the addition of the words , that a certain ode is 

in imitation of a preceding one. 


8 6-6X4-6, within, /a<iw<lis4<9x2-7. LL 11. Margins ruled in yellow and blue. Hasht- 

I/a-space also enclosed with blue lines. Fine Ind. Nast. Ink sticky, therefore interleaved with 

tissue paper. Two pages entirely damaged by the stickiness of the ink. Or. pap. slightly worm- 
ciiton. Cond. good. 
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Volume 63. 


113, 


DIWAN-E-ZUHUEI d\y^:>) . 

Another valuable copy of the lyrical odes of Zuhuri. In 

the earlier portion of this copy, there are very useful interlinear 
and marginal explanatory glosses and notes. For an account 
of ?uhuri's life and works, see Vol. 50 above, where references 
to other copies are also given. The first few pages are missing. 

Begins abruptly with : 





J' \ 



I 


0 





j 


J 


feCi 


« «« 


At the end of the MS. there is a remark written in a different 
an w ich gives the date 25th Shawwal, 1266/1850. 

S8-3x5.2,6to6-4x3-5, Within yoefwJs Of yellow blue nnrl .1 tt 

^ast.-cum-Shik. Or. pap. First two folios without and in a d'if 
also enclosed in red lines. Somewhat wonneaten Cond fair ^ 


\ 


Volume 64. 


114. 


I 


DIWAN-E-ZUHTiRl (^jj^ 

^ o^es of Zuhuri 

and works see Vol. 60 above, where references to 
are also given. ^t^mrences to 


Bor his life 


other 


copies 


-Begins : 


0 





u 





These 


J 411 * 5 " 


X 


with the radif. This eonv is “ “<=onlance 

The last couplet with which it endTi^: * 





.u . 
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« [ jV ‘^."1 / 

No marginal notes or glosses. 

S 7-5X4-4, within jadwals 5-4x2-2 to 2-6. LL the wisfar is of 15 lines. Fine dear 
Ind. Nast. The text is written within yellow coloured jadwa/s, except on the first two folios, 
which are on a diSerent paper inserted later. Cond. good. 


Volume 65. 


115. 


QASA.’ID-E-‘UEPI (jjS' Jlhss). 

These are the qafidas, of Sa3^yed Muhammad b. Zayiiu’d-Dhi 

^Ali b. Jamalii’d-Din-e- Shiraz! with the tcikhallKS, Uvfly iiho ^^a3 

born at Shiraz about 963/1555, where his father was emploved 
in the department of 'Urf, i.e., ‘customary law’, from which 
he is said to have derived his takhallus. At an early age, he 
left Persia and came to the Deccan ; whence he went iioi4h 
to Fathpur Sikri, attached himself first to Fay ft, then to Hakim 
Abu’l-Fath-e-Gilani, and, on his death in 997/1588, to the 
celebrated’ Khan Khanan. The last, himself an accomplished 
scholar, appreciated.the extraordinary poetical merit of ‘^/i and 
introduced him to Akbar, who rewarded him richly. He died 
at Lahore in 999/1591, when he was only thirty-six years of age. 
Some years afterwards his bones were taken to Najaf and in- 
terred there according to his wish. His fame rests chiefly 
on his qa^ulas, in which he has adopted a novel style. Among^st 

hi« other works are a ^mr,, a prose treat.s_e entitled 

IX sri X of Nizami s ^ 

in imitatioi^ of 




a poem in imitation of Ni^amrs 

and another poem ■ fV,o t-itle of 

^ . These mamawU were published 

by Muhiiinmad Ibral.Tm in Bombay, m 1346 1.J2 (-m • 


? 



J J 


L JU' 


For ‘lirfi’s life and works, see - . 

aiid-^-^L The following scholars ha^ 
written commentaries on Ids qafidas : 
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( 1 ) 


Probably 


^^1 ^.1 (d. 1054/1644). See EU No. 


108 and IvASB No. 366. 


( 2) . His commentary, entitled was complet 

ed in 1073/1662-63. 


(3) 






cutta in 1306/1888-89. 


. was published at Cal- 


(i) 


His commentary, called i4*-* 3^ -3®} com- 
pleted in 1093/1682 , was published by Munshi Navalki- 
shore at Lucknow in 1885 A. D. 


(5) J-rf! dri -4^' 


called 


^ J 


^ His sharks written in Urdu and 

, was published by Navalkishore at Cawn- 


pore in 1307/1890. 


( 6 ) 


J . 


His commentary, entitled oU jLC 


pleted in 1111/1699-1700 (see EU No. 108). 


, was com- 


(7-11) 


Five Turkish commentaries are noticed i 
594-95. 


in Eluegel i, pp. 


(12) A number of his qafuias were translated into English, 

with critical and explanatory notes, by the late Professor 

Mawlawi Muhammad ‘Abbas, m.a., of St. Xavier’s College 
Bombay, and published in 1908. ^ ’ 


Begins ; 


jU jl ‘,1 


J.5 ^ 

The qaadm were iitliographed several times in India 

The MS. does not bear any date. The colophon is disfigured 
Probably it belongs to Xlllth century A.H. ^ 

Other copies ; Ind. Libr. MP vii, Nos. 106-107 ■ TMr 
399, No. 2,578 ; Bk Nos. 253 and 254 ; IvASB '’t 

p. 265 ; Edin No. 107 ; Br Sup End Noi. 57 ^ 1 ' 
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Volume 66. 

116 . 

DIWAN-E-ASAFI ( ) • 

Lyrical odes of Asafl, son of Khwaja Muqlmu’d-Dm Ni‘- 
matu’llah of Quhistan. His father was for some time 7vazlr or 
Asaf oi Sultan Abu Sa‘id Mirza (855-877/1451 -69), and probably 
the poet derived his tahhallus from the office held by his father. 
He was a pupil of Jam! and a personal friend of Mir ‘Ali Slier and 
Badfu’z-Zaman Mirza, the eldest son of his patron Sultuin 
Husayn Mirza, The date of his death, according to the best 
authorities, is 923/1517. See Bk No. 219, Atashkada, etc. 

Begins : ^ j 

The odes are followed by ruhdHyyat. 

Other copies : I?id. Lihr. MRD p. 88; MUA p. 32, No. 15, 
p. 33, No. 33, p. 34, No. 43 ; Bk Nos. 219 and 220 ; IvASB No. 
647 Spr p. 310. For. Lihr. EB Nos. 990 and 991 ; B p. 651 ; 
EIO Nos. 1393-97 ; Pert p. 74 ; Mehren p. 41 ; AUM p. 34 ; 
El i, p. 220 ; B Br p. 50, 

S9-1X5-8. within 7-5 X 3-8. Jadwals of two red lines and one black. LLIV. 

Ind. Nasi. Or. pup. The tnkhnllu^ in red ink. Ink is sticky. Somewhat wormoaten; repaired 

with tissue paper. Cond, good. 


Volume 67. 


117. 


IIAMAYAN 

An abridged metrical translation of the Baniayan, whicli is 
also known as the btovy ol lidTua o St td by Sliaykh Sadullali 
Kayranaw! of Panijiat, whose takhalluH was MasTh or 'Masihd. 


In the colophon remark it is 


He is not to be con founded 


with Ilalvim Eukna Must/i of Kashan, to whom the poem lias 

been wrongly ascribed in EIO No. 1572 and in B p. 689. Tlie 
author flourished in tlie reign of .Juhangir, whom he has piaivstd 
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in the poem, ff. 9-lOb. He has also sung the praises of his 
spiritual guide called here Shaykh Mir Muhainmad Abiri-Qasiin 
(f, 8 ), but in Hth4, Abu l-Baqa. On ff. 12—14 occurs the praise 
of Hindostan. The poem is in imitation of Ni/.aml’s Khusraw o 

Shirin and also of Amir Khusraw’s imitation of it. On 3 h. he 
prays to Almighty God and says : 




IkJ 


[J] 



&■ 


L.> 1 


J 


jioT 



j jl 1 j ^ 


y S 


Begins: 




Other copies : Lid. Libr. Asaf p. 1478, No. 26 ; MUA p 40 

No. 80; IvCNo. 263. For. Lilr. EIO Nos. 1967-69; Ell' No’ 
1315 ; E p. 1078. 

S 8-GX5-8, G'8 to 7*5x3*6 or 4. iadirah TT 1*^10 t j • 1 

Sever.1 pages ip middle ot the MS wA6.„ , d d f 

Several pagesdamaged by worm. Cond.'lair. ““ ‘ 


Volume 68. 


118 . 


DIWAN-E-JALSl ASIb ( ji-1 o'ju). 

tan (iS ff" 

lan usiaiiany Though he was a pupil of Fasihi nf jj -t. . 

admned 9 a'ib greatly and was in tnrn admired' by him lb 
Tahb Kalmi also praised him He wnc « • i ' 

»ate friend of Sbah ‘Abbas I, 'and was ad i l‘“to Lni^^ "h 
B egins : 

-.aa o,l> J, . be- „■ Ju .>,^.,1 
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Copied by Saleh of Shihabu’d-dinpur. An oval seal of a former 
owner, Shah Kamazan wd. Shaykh Nur Muhammad Qadiri. 

Other copies : Ind. Lihr. MF vii 42 ; BISM No. 80; MRD 
p. 88 ; Pan Uni Or Coll Mag for Feb. 1928; IvASB Nos. 737-740 ; 
MUA p. 36 No. 72 ; Bk Nos. 303-304 ; Bh Nos. 389-390 ; Spr 
pp. 342, 343. For. Lihr. TM No. 351 (dated 1062) ; K p. 681; EB 
Nos. 1096—1100 ; EIO Nos. 1541—51 ; B Br p. 51 , Br Sup Hnd 

Nos. 502 and 503; Pr p. 915. 

S9-1 or9-2x5-l, within jadioals of double red lines 7-7x4-5, or 7-2x3-4. LL 22-28 
couplets to a page, written in diagonal and perpendicular lines in the earlier part of the 
dTu-an, but further on in horizontal lines generally 19. Ind. Hast. Or. pap. Cond. good. 

Volume 69. 


119. 


( ) • 


A valuable copy of the lyrical odes of Hasir 'All 
lundi. For his life and works, see Volume 49 above, 
references to other copies also are given. 


-e-Sar- 

where 


Begins : 




0 


0 


* m m 

Isol ^J. 


0 




Dated Thursday, 14th Muharram, 8th Julus Year of Muham- 
mad Shah (i.e., about 1139/1726-27), in Gujamt during the 

Subadari of Nawwab Mubarizu’l-Mulk. Copied by Muhammad 
Kazim b. Akhund ‘Ubaydu’llah. 

Q 0 7 5 to 5-7 within jGdmZs 7 x 3 or 3-1. LL 16 couplets to the page. Ind. 

sm uL, .na « top .na toIW. I. hon..., one.; 

glosses. Edges repaired. Or. pap. Cond. good. 

Volume 70. 


120 . 

MUNSHA’AT-E-ABU’L- / y) ot-iU). 

FATH-E-GILANl - C 

A small collection of Letters (also known as ChoMr 
Bagh) of the famous physician of Akbar’s court, . a im 
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Fath-e-Gilani. After the conquest of his country by Shah 

Tahmasp in 974/1566-67, h'e left it and came to the court of 

Akbar, where he soon acquired great influence. He patronized 

'Urft and was himself wellknown for his literary taste and 

scholarship. He died in 997/1588-89. This is not a treatise 

on epistolography, as stated in IvASB No. 351, but a collection 

of private letters, written by the Hakim to his brother Hakim 

Humam (died 995/1586-87), to Khan Khanan, to Shah Fath- 

U llah, to Mirza Sharaf-e- Jahan, and to others. Our copy con- 
tains thirteen letters. 






Ij U 




Other copies : Ind. Libr. IvASB No. 351 ; St. p. 90, No. 15. 
For. Libr. R p. 667, 1090 ; EIO No. 2063. 

S 8-7x5, 6x3-1. No jVuitm/s. LL 11. Pine clear Ind. Nas(. Or. pap. Headings in 
red. Cond. good. ^ 


Volume 71. 


121 . 


KULLIYYAT-E-SALMAN- , I . , , ,1^ 

B-SAWAJI ( ) 

This MS. contains qafidas, ghazak, ruHHyyat 
man of Sawa, who died in 778/1376. For his Ufo' 
see Vol. 1 (5) above. begin S 

0 uil JI4 ^ J, 


6tc., of Sal- 
works, etc.. 






0 


Aftei qapdas, qtfas and tarjtbands, come the ghazals 
first ode begins with : yfi^a^cus. 


The 


joLe;.C 






O-JV Ji Jiljilj. ol feC, 


P a few hnes m praise of ‘All and a round 


Ol 
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Other copies : Ind. Lihr. Bk No. 147 ; Bh Nos. 321-323 ; 
IvASB No. 584 ; Spr p. 555. For. Lihr. EIO Nos. 1237-43 ; RS 
Nos. 220 and 265 ; EB Nos. 807 and 810 ; Lind p. 134 ; Pr WM 
No. 2. 


S 1C X 6- 1, within jadvals 7 x 4 to 4-3, LL 13. Ind. Nast, Couplets containing names of 
patrons in red. Or. pap, Wormeaten ; repaired with tissue-paper. Cond. fair. 
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Volume 72 . 


BARW-E-AZAD j^)- 


This MS. represents a portion of the well-known biogra- 
phy of the Persian poets who flourished after 1000/1592 and who 
were either born in India or arrived here from other countries 


(including also short notices of the learned men of Bilgram, 
and of a few Hindi poets) by the famous scholar and critic, 
Mir Ghulam-‘Ali Azad of Bilgram. After completing his great 


biographical dictionary of ancient and modern persian poets 
called Yad-e-Bayza (compiled in 1145/1732, and revised in 
1148/1735), A/.ad thought of writing a book giving short notices 
of the learned men of Bilgram. Accordingly he wrote it and 
divided it into two volumes. Vol. i is called j (.'jOl j-L 
c'/h and Vol. ii j^. The latter comprises two fasls. 
Fast i contains biographical notices of 143 Persian poets, who 
were either born in India or came here from other countries. 



Of the 143 notices of Persian poets, our MS. contains only 






’ira 



IS 


30, 37 being complete and 2 incon 

author gives a pretty long autobiographical account, which 
wjinting in our copy. The following particulars of his life are 
tiiken from it, as given in the edition published by ‘Abdu llah 

Khan, Hydcn 
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fiyya School and the 



j 


He studied Persian 


and Arabic under his grandfather and other learned men of 
Bilgram, went on a pilgrimage to Afakka in 1150/1737-38 
and, returning to India, settled at Aurangabad and attached 
himself to Nizarnu’d-Dawla Nasir Jang (son of Nizamu’l-Mulk 
Asafjah), whom he accompanied on his expeditions to various 
places in the Deccan, such as Seringapatam, Burhanpur, and 

a battle 

with the Afghans of the Karnatak, who were assisted by the 
I'rench, in 1164/1760-51, after which Asad returned 
raugabad. He completed the tazkira under notice in 


to All 



We learn from other sources that, after having led the 
of a scholar and become well versed in the 




of Islamic learning, he died at Aurangabad in 1200/1786 

was buried at KhuldabM near Daulatabad. 



He 

He has written 


mcIX' n mentioned in 

Hyderabad of Shamsu-llah 




iri of 


1 . a commentary on 

to the end of '»/J 

2. contains his Arabic 

poets. 



3. 


an account of India and henSnce,\\o^ urtiett 

Ehetoric. This wort was published st B u 

1881-82. ^ oiished at Bombay in 1299/ 
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Persian : 

7. ^ -*!. , a general tazldra of Persian poets, completed in 1148/ 
1736. 

8. jj -- , noticed above. 

9. another tazTxira^ compiled in 1177/1763-64. It 
deals with those Persian poets who received rich rewards 
from their patrons. It was printed at Cawnpore in 1871. 

10. -rb*, another tazldra of the ^iilama and maslid'eJchln 
of Hindostan, especially of Bilgram, printed at Agra in 1901. 

11. a tazldra of the saints of Khuldabad. It was 
printed at Aurangabad in 1300/1882-83. 

12. deals with genealogies of the masha-ekhln of Bil- 
gram. 

13. V > , composed in 1178/1764-65. It deals with In- 
dian (Sanskrit) Rhetoric and Ndyekabhed. 

14 . o'iUl Ji:- , on the excellence of Sayyeds, published in Bom- 
bay in 1282/1865-66. 

15. J /If ^ a copy of it exists in the Asafiyya. 

c 

16. contains yhazals, qafulas, rubais, and qat as. 


Begins : 


OIa ^ 


iljl 



Phis is found on p. 150 of the printed edition mentioned above, 
i.c. in the notice of Mir/a ‘Abdu’l-Qiidir Bcdil. The poets noticed 

h 1^ 1^1 m K ^ 


ire the following: 3 


•m * 




1 




T tjLi ' 


> 




} 




jjdf Uil , cr.yT, j-jj, 


J.i 




OlJr*- , 05-^, — -’J-', J » ’ 

j'ju' J 


, jjj’, 


J -Ji. 


Uoj 

-J 




fn order to form a critical estimate of the value of Azad s tazluas, 
‘specially the r'^' desirable to read theJ>-^‘'^» 

I, Mother work dealing with the biographies of eminent BilgiMs, 
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conipilGd by Gliulam Hasan Sidcilql, aiiotliGr scholar of Bilgram, 
who wrote it "with the avowed object of correcting what he called 
the wrong statements made by Azad. A somewhat defective 
copy of Siddiqi’s work is noticed in IvASB No. 277, An ord- 
inaiy poet of Bilgram, Muhammad Sadiq fiiikhcuiivar by name 

... J #• it.-i I i- ..* * ^ 

, in which he con- 
demned Azad’s style and poetry. A friend of Azad, ‘Abdu’l- 

Qadir Samarqandi Dehlawi, wrote a reply to it called 

iO in which he defended him and answered the false 
accusations of Sadiq. (See IvASB Nos. 397 and 398). 

Other copies : Ind. Lihr. Asaf i p. 320, No. 16 ; Bk viii. 
No. 697 ; Spr p. 143. For, Lihr. BIO Nos. 683 and 684; 

S 8-3X4-7, 6-2 X 2-8. LL 12. Ind. stylish Shik. Pages mounted, uncut. Or. pap 
Names of poets arc written in red. Slightly wormeaten. Cond. good. ^ 


Volume 73 


123. 


QASIDA-E-BUEDA 


and 


MANZUMA-E-BUEDA 


the Buraa “ 

sori:: -ho « 

the grave of Imam Shafe^ w/ f “ear 

poems in praise “f rPropfe, IZ T 
famous of all. Dr. NieholL ’(Lit Rift 
observes : “It is said that he composed the Lttmf 

After praying God to heal him he be^an t ! 

Presently he fell asleen and d.’ j 6 n to lecite the poem. 

J- asleep and dreamed that he saw the Prophet, 


u 


u 


a 
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“who touched his palsied side and threw his mantle {bnrda) 
over him. ‘Then’, said Al-Busirl, ‘I awoke and found my- 
‘“self able to rise’. However this may be, the Mantle 'Ode is 
“ held in extraordinary veneration by Muhammadans. Its verses 
“are often learned by heart and inscribed in golden letters on 
“the walls of public buildings ; and not only is the whole poem 
“regarded as a charm against evil, but some peculiar magical 
“power is supposed to reside in each verse separately.” 


It is generally known as Qaslda-e-Burdci, but its full title 
is j . It is also sometimes called *• 4 -^' 

vA' No other Arabic poem appears to have attained 

to such fame. “Over 90 commentaries have been written on 


“it in Arabic, Persian, Turkish, and Berber languages-; the 
“fa/i7m75, the tathliih, and the tashpr* that have been made 
“from it are innumerable” {Encycl. of Islam), For the various 
commentaries see KasJif. Zun. The original poem was publish- 
ed several times in Persia, India, and Europe. Amongst the 
European editions and translations may be mentioned the one 
by Uri published at Leyden in 1761, with a Latin translation. 
Kosenzweig’s ed. (Vienna, 1824) is accompanied by a German 
translation and notes. But the best edition is said to be that 


of Rolfs, Vienna, 1860, with a translation each into Persian, 
Turkish, and German. A French translation appeared in Be 
Tassy’s Expos. l)e la Foi in Paris, 1822 ; and another by Basset 
in Paris, 1894. There is an English translation by Redhouse 
(in Cloustoii’s Arabic 1 






Glasgow 


1881). Anotlier English translation, with the original text 
and notes, by Mulla Shaykh Fay/Ai’llMibha’i, b.a., late 





Bombav, was 

t/ f 


iTifliBtsr of tho Aiijiiinniii-G-Ishuii 
printed in Bombay in 189.8. Several Urdu translations haAe 
also boon published in India. JMB p. 239, No. 1068, mentions 


a cornme 



I* Iwr . /• _l_Li .i IlC 1 LLpaJI 






O' 





other commentary 
published at Delhi in 131 5/189/ -98. 





• droi>|)in« half, i.c., lliroo out of six foot of a vorso of tho uxot.o or 
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In this MS. the original Arabic text forms the principal 
part, and on the margin are two metrical renderings into Persian. 
Each page contains nine lines or hemistichs. The first, the 
fifth, and the ninth are in bold large naskhy with a turn of 
suls, while the rest are in smaller but elegant nasJch. The 
central hemistich is WTitten in red ink. The Arabic text is 
fully vocalised. On the margin there are two verse traslations 
in Persian, one by the famous poet Jam! and the other by 

aziri. On the last page there is a remark in red ink, which 
runs as follows ; 



Begins as usual : 






The text is preceded by 
ginning with ; 









C Ij I J 1 ^ . A ^ - 1 

J <0 ^ y j' ^ ^ 

0° P- 38, two round seals of ou > 
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A memorandum note bears the date last day of Jumadal, 25tli 
Juliis Year, i.e., about 1094/1683. It follows, therefore, that 
the MS. cannot be of a later date. 

For different editions of the text, commentaries, and transla- 
tions see Encycl. of Islam and Kaslif. Zun. hid. Lihr. JMB p. 

241, Nos. 1090 and 1091 ; Bh No. 436 ; MUA p. 118, No. 5 ; 
Asaf ii, p. 1248, No. 133 ; p. 1242, Nos. 26, 45, 48, /9, 128, 

and 138; IvASB Nos. 989, 990, and 991; IvC No. 350; For. 

Libr. Fert No. 2275 ; Loth Nos. 817-822 ; R Ar. 1079-81 ; R 

Br pf. 53 and 76. 

Pp. 40. S 7-3 X4-5, within jaihcals 3-5x2-l. LL 9 of the Ar. text; on the margin, 
sometimes five couplets of each of the two poets, sometimes three only. The Ar. text in 
Naskh. and the Pers. transl. in Nasi. Or. br. pap. Central portion of the pages containing 
the Ar. text is getting detached. Much wormeaten, but repaired with tissue paper. Cond. 

fair. 


Volume 74. 


MAJMU'A 

124 , Soz 0 Gudiiz 3.^)* 


The volume opens with the following lines : 




i, 1; 


0 



* 


C-’ 







iidnia. 


Immediately after this begins the Soz o Gudaz (ff. l-20b), a 
tragic masnawl by Mulla Raza, takhallns Naw'l, of Khabushan 
nea'^r Mashhad, who came to India in the days of Akbar and 
was patronised by prince Daniyal and, on his death, by Abdu i- 
Rahim Khan Khfinan, to w'hom he has dedicated his Sdqi- 

l^r this and for his qasldas, he received a rich reward. 

He died at Burhanpur in 1019/1610-11. For his life, see 

Sano-e-Azad and Ouscley’s Notices. 

4’his tragic poom was written by the order of prince Daniyal. 
It dcsc-ribos" a historical incident, which took place m the days 
(A Akbar. A beautiful young Hindu widow immolated herse 
on the burning pyre of her dead husband and became a 8a t. 
The poem is printed at the end of the first volume of the 
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AJibarnama, Lucknow, 1284/1867-68. It has been translated 
into English and published by the late Dr. Kumar- Swam! of 
Ceylon. 



Other copies : hid. Lihr. MU A p. 42, No. 81 ; Bk No. 272 ; 

Spr pp. 516-17 ; IvASB Nos. 698, 699, 700 and 939. For. Libr. 

EB Nos. 1064-66 ; Pr Nos. 674 and 928; E p. 551 ; R Br. pp. 
158 and 159. 


Ff. 20. S 8-5x4'3, 6‘1 x3"2. l^ojadwals. LL 13. Ind. Mis/, mixed with Shik, Or. 
pap. Slightly wonneaten. Cond. fair. 

Itnba lyyai (ff. 20b— 25b) begin with I h ^ ^ 

which are followed by three folios containing a portion of a 
masnmvl which begins with : 

^y. J-5 

(1) This is followed by another short mamawl (ff, 28-29) 
by Gliani of Kashmir describing a hajjam. It is incomplete. 

Begins with: 



v> 





{Sy* 










of Mulla Fuztth (ff. 30-42) begins 


y 





0 


f^'^y j=r 


* ♦ 




jy 


hvmSVk" » Mahmud b. Su- 

970 or 97fi/i.^Ao .. i;.o’ ^ ^led about 



or 976 
p. 659. 



18. There is a copy of his 







^an m 

into seven jams or “bowls”, 
by a mmiazara or “ dialogue " in 


praise of some mnsipfl 1 incf l i' la'iogui 

, ^ ^^stiiiment such as the uvl* 

and j. ’ ’ 






LL 13. Other particulars Bame as above. 
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125. 


Jang-nama 

This is a poem by Gliaiil describing the war between ‘Alam- 
glr and his elder brother Dara Shukoh. It occupies 42-58 


and begins with : 




0 


j 




dAl/O 1) ^*^5^ 


On f. 43b, there occurs the talchallus of the poet in the following 


couplet : 







Cj 


J j. ‘jW ^ 


LL 13. Other particulars same as those of the preceding. 


( 1 ) 




a poem by Muhammad Kafi‘, elder brother of Nawwab Wazir 
Khan. It occupies ff. 59-64 and begins as follows: 


r. 




jj3^ y jV: 


<S 


\ 


The 


hands after the Idianas contain the names of the twelve 


Imams. The last couplet is as follows : 


\c^ ^ 


0 U 






♦ 





1,1 


Probably the taJchalhi-^ of the poet is Matin,. 

Written in Nasi, mixed ..ith Shilc. LL 13. Other particulars the same as bove. 

(2) Marsiya az MuMasliam ( ^ j' ‘ 

by Mawlana Mul.tasham (d. 996/1588) covers fi. 65-68b and 


begiiiB as follows : 







jy^ 


0 


0 


r 


LL 13. OihoT particulars the same as above. 

(.3) 


^ Juj These 


10) V. - - /ja * 

fninous seven strophes by KamfLlu’d-Din Hasaii-e-Kashi ( . circ 

720/1320) occupy ff. 68-72 and begin wrai. ^ , , ^i 






C* 
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A commentary on these “bands” by 
(j ifitf 1 JL^L^ — jg noticed in 

LL 11-13. Other particulars the same as above. 



jyaj 



Oi 



» 


Ff. 72 to 80 contain ^ 


^ ^ j , J ji-^ j L»--t I ^ 




J 


and jbcii 


(4) On f. 81 begins a masna^vl, called the Mas 
nvana J ^ (S j^) , 

^ A I «4 t 

iy,J» j-i 0 



u-e- 



< 


Vl 0 



Of)ens with tliis couplet : 



It ends With the following line 


^ ^ y. 


(jji^ I (j 


jf 


0 




Jy 


(5) (Ff. 82-83). The questions and 
by Bedil begin as follows : 




answers of > L- and 



J 



t 
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(Ff. 122b-127b) BosfdJi-e-KJiiydl, consisting of verses written 

by several poets on one and the same sub- 
ject, using the same rj^hme and radif, e.g., 



(Ff. 127b-129b) vwtafarreqdt. 

(Ff. 129b-13lb) a few lines in praise of 

(Ff. 13lb-133b) a mnsaviman in praise of the Prophet 

b}' Khwaja ‘Ismat. 


126 . Masnaiol~e-Mulld Bazml (c/Jr. ^ 


✓ 





It covers ff. 133b-149b and begins with : 

m 

j ^l ) .jL <0 0 (3 (3^ '"V*! 

This poem describes how a lover spirited a^^ay his beloved 
from her grave, in which she had managed to get herself 
buried alive by her husband, when she feigned death. The 
fraud was exposed by a washer-woman, whose suspicions were 
aroused when she saw tlie woman in the house of her lover. 
She forthwith informed her husband of the fact, and he, on 
opening the grave, found, to his amazement, that there were 
no bones in it. He reported the matter to the king, who 
ordered the guilty pair to be arrested and killed. On f. 149 we 

find : 

o-**-! y j ^\p- y, ^ y ^ 


L-.*) 


, the ‘ unchaste woman ’ ( ^ to , and the 

‘deceivin'^ old woman’ (J'j to , and dravs the 
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(Ff. 195b-197b) praise of ‘All by . 

(Ff. 197b-199) praise of ‘All by Ahli. 

(Ff. 199-211) stray verses. 

(Ff. 212 to end, i.e., f. 220) prose treatise about 

j by . 


Begins : 




JjiJ b (5^ J b ^Jj S ^ J 

Lower portions of pages are torn off. 

(Ff. 220-224) an extract from jux OL.j beginning 

with . dJ.«l ^ -J b'if jlj j 1 

Pages are in a dilapidated condition. 


Volume 75. 

127. 

« 

WAJIBU’L-HIFZ ( Jiiil ^\j ) . 

Select odes of Sa’ib^ for whose life and works see Volume 
34 above. 


Begins : 


Ia 



01.5 




0 




These odes are alphabetically arranged ; but they do not a<rree 
il EIO No IfilS Tb- ‘’m?® 

EIO No 1618. This MS. was finished on Thursday, nth 
114B^^ ^ year of Muhammad Shah, 

It was copied by Muhammad Masih. There is an oval seal 

of Muhammad Masite-JaTarl. After these selections a few 

folios also contain odes of Sa’ib. ^ 


i.e. 



S 7*1 X 4*3, 6*9 to 6x2*9 or 3. Jadwals of red and vaII^ r 
Pages of different shades of colour. Or. pap. Cond. good * ^ ^ 15. Ind. iViMf. 
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Volume 76. 


128. Qissa-e-Hdtvn-e-Tal ( ^ ^ ) • 

This is a story of the adventures of Hatim of the tribe 
of Tay related in Persian. Hatim is not a mythical, but a 
very historical personage of pre-Islamic times, the last half of 
Vic and beginning of the YIIc. It is said that “ his mausoleum 
may still be seen at a little village in Yaman called Anward” 
(Edin No. 354). He was a knight and poet and a contemporary 
of and vj: . His ideal generosity and hospitality 

earned him the title of Jcvwdd. His dltvan contains verses mostly 
in praise of generosity and unselfishness. He was glorified in 
Arabic literature, but in Persian (and through Persian litera- 
ture in Muslim India) he is the hero of a very popular romance, 
which is partly represented by this MS. The text of the Qism 
was edited by G. J. Atkinson, Calc., 1818. It was translated 
into English by Forbes, Lond., 1830. The Persian as well as 
its Urdu version, the ArdisJi-e-Maljfil by Haydari, have been pub- 
lished .several times in India. 



The first story is that of j-k c— >• on p. 4. 


Other Copies : Ifid. Lihr. BISM No. 28 ; Asaf. p. 1278, Nos. 
91 and 133. For. Lihr. Munich Catal. p. 55. 

Pp. 46. S 14x8-5. 11x5-5. No jadwals. LL 20 to 30. Ind. Nast. mixed with Skill. 
Eur. pap. of Wilmott, 1817. Sovoml folios bliuik. Bound up with fcho next. 



^riiis is a portion of the ArdiAi-e-Mahfil^ which is an Urdu 
translation by Mir Shor ‘All Afios of Munshl Sujan Bai’s Persian 


history of Ilindiistan entitled . The author is mis- 

named Sanjaii (by Morlcy and Spreiiger) and Subhan (by Elliot 
and FjOcs.) The contains an introductory account 
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of the Hindu traditions, creeds, and castes, a description of 
the Hcihas of Hindustan, and a Historv of India from the ear- 

* k/ 

liest times to tlie accession of Awrangzeb. It was completed 
in the 40th 3’ear of the reign of the Emperor corresj)onding to 
1 107/1695-9G. Its contents have been fully stated hy Arorle\', 
p. 69, and by Elliot, Hist, of Ind., vol. viii, pp. 5-12. Com- 
pare N. Lees, JRA8, New Series, vol. iii, p. 423, and II p. 230. 

]\rir Sher ‘All Afsds, a descendant of Imam Ja‘far-e-Sadiq, 
was born at Delhi. After receiving a good education he entered 
the service of Nawwab Mir Ja‘far of Patna. After the latter’s 
deposition he went to Lucknow and thence to Calcutta, where 
he was appointed Head Munshl in the Hindustani Department 
of the College of Fort William. When he had completed his 
Hindustani tianslation of Sa dis Gulistun and revised Sawda’s 
KulUyijat etc., he was asked by Mr. Harrington to translate 
into Urdu the abovementioned KhuldmtiCt-TawdrlJxh. He com- 
pleted the translation of its first part, as far as the histoiy of 
the Hindu kings only, in 1805. He did not live to finisl/the 
translation of the second part. According to Beale {Oriental 
Btogr. Dict.l he died in 1806 ; but, according to Dr. Spren-er 

(Cat. p. 198), in 1809. The Arakh-e-MahJil was printed Sev- 
eral times in India at Calcutta, in 1808, 1818, and 1868 • at 

.ahore in 1867 ; and at Lucknow in 1870, It was translated 
y Ia.]or H. Court and pulished at Allahabad in 1871 and 
again at yieutta in 1882. See Bhiniliardt, Citiu. Hi/uhist. 

> « . Ind Office, ISio. 39, and Encijcl. of hhini. The MS. 
opens UI 1 an account of the Subax of . J"T .iTji 


J 




r . I 


> etc. 


LL. 


Bern ns : 


(jy) 

This is followed by a short Urdu entitled 

on S; S-vdit, .as a satire 



of Urdu Lileratnre. 


Dated 1256/1839-40. Copied by Sliaykli Muhammad BulaqT, 
sou of h^bdud- Latif, an inhabitant of Burhanpur. 

Size of paper the same as that of the above MS. ; writ. sp. 12 x 5-5. No jadtcals. LL 20. 

Clear bold lud. JJast. with rubrications. Eur. pap. of 0. ^Yilmott, 1817. Several folios blank. 
Cond. good. 


Volume 77 


130 . 


li ASHIYA-E-‘ABDU’L-‘ALI 


The full title is : 


A very popular Arabic ^York on metaphysics, consisting of 
Hdshiija (“ glosses ”) by ‘Abdu’l-‘Ali Bahru’l-‘XJlum on the Hd- 
shaja \vritteii by Mir Zaliid on Jurjaui’s Sharh or “ commentary ” 
on the Maivaqif composed by ‘Azudu’d-Dln-al-Ijl, who was a 
contemporary of Hafiz and who died in 756/1355. 

‘Aziidu’d-Dlii (called Ijl after Ij, a place in Fars between 
Darabjird and Nayrlz, where he was born), was a SluifeT Lawyer, 
a and a Tlieologian. He wrote a number of books on 

pliilosopliical, ethical, and religious subjects, but the most cel- 
ebrated of them all is the Mawdqif (r^' d “Stations”, 

a theological and philosophical work. 

A luinibcr of commentaries and super-commentaries written 
on it lia,vc been noticed in the Kaslif. Ziin. Of all such com- 
mentaries the most famous is the one by Sayyed Sharif of 
Jurjan, about whom see Vol. 40 above. He completed it in 
807/1 '104-05, and dedicated it to Sultan Ghiyasu’d-Dln Pir 
Muhammad, grandson of Timur. 

l\llr i\Iuhamm.'id Zahid liad acquired great fame on account 
of his writings on logic, theology, and other subjects, in the 

f Sltah Jahan (1037-69/1628-59). This monarch appre- 
(T'lted his imjrit and iippointcd him Inspector of Weights and 
Measures to the Army and afterwards Official News-writer to the 
(luverimicnt in Kabul. After Shah Jahan’s death, Awrangzeb 


reign o 
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conferred on him a respectable post in Kabul, where he finally 
settled. He has dedicated his husilnja on Jiirjaui’s commentary 

to Awrangzeb (1069-1118/1659-1707). 

‘Abdu’l-‘AlI Muhammad b. Nizarnu’d-Din, commonly called 
JBahrii I Uhim, is famous throughout India on account of his 
learned works, in Arabic and Persian, on logic, theology, juris- 
piudence, sufiism, etc. He was born at Lucknow, where he 
studied under his father and other ^Ulamd, W hen he had com- 
pleted his studies, he was appointed Principal of the State 
Madrasa at Eampur and afterwards of the li uhar Madrasa in 
Luhai. He served there for some 3 '’ears and then went to Madras, 
where he continued to teach till his death in 1225/1810. 

The author’s name appears on folio 2b as follows : 

pllai y\ Jjf- 


Begins : 




J 


Ul jk, 





1 


Three seals of a former owner, Hakim Jamalu’d-Hin, with 
the inscribed date 1279/1862-63. 

Bated JumMa I, 1242/ December, 1826. Copied by Muham- 
mad Nizamu’d-Din b. Muhammad Ibrahim, resident of Madras, 

M iv^ ‘master and teacher’, M. Muhammad Amin- 

u d-Din Khan Saheb b. Hakim Muhd. Sadiqyarkhan SMieb, at 

Melapur A square seal of Muhammad SMiq bearino- 

the M8 beginning of 


H. “s: ssr ^ 

S 11 2x6-7, 6x4-3. jadwals. LL 17 Ind Nn^tf n 
repaired. Cond. fair. ’ ' ''onueatea. Pages 



Volume 78. 



♦ 
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literature, Akhund Darweza-e-Ningarhari (from Ningarhar, the 
name of a tract of country near Jalalabad in Afghanistan), 
who flourished in the reign of Akbar. The title of the work 
is given on folio lb 'j cr' cV as well as 

in the colophon, where the name of the author occurs as follows ; 



He did much to nullify the influence of the Rawshaniyyas, in 
the days of Akbar. 


He is also the author of 





a comprehensive work 


in the Pushtu language, “ on the observances, rites, and dog- 
mas of Islamism, according to the Sunnite creed, written for 
the purpose of guarding his Afghiln countrymen against the 
heresy of a certain heretic or atheist j), BA^yazid Ansari, 
son of ‘Abdullah of Kandahar, commonly known as Yusuf Zl, 
the founder of the Rush^iiian sect, who was finally defeated 
by Akbar’s general Mnhsinkhfin. Comp, on this heretic and his 
sect Dr. Leyden’s excellent treatise in ‘ the Asiatic Researches’, 
vol. xi. pp. 363—428, entitled ‘On the Rosheniah Sect and its 
founder, Bayezid Ansari’, and Oraf Noer, Kaiser Akbar, vol. ii, 
pp. 180-219, Leyden, 1885.” (EIO No. 2632). See also Rp. 39, 

and IvASB No 1074. 


Begins : 


Chapter I, 



er 11, 


O-b-j 

<0 (3 


into 

fo 

nr chapters a 

IS follows: 


Fasl 
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» » * • • • • ■ 

» • • • • • • • ^ ^ 
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2 

« » • • • * • • 

o\x\ J'’:> 
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Tasl 3 .... .... 

jT ^ 

Fas) 4 

• • • • .... ^ ^ 

Chapter III, on 

».»» ^ ^ ^ 

Chapter IV, Fasl 1 

.... .... 

Fasl 2 .... 

•».. .... ^ 1 

Fasl 3 

•*.. .... 

Fasl 4 

'••• t#.. *i** 

Bated Thursday, 27th Rabi‘ I, 112' 

7/22nd March, 1715. 

Other copies : Ind. Lihr. MUA p, 
in Asaf p. 396, No. 988. 

■ No- 13 ; a printed copy 

S 11-6X7-6, 9-5X5-1. No jadwals. LL 23. 
Cond. good. 

Ind, Nast. Or. pap. Pages repaired. 


Volume 79. 

\ 


132 . A qsdm-e-Muwahkidan 



of 
must 


A r^e treatise in Persian on the refutation of the doctrine 

- The name of the author is not given; but he 

have been an Indian, for he quotes Hindi verses e e 


U L 


• T 




. d&i ir 


J^' V''' iTv 




K 


o 






Towards the end of the MS. 

its existence to the favours of 
yatu’llah. 
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The seven classes of described are (1) (2) 

j (3) , (4) (5) (6) 

Is <X^ ^ and (7) 

S 8'3x4'5, 5‘8x2*8. Nojadt4?aJs. LL 13. Ind. clear Nast, Or. br. pap. Cond. good. 

« 

133. N ashatiC I- Isliq 

A Sufiistic treatise sometimes also called ^ c.-^ > con- 
sisting of a detailed commentary on the Ghawsiyya or Bisala- 
e-Gliazvm'l-A^zavi, by ^r-i— S-* o-, u-~»- o; -“'jr®, 

f 

who uses Mahki as his taJchallus. 

Begins ; 

In the MS. the various statements are introduced by the words 

t Jti. The original text is overlined in red. 

Other copies : Ind. Libr. JMB p. 360, No. '457; IvASB No. 
1771. For. Libr. R Br pp. 80-81. 

Size of page sanic as that of the above. Writ. sp. 5'9 x 2-8. lifo jadwals. LL 13. Cleat 
Ind. Hast. Or. pap. Slightly wormeaten. Cond. good. 

134. Bisdla-e-‘Aymi’l-Qnsat (5^' ^^j)- 

A treatise on Sufic theosophy by 3^' j-.' 

surnamed * '-.a .J' oy ^ of Hamadan, a disciple of Ahmad* 

e-Ghai^zalT, brother of Imam Muhammad-e-Ohazzall. The date 

of his death, as usually given, is 633/1138-39. 


Begins 

.5 



Size of pagoB Bumo as that of the above MS. 
Haul, Or. br. pap. Cond. good. 


Writ. sp. 6 •7x2-8. Ifojadwals. Ind. 


closer 
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Volume 80 . 


135 . Sah%jyat ( 



^ ’ Cl*69;tS 

of the importance and the Tarious manifestations of the number 
7 m groups of seven things. God has ‘ adorned ’ seven things with 
seven other things: ( 1 ) the seven Heavens are adorned with the 
seven planets, ( 2 ) the seven Earths with the seven seas, ( 3 ) the 
Fire with the seven hells, (4) the Quran with the seven Qurra, 
( 6 ) the human Body with the seven parts, ( 6 ) the Age of man with 
the seven stages, and (7) the Earth with the seven climes 
of these subjects is further elaborated and dealt with. The nook 
IS ivided into seven majlises, which treat of the seven days of 
the week and the various traditions and memories attached to 

Kashf Zun., is oMi “ the 


Each 
The book 


Begins : 


j 


lUI 



j 


jUJl dliii ^ jj^\ 


Copied by : i/L 0^1 JS" iU J , «1 


0 )j ^ 


Other copies; Ind. Libr. JMB p. I 93 iSTn 71 A . -d 

For. Libr. BS (Ar.) Ko. 753 (viii) • Be Sla at ’ ^44. 

4597, and 4598. ^ 1314, 1315, 

S 9x6-5, 6-8X3-9 to 4. "No jadwals, LL 13 to 27 t t 
Cond. good. Bound up with the next MS. ’ Or. hr, pap. 


136 . 


Sharafud-Vlama (.LXJI 


Arabic 


The author’s name is not given. 
Begins abruptly "with ; 
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It is divided into four chapters as follows; 

Chapter I 
Chapter II 
Chapter III 
Chapter IV 

Copied by the scribe who has transcribed the above MS. 

Other copies : A MS. bearing the same title and ascribed to 

is mentioned in JMB p. 193, No. 720. Another 
MS., entitled j (hJ' and ascribed to 
is also mentioned in the same catalogue on p. 321, No. 1819. 

Size of pages the same as that of the preceding MS. Writ. sp. 7 x4-2. No jadwals. LL 
23 to 25. Inelegant Naskh. Some pages are affected by damp. Ink sticky. Cond. fair. 


J.:a9 j 

.... .... 


Volume 81. 


137. 

WISA WA RAMlN j Mj)- 

The celebrated romantic Persian poem, based on the ori- 
ginal Pahlawl and describing the love adventures of Wis or 
Wisa and Ramin, by Fakhru’d-Din As‘ad of Jurjan, who died 
about 447/1065. The poet composed it at Isfahan about 440/ 
1048-49, at the request of ‘Amidu’d-Din Abu’l Fath-e-Nisha- 
puri, who governed it for Sultan Tughril, the founder of the 
Saljuqid empire. This poem has considerably influenced the 
compilation of the Klinsraw o Shirln of Nizami, as regards both 
the style and the metre. See JSahdvisidiii-c-Jdnii and Bi. Lit- 
Hist. Pers., ii, pp. 274-276. Complete copies of the poem are 
rare. Our copy is also defective. It opens with the following 

couplet : 

, j.li I" (in the printed ed. cJ*) ^ “ 
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which occurs on page 80 of the edition printed (from a defective 

copy) in the Bibl. Indica, 1865. The MS. ends with the follow- 
ing verse : 


J 




-S' 


0 jUaJ (jl jo-1 Oj^ ^ j 


which is given on page 403 of the abovementioned printed 
edition. This latter conies to an end after eight pages only. 

The Royal Asiatic Society of London published in 1914 an 
English translation by Oliver Wardrop of the Georgian Version of 
this romance of ancient Persia, under the title of Visraviiani, the 
story of the Loves of Yis and Bamm, Oriental Translation Fund, 
New Series, Vol. XXIII. The translator observes in the Preface: 

The picture it gives of the life, manners, and morals of a 
remote age is invaluable. It is a presentment of the attitude 
of the time towards the most fascinating of all social relations. 
Of Its moral tone the reader will be able to judge. The perjury, 
treachery, cowardice, and roguery of the chief characters are 
mercilessly set forth. The author sometimes shows his con- 
tempt for them; he perpetually poses as an ethical teacher- 
but he IS evidently fond of Vis and Ramin, and will not have 
em blamed, for they are the slaves of relentless Fate in its 
most forceful form. The modern reader will probably find'them 
ess immoral than Tristan and Isolde. The survLl of the 
tale m Persian literature is due to a poetical version of great 
excellence, the text of which was published at Calcutta in 1864- 

t fI'J ^ ^ Persian Foet 

F^'f ^ h n al-Astarabadi, al-Fakhri al-Gurgani 

Ali^ r F Pee®’ and Munshi Ahmed 

Ah (in Bibh. Ind., New Series, No 53^ Of 

long a^unt was given by K. H. Graf in vol xziii VV 

ana . an nnaonbtea a^n^^t: Tb^Trro?!? b^ ' 

m^nt of eIS ‘•‘at develo" 

-go Of tbe Minnesinger, the lays of tbe CSr:: aS 
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the letters of Heloisa. In N. Ethe’s Essays unci Studien, Berlin, 
1872 (pp. 295-301), a comparison is drawn between Vis and 
Bamin and Gottfried von Strassburg’s Tristan vnd Isoli. Eef* 
erence may also be made to the monograph published in Moscow, 
in 1896, by Baron E. E. Stackelberg.” 

Other copies : Ind. Libr. IvASB No. 429 ; Spr p. 338. For. 
Libr. Pr Nos. 656 and 681 ; E p. 822 ; EB No. 522. 

S 8-2X4-9, within jWZimZs 5-5 to 5-6x2-7 to2'9. LL 15. Written between margins 
ruled in gold and blue. Clear Ind. iVasr. Or. pap. Headings in red. Cond. good. 

Volume 82. 

138. 

M.4JMtj‘A-E-KHUTtJT 

A collection of letters consisting of three parts: 

Part I. Letters of one whose name, as can be inferred from 

the following three statements, appears to be Muham- 
mad TaqI Lashkari: 

(i) On folio 13b in the ^arzdtlsht to the king, he says : 

oJLjLvj 

(ii) On folio 14b in a letter addressed to Nawwab Asaf 
Khan he says : 

(j^ 

(iii) On folio 16b in a letter of congratulations addressed 
to Nawwab Islam Khan he says: 

The first letter is addressed to Khan Zaman, in which 
he is (;ongratulated on the capture of a fort which could 
not be reduced by any of the past kings, and is in- 
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formed that this success could be regarded as ‘a precursor 

of the conquest of Bijapur’. It begins with the followint’^ 
words : 




I 


Pf. 1-32. S 7-8X4-4, 5-9x3-3. JHojadwals. LL13 to 14. Written in diagonal lines and 
Ind, Shikasta, Pages repaired. 

Part II. Letters of Abu’l-Fazl. The first letter is addressed 


Kb 


It begins as follows : 






ojW 






Ff. 33-51. Size of page 
pap. Pages repaired. 


Ij 0^^ ^j>j ^ ^ 

same as above. Writ. sp. 5-9x3. LL 17. Clear Ind. Nast. Or. 

Part III. Other stray letters. ^ On folio 53 a letter of Shah 

Jahan addressed to ‘Adil Shah ; on folio 53b, his reply 
to it. In another letter reference is made to the great 
harm done to Eajpurl by the ‘infidels’ ; in this letter 
_hana Ja^aw and Eamchandra are referred to. A 
third letter refers to Ghiyasu’d-Oln’s of the 

ort of Eamgir. A letter on folio 60 is addressed to 
by one Gh asiram. 

Amongst the remaining letters of some interest is 
one on o lo 6b, which is addressed to Chandrabhan, 

t e poet and Uunshl of Afzalkhan. On folio 29b there 

to Prince 

ah Jahan. and folio 30b contains a reply to it in 


renl V "'tr; Jahangir’s with a metrical 
reply to it, is mentioned in B p. 55 i ( 2 ), “ecrical 


139 . 


Volume 83 . 

(fj^' j-5 -JL-. 


An astrological treatise in Persian .• 

ginning. The author’s name is i ’ at the be- 

name is not given. It begins abruptly ; 
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j 


r 


-jj j' 



It appears to deal with the nature of the Zodiacal signs. On 
folio 2, one reads : 



Dated 2nd Ramazan, 1244/8th March, 1829. Copied by Mir 
Qamaru’d-Dln at C) • 

Ff. 18. S 8-7X5-6, 6x3-5 to 4. 1/iojadwals. LL 11. Ind. Shik. Pages of different sizes. 
Or. br. pap. 

140 . Rmladar KayfiyijaUe-Buruj aSLj). 


Another astrological treatise in Persian and Daf^nl. Ff. 
29-32 are wrongly bound. The risala begins on folio 33 with 
the following words : 

j aSoa t>LaA* 

The Kayfiyydt of the twelve Zodiacal signs are given. Partic- 
ulars of each burj begin with a few verses in the DaMini language, 

written under a curve, on the two sides of which are inscribed 
two circles. These are followed by a description of the burj 

in Persian prose. 

Size of page same as above. Writ. sp. 6x4-6. No jadwals. LL 13 to 14. Ind. Shik. 
Tcchnicsal terms in red. Or. pap. Cond. good. 


Volume 84. 


MAJMO'A 

141 . Xffw^n-e-Ahmad-e-Jnm • 

Lyrical odes of Abu-Na?r Ahmad, usually called Jn 
born at Ndmaq (whence sometimes called Namaqi), in the 
district of Jam, in 441/1049-50, and died in 636/1141-42. At 
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the age of twenty- two he became an ascetic and, after spend- 
ing sixteen years m solitude on a mountain, returned to normal 
life and again began to mix with people. It is said that under 
IS influence about 60,000 persons repented of their sins and 
turned to God. Three daughters and fourteen sons survived 
nm and became holy persons and authors. Forty of his dis- 
ciples have become saints. He wrote about fourteen works, of 
1 C e following are well known; o-.yl n , 0 L 4.1 ^ 1 -: . 

Iv A qr’w ' "oj I t bibliography of his works, see 

SXS • ar^d 

Begins : 


>1 u, :>■ j (f) / 


b 


u U 




jl 


After the drmn, there is a «ui,mwl beginning with : 






This is followed by beginning with: 







Bated 26th Jumada I, 1256/26th July IfUn n ■ ^ 1 . 

du'l-Ghaffar during the reign of Muh™ ' ‘ASlhi^ 

Other copies ; Jwd Pnni TTn,\r t - u ^ 

Pebr., 1927 ; Bk No. 28 ; IvASB No 48fi Q ' 
graphed in Indl ’ 2863. Litho- 

4 , 4 6 X 1 . 9. LL 15 jadwals Or 

jaawals. Or. br. pap. Cond. fair. 

142 . Zadu'l-Musafirln (Ct>Ull ^ 

to other copies also are given. ’ ^ references 


Begins ; 



L 


a> JL, 

- T 




« ^ 4jjb 


29 


V 
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In this copy the date of composition is given as 729/1328-29. 

Dated 4th Shawwal, 1064/8th August, 1654, Copied by Shaykh 
Taju’d-Din b. Shaykh ‘Abdu’l-Ghani. 

Size of page same as above. Writ. sp. 5-7 x 2-1. LL 15. Ind. Nast. mixed with Shik. A 

few pages have double border lines ruled in red. Three small oval seals. A few folios of 
recipes and stray lines of poetry. 

143. Gul 0 Mill ( (J-* j ) ’ 


A short masnmvl by Sa‘adat Yar Khan Bahjatl ' 

Bahjati is mentioned in IvASB No. 935. He uses his talhallus 
as follows : 



The king who is praised in the poem is Jahangir (1014-37/ 
1605-1628). 


Begins : 


The date of composition, as indicated by the chronogram, ^ 

is 1024/1615-16; 



Dated 19th Bhawwal, 1064/23rd August, 1654. Copied by Taj- 
u’d-Diu, the scribe who has also copied the Z&du l-^Iusttfiylu. 


Size of page same aa above ; 
wormcaton. Oond. fair. 


writ. sp. 5*4x2*2i LL 15* Jadwdls, Ind. 


Shik, Or. pap., 


144. 


Mahjilu'l-'Arifln 

Selections from various prose and poetical works of Siifi 
authors, such as Kumi, Sayyed Husayni, Pir-e-Ansan, Bedil, 
Jamt T fusayn-o-Wa‘i/, and others. These selections are divided 

^ * ' .... 1 _ . I ^ I ^ 


1 




0^ 





Begins ; 
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On the last folio is a muJchammas on the famous ghazal 


Qudsi, beginning with : 


of 






Sizeofpagesameasabove; writ. sp. 5-8 to6x2-9 to 3. jadtvals. LL 11-13 Ind 

Aas/. Or. pap. Cond. good. ’ 
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145. 


JAWAHIR-E-KHAMSA ( 





Also called Awrad-e-Ghawsiyya. This is a Persian version 

•emarkab ft wnrt co,vi • ,, . cibion 


by bTh r o’’"' ~ 

oy Muhammad b. Khatiru d-Din (whose full namn «« 

folio 2 as J. J .- 1 .^ -I ^Vl appears on 


known as Shaykh Muhannnad'Ghtws of GwalioT^’ 
descendant of Khwaja Farfdo’d-Dln ‘Attar anrl •' Z * 
as one of the greatest saints of India. He practised Sc“m 

for thirteen years in a jnngle at the foot of the Chrar hT 
Thence he went to Gwalior and beean to " 

l»ll. .1 Q«l. H, JM i. „o/15«! bmST, ol^ 1 “* 

.IT. 7A':;s.‘;“ ^ r ^ “ 

• vcieariy written here as Hasur hnf in i 7 Tr^ n v- ~ 

as Huzur), from whom he received his smritn«l^^^ 

following particulars are also given by him in th 
spent over thirteen years in retirftm f ^ Preface. He 

At the end of that S whenTeleT 

he showed him the book in which he had record Jh^ 
expenences. It was much appreciated hy £ 

f- it. He was 50 years of agf when heTrteTe“o7'‘ 

He has divided it into five yninWs as folWe “ 




J UlOfU 




n 


uijUbI 


j *^3 o 




5 ) 
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The third jaivliar is the chief part of the work. It has been 

largely drawn upon by Herkelots in the compilation of the twen- 
ty-ninth chapter of the Qdnoon-e-Isldm. The fourth jaivJiar 

deals with the spiritual exercises and practices of the Shattariyya 
order of Sufis, to which the author himself belonged. 


The original Arabic is noticed in KasJif. Zim., and described 
at length in Loth on page 186. See also Ram p. 334. An 
Urdu translation by Mirza Muhammad Beg DehlawT was pub- 
lished in Delhi at the Mujtaba’i Press in 1348/1929-30. 


Other copies: Ind. Libr, Bk xvi No. 1384; IvASB No. 1252; 
IvS I No. 860. For. Libr. EIO No. 1875; Loth Nos. 671-72. 

Ff. 96. S 8*2 x5‘8, 5*3x 3*2. LL 23. Clear small Nashh, Or. br. pap. Headings of sec- 
tions etc. in red. On folio 1 an oval seal of v>. . Coud. good. 


Volume 86. 

146 . 

KAYFIYYAT-E-JANG-E-KABUL 

A short account, in Persian, of the march of the English 
army on Kabul and the battle of Lahore with the Sikhs, by 
Sayyed Badru’d-Din, a resident of Ahmednagar. 

Begins : 

It ends with 21st April, 1845, and the last event mentioned 
is the attack on Lahore by Muhammad Akbar Khan. 


Ff. 9. B ll'2x7*8, 8'7x5*7. LL 18-20. No./W/m/s. lad, Skik- Or. pap. Coud. good. 
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Volume 87 


147. 


j 


llklj . 


LATA’IF WA ZAEA’IF 

Witty, humorous, and amusing stories of kings, nobles, 
saints, scholars, poets, wits, and humorists, who followed various 
professions and belonged to different classes of society bv 

\ ^ Ja,c 1 J 1 1 - * - # . , 


— • w j Kjji uuc iculllULio XilL Lilia; 

yusayn-e-Wa‘iz-e-Kashifi, author of the Anwar-e- Suhaijll. This 
Safi died m 939/1532-33. After a year’s captivity in Herat, he 
was released from prison and went to the court of Shall Mu- 
hammad Sultan, the ruler of Gharjistau, for whose amusement 
e wrote the above work and divided it into 14 chapters He 
died shortly after it was completed. The book h.as been pub- 
IS e m ersia India, and Europe and edited by Schefer in 

wl il co^r- h- ’ 


Begins : 




^.Ly (^1^1) ji jbu 


Bh Nm " aT r -f’ I''ASB No. 297 ; 

Nos 454 ST-'wTffM ® No. 100; EB 

INOS. 454-57; EIO Nos. 778-79; Lind p. 154. 


148. 


Volume 88 




DUEEG’L-MAJALIS (oJM'jj). 

Religio-sufiistic anecdotes by Saif Zafar 
hB name .A, y is not mentioned here 

^ 01i,W Oly; . 


(folio 3b). After 


^ j) b* 


J -w- 
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The list of contents given on folio 4 shows 36 stories in 
all ; but in the book itself the last story on the last folio is 
numbered 35. The titles of these stories differ considerably 
from those in EIO. A paraphrase in Da^ni verse by ‘Abdu’l- 
lah Eamiria, is noticed in Blum. hid. Office Cat. No. 158. 

Other copies : hid. Lihr. MF ix No. 26 ; JMB p. 353, No. 
2700; Bk No. 1375; IvASB No. 1306. For. Lihr. K p. 44; 
EIO Nos. 1762 and 1882-89; FI hi p. 444; Aum p. 58; Leyden 
p. 359; Pert. Berl. page 980; Br Sup Hnd No. 476. 

S 7-3 X 4*7, 3*9 or 4x2*2. No jadwals, LL 11. Clear Nasi. Or. pap. Headings in red. 
The first and the last folios are of a different paper and written in a different hand. Cond. 

fair. 


Volume 89. 




Begins : 

i 

4Miese letters are arranged as follows : 






5 ) 
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r * J ” 



l^t 


j> 


L/ 


I’ VI 



t/Vc^ cjI^Lo j jl 43 

Zf^ c^Ua) oUij 


fJ-5 


Jjl 


A » 

J' 


c5^ 4j <-jjl5l J djc-l 4 _yi::4 ^j*« 




Other copies; i^or Lt6r. R ii p. 792, iii p. 984 ; EIO No. 1479. 


S 10-6X6-8, 8-8X4-7. No jadwals. Ind. clear NasL Or, br. pap. Some 
aged by large lacunae. Cond. faii^. 


pages dam- 
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150. 


‘AINU’L.‘ASHIQlN (uja^UII Ojc). 


• A 


These are 27 letters of oi-J' jy 
various contemporaries, such as ol**!' 

a-J' l V 


>• 


y 


f^', and others. 


The title is given on 
Begins : 



io 2. 


j)U- 


They are addressed to 





) 






-S' Jb“ J jJ U-i Jc ji / 




1 


8 8-4X4-7, 7-2x3'5. LL 18-22. Ind Nn<if n«Afof{ 

A few folios at the end Quotations i 

Cond. good. 




are written on paper of a are overlined in red. 

hand. Cond onn/t fierent kind and size and in a different 
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Volume 91. 


AJWZBA-E-MUNAYRI ‘a, 



>). 


A small 


tions on 





1. . - answers to as many 

topics, put to Sharafu'd-Din Yahya-e- 
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by Zahid b. Muhammad Nizam and other friends. This Sharaf- 
u’d'Dln Ahmad, a great Sufi Saint of India, was born in Munayr, 
a village in Bihar. He "was a disciple of NajIbu’d-Din-e- Fir- 
dawsT. He died in Bihar in the odour of great sanctity in 
782/1380. His Maldnhat (“ letters ”) are famous for the learned 
discourses on Sufiistic subjects which they contain. 


Begins : 








'a' 


S 8 'Cx 4 * 8 , 7 -3 X 3 * 7 . LL 18 - 21 . Ind. Nasi. Arabic quotations are overlined in red. 
Cond. good. 


Volume 92. 


MAJMU‘A 


152 . 



'!an-e 





dUL jl 



1 oUsI). 


from the lyrical odes of Salik of Yazd. There 
were two Haliks, contemporaries of each other, who flourished 
in the reign of Shah Jahan. One of them belonged to Yazd 
and the other to Qazwin. These selections are from the 
of the former, for on folio 2 we find . 

'j lTJ* 



.-jCt) . ^ 




This Salih after staying at Shiraz and Isfahan, came ^to 
Deccan and entered the service of 




of Hyderabad 


(Deccan). After some time he went to 




5 






through the intercession oi his fellow-townsman, Shafi a-e 

he was presented at the Court of 
r»6. He died according to Sprenger (page 6o4) in 
See Sarw-e-AzOd and Sprenger, page 554. Copies of his 

are rare. 
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Otlier copies of bis dnvan : Ind. TAhr. Asaf p. 724, No. 404 
Spr p. 554. 

8 9x4-9. 7-9 X 3-8. No jadwa^s. LL 18-23 couplets to a page, written in Ind. Nast 
in Q'agonal and vertical lines. Or. pap. Bound up with the next MS. 


153 . 


Intikhah az Dlwiin-e-Lozzafi 



Selections’ from the 



odes of Muhammad Afzal, whose 


fakhallus was Lazzatl. One LazzatJ has been noticed in IvS I 


No. 766 as a 


two folios only. 
Begins : 


poet of the Karnatak. These selections 


cover 


0 


W(^) JljL jToi) 

jl j o I _,ie\ 










Size of page same as above; writ. sp. 7 -Ox 3-7. No iWwals TTcmon • j- 

vertical lines. Ind. Nast. Or. pap. ^^ojoawals. LL 23-26. in diagonal and 


-e 



154 . Ifttikhah (iz Dlwdt 

A few ‘ selections ’ of 
Hath Stndu. These cover two 
and EIO No. 1559. 

Begins ; 




% (^jXA jl 


odes from the diwdn of Gopi- 
folios only. See Vol. 105 below 


1 


Ulj J oU jl JLi 








Siz 6 of p&g 6 SAin 6 As Abov 6 ; writ Rn ft v q o xt • -» 

1.4 A-.«. o'' Co,a "• V. 


155 . 



Jal&l 

Select lyrical odes from 
whom see Vol. 68 above, w 
diwin are also given. 

Begins ; 

Vh- Ojl> jl 





olj.j jl .jUsi j 

dlwan of Jalal A,lr, abo 

to other copies of 1 


0 



“!L? « ‘I*" : writ. .p. 6-3. 3.1. 




P»P* Good. good. 


No jadwaU. LL 17. Ind. Nast. 


Or. 


30 
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Volume 93. 


156. 


MUNISU'L-AHBAB y) ■ 

Consists of ruhaiyyat or “quatrains” to be quoted in cor- 
respondence and letter- writing, composed by one ‘Abdu’llah. 
His name, occurs in line 8 of the short prose preface in which 

he says that he wrote it by the order of the King, who is here 
called ui j'ili-' jisU-' c/. jUai-Ji o: jUaU o; oUJ — )' ^ and whose 

name is not mentioned, but only a small space has been left 
blank apparently for the purpose of writing it. However, some 
light is thrown on it by the following line: 




(prob. dli j^jjj j 



The author is, no doubt, o>. 




a native of Kirman, who was raised to the rank of Amir by 
Sultan Husayn Mirza of Khorasan and entrusted with the royal 
signet after the death of J* js* . He was an excellent poet, 
who used Ba^iani as his takhalliis, wrote, besides a dlwan, a 
mamaivi called j , and died in 922/1516. See R iii 
p. 1094; Edin No. 331; and Tazkira-e-Dawlatshahl. 


Begins : 




w 

J 


\i\jf 




Ji 



0 A” ' j o' 


y 



o; 


A complete copy, but not dated. 

S 8-4X4-8, 6-5X3-3. Hojadwals. LL 12 or 13. but mistar of 19 Hues. lud. cleat 
Nasi. Or. br. pap. Cond. good. 


Volume 94 


157. 


MAJM0‘A-E-MIRZX 

MAHDl KHA.N 


It is also called 







U I Jt .> I J J 



tables of the Indian Tiniurides ). Although it is 



in 
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Titnur and 

act thev a Alan. 1119-1124/1707-1742), yet. as amatter of 

the fn 1258/1842-43. They give 


e 01, owing particulars of these kings: their na^es (wSth 

:f <1-1- of birth, 

of thrirdeLtJ etc <=-"^os 

f • of the author IS given as follows ; 

oU ('<,) r .;H I 



<5^*^ ^ U 



^Ul ,1 


o Ue 4^ I 3 ^ ^ y 1 

The author, according to Dr. Ethe (EIO No 4121 ' 
same as the famous historian of Nadir sUn .u ^ ® 

lc 3:>l* r^L.fCTi ^ . 1. . _ Shah, the author of 


his life etc., see Eieu i, p. 192 . 




the author of the 

For 


Begins : 


dlU 


A few Jines below, it is stated that; 


J 





^ LT’ ^ 





j 


I 




« M 




^ J >*-4 J\A 



1 


'f. |1 Ic 0 Li ^ ..rji dt-Jl v-l* V > 




1 


The date of completion, as given fnmo , 

1V29-30; the chronogram “ 

also gives the same year; ’ wntten 



> IS 



in redink, 


iU 



r 







1 


It 


J ^ ^ li’ J 1 

1 ^ V <c.«. Iji 

IS quite probable that the tahlpo 
above date. But the actual list h 

to .b=i ^ .J, beginning with 

throne in 1 268/1842 " Is ’ ”'^<’®® “ ''eoent 
evident, been inserted by 
copy noticed in IvASB No le^lTT ' 

Padshah ny,^.' m. X * (where it i 


r 






1 ^ jj^ 

np to the 





IS not 




to the 
has, it is 
in the 

aUi- 
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This last entry is followed, on the opposite page, by only a 
Hot of the names of rulers belonging to the House of Timur 
and ending with Mu‘inu’d-Din Muhammad Akbar Badshah, who 
is spoken of as ‘ adorning the throne at present’, i.e., in 1263/ 
1847. This is the year in which the MS. was copied. 


This^ list is followed by another containing the titles by 
which seven of these rulers are mentioned in history after 
their death. They are as follows : 


Babur is referred to as 


4 « i « 


« * f « 








Humavun 

ty 

Akbar 




jy 


ft ■ i > 


* ft « ft 


yj 


yy 


• « ft i 


ft t ft ft 



yy 


yy 


ft ft ft ft 


4 ft ft 


^3 I 


Shah Jahan 
Awrangzeb 


yy 


yy 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 



iLtl 




yy 


yy 


ft ft ft ft 


ft ft 4 




Bahadur Shah „ 


yy 


ft ft • ft 


ft ft ft ft 






The date of his death is not 


After these titles are given, on the next and last page, the 
dates lof the death of notabilities amongst the author’s con- 
temporaries. The first entry is about the death of jUj.> 

jUgJJ, the ruler 
clear. 

Then the names of rulers of the Nizam Shahl dynasty are 
mentioned. The last name is that of Salabat Ivhan, who died 
998/1580-90 This is followed by the dates of the foundation of 
Ahmednagar, Kotla, and some buildings of Hyderabad. The 

last item refers to Tipu Sultan. 

Dated 1263/1847. Copied at (‘0 

Other copies: Ind. Libr. IvASB No. 167. For. Lihr. EIO 



9-8 X 5-8, G-6X4-2. No jadwah. LL irregular. 7-14 
therefore interleaved with tiasuo paper. Scare folios of 


. Ixxi, Shik. Or. pap. Ink 
bluinh colour. Names of 


Icings in red* Ootid, good. 
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Volume 95. 


158. 


BAYAZ E-SANAWAT > > 






A mere note-book, which opens w-ith the followino- w’orda : 




After explaining what is meant by the HiJrj, the Fasll, and 
fte «« years, it gives a list of 18 kings, beginning with 

name nf t u , • tile 

in the fi T , hie reign 

m the fl^t column, the Hijn year in the second, and tL 

corresponding Fash year in the third. This list is followed 
by another, a more detailed one consisting nf f. ^ 

and the years''o7tre miher”' 

as follows; 1854 AC 1263^T]<’*°"*?"io'^*"® 

A.F., and 1270 A.H, 

Nizam Shahs (Tf Ahmedna!art 

Shah and ending with BahMur NiSm'sw'*''' A ™ 
hst of the Mughal kin^s Tnpnf u the first 

are given, against the°name oHaoh^ofTh 
number of years of his or her reign in th^^n 

year of the commencement of the rtl!T 7’"““’ 

- followed h ZC 1": list 

columns and giving partioulam similar t ’th““ 

The last entry ia the third reX»Tct".' 

-■ *. iM *.c, ,m i i: ““S; in”” 


X 


All these tables occupy the right half of the page, the left 
half having been left blank, apparently for the purpose of writing 
the principal events of the year. 

All these dates are wrong ; nor are the years corresponding 
to them correctly calculated. 

After these lists comes a statement about the mode of mea- 
suring the different kinds of gaz or yard followed by a table of 
numerals, with their names in Arabic and the numerical symbols 

used in Siydq> 

S 8-6X6-3, 6-2X4-2. '^ojadwals. LL 8. Ind. iVasC Or. pap., slightly wormeaten. 
Cond, good. 


Volume 96' 


159 . 

TA‘DiD-E-SILSILA-E-AFGHANAN 


Deals with genealogies of the Afghan tribes. The M 
is so called after the words with which it opens : 

0 li Ufl \ aL-Lv .s 1 j 
I t is the vith Chapter of the • On folio 9 


I 


t is stated : 

jV-! (') lil 

,l£ J J«r v'i 'f: 


^ Jit:' ^ 



The Ta'riJih-e-Khdn Jahdni is a 

latullah’s History of the Afghans, which is 
'.iiqaddama, seven habs, and a Hnv 

le sixth bab. See EIO No. 576 

The author served 



0 f Ni‘- 

into a 


Our MS 




Bk 529. 


The author served Jahangir as a loaqae'-nawU for eleven 
ars and then entered the service of Khan Jahan Lo i 

u, Lilitarv commander of Jahangir), whom he accompame 


tie military commander of Jahangir) 
t his Deccan campaign. At 



(in Berar), at the 
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request of a friend, he commenced the work in 1020/1611 and 
completed it at Burhanpur on 10th Hijja, 1021/22nd Januarv, 

1613. It was dedicated to Khan Jahan. Cf. Elliott, Hiat. of 
Ind., V 67 ; Dorn, Hist, of the Afghans. 

Other copies of the Ta'rlhh-e-Khan JahdiiT: Ind. Libr. Bk 


No. 629. For. Libr. BL I No. 510 ; EIO Nos. 
2025-26 ; B 210-212 ; Mor p. 74. 



Ff. 24. S 9-2x6, 7-7X4-2, jadwals. LL 14. Ind. Nash Proper d.ws overliued 
in red. Or. pap., wormeaten. Cond. fair. 


Volume 97, 


160. 


J 



AHWAL-E-MAEATHA SIWAJi 

, ^ misnomer. Although it is called ‘Ahwal’ 

of Siwaji Maratha, it contains, as a matter of fact, a very 

rief aocount of the events that happened from the accession 

him of “ f settlement on 
to reside sTf Pension of a lac of rupees and permission 

Din I f n n 7 “ Mir Badrn’d- 

Dm of Chichond (near Ahmednagar). 

Begins : 




JU. CrJ ilj 4\j IjlL- 








1 


0 0 


ji AST’ 







♦ 





9. S9' 4x5*9 fi*7yQ.Q xt • -i 

good. Prob. an autograph copy. Pap- Coud. 


« 
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says that he has given in the treatise an account of the creation 
of the world, the ages of the Prophets, the followers of Islam, 
and the worshippers of Idols, having drawn his information 
from works on Islam, and Pothls, Puranas, and Shastras of the 
‘Kafirs’, e.g., Hujjatu'l-Hvid and Baddiyya-e-Hind (?), so that 

their deviation from the right path and their irreligiousness 
may become known to all, and that he has called the ivusklia 

Dated Wednesday, 1st Bajab, 1268/21st April, 1852. Finished 
at . 

S 6* 3x4*2. jadwdls, LL 15-17. Incl. SMk. Eur. pap. Ink sticky, hence 

interleaved with tissue paper. ConcL good. 


Volume 99. 

162. 

IATA’IFU’L-MA‘NAW1 


A comincntfiry on tliB famous 




) 



s 


nawl, by ‘Abdu’l-Latif b. ‘Abdu’llah al-‘Abbasi (died in 1048-49/ 

1638-39), who has compiled a critical edition of the great 

He has also written a special 



^ # 


and called it 

of difficult words occurring in the Masnawi entitled ‘ 
rrn «raa apdlp.n,tftd to the Emperor Shah Jahan. ^ 


This latter was dedicated to 
plains difficult Persian verses 
Qur’an, the Traditions, etc. 





ex 







Begins : 


^ j J is^ 


\j o L \ iJoM Qyi J ^ '-r* J 

The commentary on Daftar I runs up to folio 23b ; about 
a third of the Daftar is wanting. The commentary on Da/<(w 
II begins on folio 24; about two-thirds of the begmnmg^of 
this daftar is missing. The comments^ on Daftar II7 (as 

remarked on folio 1) is entirely absent ff”" copy. T e 
n mentarv on Daftar IV is on folios 27b-47b, on Daftar V, 

commentary J yj j jj 72-9O. The coin- 

on folios 48-71b, and on Daftar vi, on lono 
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mentary was lithographed at Lucknow, 1866, and at Cawn- 
pore, 1876. 

The MS. being incomplete is undated ; but the following 

lemark on the back of the first page mentions the date 1062/ 
1652 ; 



ii 421, and 

p. 486, No, 3 ; Bk No. ( 4 ; IvASB No. 507; Spr p. 494 

ior. Ltbr. R p. 590; Pert Ber No. 775. 

Ff. 90. S 11 •! X 6'7, 8'5 X 4*7. ^ojadwals, LL 17 Iml /V/»c/ n 

headings of sections and stories in red. Cond. good. ’ ^ 


163 . 


Volume 100. 






\wordsf' ‘fae following 


J W J di j; 





The name of the author is not mentioned The fi i, • . 
terms of archery are explained and illustrated h, 

A f.vr^n i'ji-ti*. 


wAoc cuuiiieu crw Jax* V iJL u 7 

Punj. Univ. Libr., is mention^ in the Or Co/7 ^ ‘’‘® 
Lahore 1932. ^ ^^ 9 - for Nov., 


31 
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Volume 101. 



A celebrated work on Hanafite law by Abii’l-Husayn 
Ahmad b. Muhammad al-Qndurl al-Baghdadl, who died in 428/ 
1036. It contains 12,000 masail (“cases”) and is highly es* 
teemed amongst the Hanafites, as is evident from the large 
number of commentaries written on it and mentioned in the 
Eashf. Zwi. 



The original Arabic was translated into Persian bv 
caJ-UJI and into Urdu by Md. ‘AbduM-‘AzTz Jalll of Parrukh- 
abad (u.p.). The latter was published in Delhi in 1898. The 
original Arabic also was printed in Constantinople in 1281/ 

1864-65; in Lahore, 1287/1870-71; in Delhi, 1292/1875-76 and 
1305/1887-88; in Bombay, 1303/1885-86 ; and in Lucknow, 1876. 


Dated Jumada II, 50th Julus year of ‘Alamgir, corresponding to 
1117/1705-06. Copied by (Qazi) Muhammad Siraju’d-Din Na- 
gori, son of Qazi ‘Abdu’l-Malik. Below the colophon is an oval 
seal of the abovementioned Siraju’d-Din bearing the date 1119/ 
1707-08. Another memorandum note in red ink says that it 
was collated by Siraju’d-Dln of Nagore in the first year of the 
reicn of Shah ^Alani at Crandapur. 

4. V 




Other copies; Ind.Jjibv. JMB p. 134, Nos. 387 and 
ii p. 1098, No. 424; MUA p. 102, No. 13, p. 104, No. 39; 
Bam p. 248. For. Libr. BS Ar. 274 ; Loth 262 ; Pert 994 ; R 
Br p. 61 ; Br Sup Hud Nos. 1167 and 1168. 

8 13x7, 7x3'6. Ho jadwaln. nn 7. Naskh, MMPgiii.il notes ou tlio first few pages. 
Pogee repaired. Or. pap. Cond. good. 
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Volume 1 02 


165 . 


SHAEH-E-WIQAYA J 

^ Arabic works on Muslim Law of 

the I^anafite school. One of the well-known of them is 

the Hanafite Law by 

Shaykh Burhanu’d-Din ‘Ali-e-MarghmanI (died in 593/1197) 

He has himself written on it a commentary called J J' 
Minch has been much appreciated, and a number of comment- 

To'en hTtl T z«n ) 

enable the law student to study and understand the 

his ’(U.ror !5"- t- rl" “"'7^ ‘Ubaydullah wrote 

' - • A corninGntctry on it % r 

wntten by 'Ubaydu’llah b. Mas‘ud (died in 745/1344-45)"’ Th“ 

has become extremely popular, on account of its ner 
spicuous explanation, and has been used as a textbook in T n 
Madiasas m preference even to the itself. 

this A^b^: ” tal, tt: of 

of Sarhind. He comnld 11.7 “ 7 or LW ,) 


of Sarhind. He comnodPfl fkrx i , or J^Ur f) 

spiritual guide Shaykh Muhammad blessings of his 

a number of bads. A list of the 3S4 •’ J^^vided into 

on the three folios preceding the folio 
(Pars. Vers.) was published L r T 

in Delhi, 1283/1866-67. An Tlr/ln 1278/1861-62, and 


Zaman, under the title of * IjJ' 

1325/1907-08. 

Begins : 


jy 


Wahidu 

Cawnpore 



^ IjA a*j ^>IUll 



<u jiAl 


J j 


244 


On folio 1 is a circular diagram explaining the length of the 
shadow cast by the sun in different seasons to enable the ques- 
tion of to be understood and the time of the midday prayer 
to be determined. 

Other copies : Ind. Lihr. Asaf ii p. 1120, No. 56 ; IvASB 
No. 1040. For. Libr. EIO Nos. 2590-91. 

Pf. 335. S 12*3x7*4, 8'5x4*5. jadwals, LL 17. Fine clear lud, Nasi. Or. pap. 
Cond. good. 


Volume 103. 

166. 

bustanu’l-'ArifIn {o^j U' j ■ 

An Arabic work on meditation and moral precepts, based 
on the Qur’an, the Hadis, and other works dealing with religion, 
law, theology, sufiism, etc., by Abu’l-Lays Nasr b. Muhammad 
b. Ibrahim as-Samarqandi, a famous Hanafite jurist and tra- 
ditionist, whom Huart {Hist, of Ar. Lit.) calls “a most prolific 
polygraph”. Brockelmann, Vol, i, p. 196, enumerates eleven 
works of his. He was born in 290/902-03. The date of his 
death is variously recorded. It varies between 373/983-84 and 
393/1002-03. On folio la, two titles are mentioned : one of 
them, the ^ is in a bolder and the other, 

in a smaller hand. The MS. is called TainhiJiul-GliCifiUn, evi- 
dently after the former, but the title is misleading. As a matter 
of fact, it is the other work, vi:^., uBu std/t a' l-\irifin. These are 
two different works of one and the same author, 

begins (On f, 3) : 

jjf’ J\5 <u) ji-1 


According to Kashf. Zim., it consisted of 150 bdhs; the copy 
in bk xiii No. 821, comprises 162 babs ; the Egyptian ed. of 
1339/1020-21 has 159 and our MS. 157. A full list of these 

h(lJ>8 is given on fols. la-3a. 
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Dated 1102/1690-91. 


Other copies: Lid. Libr. JMB p. 185, No. 672; Bk xiii 
No. 821. For. Libr. Pert Ber Nos. 8322-23 ; Br Sup Hud No. 
174(a) ; BI (Ar.) No. 4810 ; EE p. 16. 


HI 


Printed in Egypt in 1289/1872-73 and 1339/1920-21 ; 
Bombay, 1304/1886-87 ; and in Calcutta, 1868. 

S9-4X5-2. 6-8X3-4. No jadwals. LL 25. Ind. Nast. inclining to Naskh. Eur. pan. 
watennarked lines. Headings in red. Slightly wormeaten. Cond. fair. 


Volume 104 


167. 


DAH MAJLIS 

An elegiac account of the deaths of the Prophet Muham- 
mad, his daughter Fatima, his son-in-law ‘All, the Imams Hasan 

the battle of Karbala. It is chiefly based on the Baro'zatu’sh. 
ShizUda of Kashif, (died 910/1505). The name of the author 


is not given. 
Begins : 


•^jjT cio- jjx\k jCT oyjL- 


U I ji 


J 


Here the beginning is different from that in IvASB No. 1 106 
The m nuzfli. refers to the death of the Prophet. 

the Prophet s daughter. 

< A 1- ° 


The 2nd 
The 3rd 
The 4th 
The 5th 
The 6th 
The 7th 
The 8th 
The 9th 
The 10th 


do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 


do. 
do 
do 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 
do. 


Not dated. Copied by Shewan Salieb. 


‘All. 

Imam ^asan. 

Muslim b. ‘Aqil. 
the sons of Muslim. 

Hur. 

Abbas ‘All, the 'Alamdar 
‘All Akbar. 

Imam ^usayn. 
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Other copies : Ind. Lihr. IvASB No. 1106 ; Bh No. 35. 
For. Libr. EB No. 136; E p. 155. 

S 9-2x6, 7-1 X 3-3 within niled red border lines. LL 11. Graceful clear Ind. Nast. 
Or. pap. First few folios worme.aten, Cond. fair. 


Volume 105. 

168. 


DIWAN-E-HINDU Jl ' 


A rare copy of the qasldas, gJuizals, and ruba'iyijat of a 
poet whose ialcliaUm was Hindu and about whom Dr. Ethe 
(EIO No. 1559) says: “no biographical notices of this poet 
“ can be found in the tadhkiras." He further observes that the 
poet “is probably identical with the author of an epic poem, 
“ j , composed in Shah Jahan’s reign, before 1055/1645- 
“ 46, and described in Bodleian Cat. No. 1101. He seems also to 
“ have written a matknawi, o.JiA j see ib.” In the Bodliean 
Cat. (No. 1101) it is stated that he “lived in Shah Jahan’s 
“ reign. In the introduction (to the he praises B^bar, 

“ Hunnlyun, Jah&,ngir, Sh}lhjahS,n, and his three sons-the Prin- 
“ces ])A,iA Shukuh, Shuj4‘, and Aurangzlb.” 

From this MS., especially from the qasldas (not found in the 
copy of the India Ofiice), it is evident that the poet lived in the 
reif/H of Awrang/.eb also. He refers to the ‘martyrdom’ of 
Shaykh Mir, one of the best generals of ‘Alamgir, who was 
killed in the battle between the Emperor and Dara at Ajmer, 
on Sunday, the 29th Jumfida II, 1069/13th March, 1659, and 
was buried by the orders of ‘Alamgir close to the tomb of 
Khwaja Mn‘lnu’d-Dln Chishtl. The poet has composed the 

following chronogram : 


0 
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Hg prsdSGS tliG EinpGioi Awr^n^zcb iii fcli© following line i 


j j db»> cJo j oi j Slj 
J jx.^M J o 1^-L* 


riJ 


^r- 


U 



In another qauda he refers to the advent of Islam Khan 

(^Wazlr of Shah Jahan, appointed Governor of the Deccan 

where he died on 14th Shawwal, 1057/2nd November, 1647) 
in the following lines : 



1 






Ww u L.i5^L* 




J 




> Jli ij 0 c?* j J i Jlali- „ j„ , 


jx-i> J v • J' j O J V Lv 



L» Jl; 


cHy, 


In another he refers to the defeat inflicted by JMir JimiK 

Mu V,an> Kh.n Khan Kh.nSn, the general of A^rang/e t’ 
bhuja in Bengal; ° ’ 


J <-—1 1 J u 


uT jl:>. ^ 


J 


•v‘ 


0 


0 


) Loj X ) 


m 


J 


J::' 


j-5 




O 


^ Cf 0 U 


ta«| A 







■=■ w.j S> ^L:cj ^ j| 

AwrtSerBeSi ^ ~ P-^e 




of Prince 





J 


-.IcT 


J 0 


dl' 


1 u u ILL jSg i 


jj 


rlJ 


c:i!>U. jl 4 1 . 


dLb i 


The ghazals begin with: 


J 




•« ▼ 




u 








dX*ia£: 


U 



This IS a parallel to the famous 


L 




•• V 


J' 

matla' of Hafiz ; 



• 1 A 
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Towards the end there are a few ruhaiyydt, beginning with : 

Other copies : Ind. Libr, JMB p. 398, No. 2563; MUA p. 34, 
No. 45 {(jhazaliyydt); No. 51 (Knlliyyat). For. Libr. EIO No. 
1559. 

S 9x4*9, 6*6 X 3*4. jadwah, LL 17. Ind. Nasi. Or. pap. a few folios of blue 
paper ; some folios damaged by damp. Somewhat wormeaten. Coud. fair. 


Volume 106. 


169. 


KULLIYYAT-E-ANWARI. (iSjj ' O US') . 


Poetical works, principally qasldas, of the famous Persian 
poet Awhadu’d-Din ‘All A^mari^ generally regarded as the great- 
est 5 ^as 7 da-writer of Persia. Born at Mahna, in the district 
of Khawaran (from which he had originally taken his tahhallus, 
Khawart, but which he subsequently changed to Anwarl). He 
was educated in the Mansuriyya College at Tus, where he 
studied the various branches of classical learning, especially 
astrology. He is said to have written several works on as- 
trology, one of which is known as 




He had attached 

himself to the court of Sultan Sanjar (died 552/1154), in praise 
of whom most of his qcisidds are written. The famous pre- 
diction regarding the historic conjunction of the seven planets 
in the sign of the Libra, which took place in 581/1185, proving 
a failure, he was subjected to great ridicule and humiliation 
on account of which he had to go to Nishapur and then to 
Balkh, where he died, according to the best authorities, in 
585 or 587/1189-91. For his life and works see Br., Lit. } 

Fern. Vol. ii ; Shibli’s 81ieWu%^Ajam ; Zhiikovski’s monograph 
in Russian on his life and poetry, St. Petersburg, 1883; Ferte, 
Journal Asiatique, 1895; Encycl of IsUm I ; R p. 554; Bk 
No. 25 ; Taz/cira of Dawlatshdh ; AtashJcada ; Khizana-e- Aineru, 


list. 


etc. 
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The “fullest and best critical inonof^raph on Anwar! 


rM 0 


IS 


that of Professor V. Zhukovski written in Itnssian and published 
in St. Petersburg in 1883. It has peen considerably utilized 
by Professor Browne in his Lit. Hist. Pers., Vol. ii, pp. 3G8-391. 

The third chapter of Zhukovski s book”, says Professor Browne, 

“ discusses the difficulty of Anwarl’s verse and the aids for its 

“comprehension, especially two commentaries thereon bv Mu- 

“hammad b. Da’ud-i-‘Alawi of Shadabadt (who also commented 

Khaqaiii’s poems), and Abu’l-Hasan Faraliaui, who flourished 

in the latter part of the seventeenth century. Of the latter, 

who used oral as well as written sources (whereof sixty-eight 

different works are enumerated), Zhukovski expresses a 
high opinion.”! 


(( 


U 


very 


The MS. consists of qa.ftclas, (jhazah, and muqatta'at They 
are not arranged alphabetically. A few pages at the beginning 
and at the end are missing. Begins with the following couplet': 

## m . M ■ m M A 


r'i!. '■thographed Nawalki- 




shore ed. of 1898. 


other copies: huh Lihr. MP p. 1G2, No. l-2d: BOW No lov 

No. 290 ; IvASB Nos. 460-54 ; Spr pp. 33413:33. kl i J 

218-220; EB Nos. .543-558 and 1980 • 

602 ; Br MSS. ed. Nich o 237 • b! « ’ rr T J' ' P' 

S 9 - 7 X 5 - 5 , 7 - 6 X 3 - 5 . No^Wim/s. lL 15 . Ind Nast Or na w . 

■ P*P' ^onnea(«n. Cond. fair. 


170. 


Volume 107. 


aeVi 



. VO], ii. n OBO~~ — — 


’Browne’s Lit. Hist. Pers' vol. ii p. oAft" 
tRather Shadiyabad near Mandu in Tir i 
id in the reign of Nasirn’d-Din Khlbii commentator 
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nomical problems, by ‘Atau’llah, who says (f. 2) that he wrote 
it for the benefit of beginners and for the use of persons em- 
ployed in the various departments, such as Revenue, Finance, 
Land-tax, Religious duties, Commerce, etc. For his life and 
works see Yol. 18 above. 

Begins : 

^ 1 ij OjJA J 

4l)l »llaP 4jli« jr^ J 4jL»j 

It is divided into a rmiqaddama, two miftalis, ten bahs, one 
kajlvvl, and a khatima. The title is chronogrammatic ; it yields 
the year of completion, 1178/1764-65. Cf. f. 3b: 

{jj * <Sy^ ^ T jJi\ j 

Not dated. Copied by Mulla Muhammad-e-Kabuli. 

S 9-1 X 5-5, 6-3x3. Jiiojadwals. LL 15. Ind. clear Nast. Or. pap. slightly polished. 
Figures and diagrams in red. Wormeaten but repaired. Cond. good. 


Volume 108. 


171. 

TUHPATU’L-'IBAQAYN (ti* • 






m V ■ Wk ^ 4 jn A w •= ^ I ** 

JtU . His proper name, according to several tazhira-yfiitexs, 
was Ibrahim, while according to others, ‘Usman. But he him- 
self says that he was named Badil by his father: 

iV J, J; J. A f Jj{ Vf- CO' “ f J-*! 


In this poem ho tells us that his father was a carpenter, his 
mother a Nestoriau Christian converted to Islam and a cook 
hy profession, his ({randlather a weaver, and his uncle a medical 
practitioner. JIc was born in 600 (1106-07) at Ganja, modern 
hllizavctpol. He further tolls us that he lost his father when 
1,0 was still a child and that therefore ho was brought up and 
educated by his uncle, who taught him (often with the aid oi 
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Arabic 


meaicine, ana Astronomy. In 
the poetic art his teacher was Abu’l.‘AIa of Ganja, who gave 

him his daughter in marriage. The father-in-law, who held 

the post of poet-laureate at the Court of Shlrwan, further favoured 

his son-m-Iaw by introducing him to the King and asking him 

0 a opt the takkallus of Khdqanl in honour of the reio-ninf»^ 

King, Khaqan-e-Kablr Minuchehr. Afterwards the two poets 

^ ^ fallin^ out, wrote bitter 

satires ag^nst each other. After the Khaqan’s death, his son 

Akhtisan (died m 684/H88) patronized the poet, who wrote 

and made from Shlrwan to Makka and Madina 

the ‘T - special reference to the two ‘Iraqs 

he. I^-‘Ajam and the ‘Iraq-e-'Arab, through which he pass-’ 

bLaphv T h ° r ^ his 

oned for »h I " ^ he was impris- 

TokI ““‘hs and then released. He died at 


released, H 

life andl^o? see his 

ms ; Br. Zii. ZZsl PerTvZ’ ii 1864 and 

W ; Bk No. 32 ; and R ^ 679 

poem exist in the Punjab UM v T ’h commentaries on the 
Coll. Mg. for Pebr., 1927. ^ ^ Oriental 


Begins ; 


du ; 


uJW . ^1 


J JrW 4a^ 




j 


Uii^'U 


Lithographed several times in India and Po • 
heading at the beginning of the poem tb ' 

seal With the letters o ^ _ o-a oval 

seal, but effaced, is repeated at th 

’ ‘^®Poated at the end of the book. 

Other copies : Ind. Libr. MP n i oo xt . 

20; A§af p. 1475 _ No. 98, 107 , and UB- pt It’ 

IvASB Nos. 461-62 ; IvC Nos 197 qq ’o ^ ^3 ; 

TM No. 326; MRD p 37 . mT L 

P , P' * PP- 506, 508 : Pr Nos. 744-46 ; 


252 


EIO Nos. 952-960 ; EB Nos. 574-579 ; E Br p. 100 ; Edin No. 
278 ; Br Sup Hnd Nos. 278 and 279. 

S 8*3 X 4*6, 6*4 X 2*9 jadtvals of red ruled lines. LL 15. Ind. Nasi, Or. pap. 

Marginal and interlinear glosses. Headings in red. Goad. good. 


V olume 109. 


172. 


SHARH-E-HIKMATU’L-‘AYN ^ 


This is the celebrated 
on the Hikmatu'l- Ayn (“ 
Din ‘All b. ‘Umar al- 




um 



in Arabic by Mirak 
of Essence”) of Najmu’d- 
675/1276), a well-known 


treatise on 



lysics 


u’d-Din Muhammad 

>fl 

called Mirak, flourished in the 




. He says 




has included in the work the entire glosses on the text by 
Qutbu’d-Din-e- 




m 



Begins : 


A) j 








« W 



JUj 


Ul 


As stated in Loth No. 498, the commentary is divided into 


two parts. Part I '^) consists of four 



•I 


^1^4.. j ^ ^ (j j 

and (4) 




V j JUI j 


L j. Part II 


J 


I .£ 




J 


I J.1 



r 



I i 


J , 




viaqaLas. viz.. 




r 








j) comprises 

j , (3) j 


(4) j, and (5) 






(J • 


The MB. is complete, but not dated. Copied by o-. >' 


jl cr. . 


Other copies i Ifid. l/ihy. ME p. 117, 6 ; Bli No. 320 


For 



Libr. Loth Nos. 498-501 and 583 ii, 593 i, 594 ii ; RS Ar. No. 

726; Berl. Gat^ 

8 8-7x 4'6. C-8xa-7. V!o jadwals. LL 21. Ind. Naskh. Or. pap. worineaton. Fir8ti 
two lolloH coplod on a diHoront paper and in a lator hand, Goad. good. 
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Volume 110. 


173 . 


MAHMUD 0 AYAZ ( j 

m 


The best known of the ‘ septet ’ or seven Persian masnaivis 
(•j'r- ^r-) of Zulali of Khonsar, north of Isfahan, who flourished 
in the reign of Shah ‘Abbas I and was a panegyrist of Mir 
Muhammad Baqir Damad, an influential Sayyed. He died in 
1024 or 1025/1615-16, shortly after he had completed the poem 
in 1024/1615, which was commenced in 1001/1592-93. Besides 
the above, he has also written the following six poems : 

^ j jil, j J ^ and olfJL.. 


Begins : 






^ 1 ^Lj 


Lithographed at Lucknow, 1290/1873-74. 

Other copies : Ind. Lihr. Bk No. 282 ; Punj. Univ. Or. Coll. 

Mag. Febr., 1928; IvASB Nos. 709, 711-14; Bh No. 377; Spr 

p. 593. For. Lihr, K pp, 677a, 678a, 845a; EB Nos. 1081-83- 
EIO Nos. 1494-98. ’ 

8 8.4X4-7. 6-6X2-6. jadtoals. LL 13-19. A few ff. at the beginning in Hast, mixed 
with SUk : later on the writing is clear Hast. First few ff. on a different paper and in a 
different hand, and affected by damp. Or. pap. Wormeaten, but repaired. Cond. good. 


174 . 


Volume 111 


HADIQA-E-SANA’I (^<3 . 

Hak of ‘he great Safi poet 

r • He IS highly spoken of bv EumT TTa • u j • 

t e reign of Sultan Bahram Shah (511-547/1118-52) oToh^ 

Br. Lit. Z C Vo? t K, . I” se. 

Dawlatshah, izar ’’and othe^^'^R ' SheWl-'Ajam, TazUras o 

’ °‘he‘-e ; E Pp. 549-550 ; Bk No. 17. 
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Begins (on folio lb) : 

% 

After this it seems that a few folios are missing. Fol. 2 
opens with the following words; c^) 3 *j:. J..-^ j' 'j , 

On fol. 7, the prose-preface of Khwaja ‘Abdu’l-Latif comes to 
an end, with the chronogram of its date, , below 

which the date 1038/1628-29 is written, although the abjad- 
value of the expression comes to 1039/1629-30. A detailed list 
of the contents of the poem is given on folios 7b--12b, which 
is followed by a versified list of the contents. On folios 13- 13b 
is found a prefatory paragraph by ‘Abdu’l-Latpif ‘Abbasi, refer- 
ring to his correct edition of the ddhacha of the poem by Sana’!. 
Folios 13b-23 contain a copy of the preface written by the poet 
himself. Folios 23-29 are devoted to c-^ 
and the dedication to the Emperor Shah Jahan, including the 
taWihh of completion, viz., 1042/1632-33, composed by Ilahi. 

The poem itself begins on folio 29, as usual, with the follow- 
ing words : 

(3^-^ 'Si « Ojj; jjj; (3^ 

• • 

The text is accompanied by copious marginal notes and 

interlinear glosses in a very small hand, followed by a glossory 

( 

of difficult words explained in Persian. 

It was lithographed several times in India. The first huh 
was edited and translated by Stephenson, Bibl. Ind., 1911. 

Dated Safar, 1106/Sept.-Oct., 1694. Copied by o; 

iS 0 ; . 

Other copies: Ind. Lihr. Pr WM No. 13 ; MF pp. 133, 134, 
23-25 ; Cama No. 184 ; BISM No. 45 ; MUA p. 41, No. 49 ; 
Madr p. 79; Asaf i p. 414, Nos. 388, 389, and 497 ; Punj. Uiiiv. 
Or. Coll. Mag. Febr., 1927; Bk No. 17; IvASB Nos. 438-444 ; Spr 
p. 557. For. Lihr. TM No. 652 ; EB Nos. 528-532; EIO Nos. 


\ 
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914-922 ; R p. 549a ; Br Sup Hnd Nos. 392-394 ; Pr Nos. 684, 
717, and 718; Lind p. 148; Br pp. 294-298. 

S 8'4x4*5, 6*8x2'5. No jadwals* LL 16. Or. rosy papor, A few folios dsmiag’- 

ed by worms. Cond. fair. 


Volume 112. 


175 . 

MUTAWWAL ( j • 


A highly esteemed work in Arabic on Rhetoric, by the 
famous scholar Sa‘du’d-Dm Mas‘ud b. ‘Umar-e-Taftazanl. It is 
in the nature of an explanatory commentary on the rLil' 

of Muhammad b. ‘Abdu’r- Rahman Khatlb.e-Dimishql-e-Qazwinl, 
which itself is a short commentary on Sakkaki’s (* i 

IS commonly called , sometimes J>li ^ ^nd occasional- 
ly 


3“®“^ al-Khwarazmi was surnamed 
Sakkaki (1160-1129 A.D.), because he originally used to work 

m metals and to engrave dies and make intricate locks His 

^ the most comprehensive work on rhetoric written 

up to his time. It was soon superseded by an abridgement and 
commentary on the third part of it by the j fA' a • 

7^/13^9, otherwise known as QazwinI) under the tiJL “f 

Y If • ' . ’ ^ standard work on the subject and has 

Itself in turn become subject of numerous commLtaries (sTe 

Kaslif. Zun\. Twr> nf fUflor. . . <*iieb ^.see 


the 


wT 


r 01 X 0 vexy popular, VIZ., the J 

or j ^ * 



Volume 33 above 


, both by Taftazanl, concerning whom see 


theSir r 

“ in Arabic literature till the present dav ” f q 
T he name of this King ott hl^r^ 

‘ ” "» ■“ “• tom.!.* .«» 
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Begins : j j »— >li.^Jl |jub j 

These words occur on page 3 of the edition printed in Egypt, 
] 330/1912. 

Other copies : Ind. Libr. JMB pp. 206-07, Nos. 809-811 ; 
Asaf i p. 156, Nos. 9, 190, and 194; p. 158, Nos. 198, 299, and 
200 ; MXJA p. 132, Nos. 1, 4-6, 8; p. 133, No. 17 ; See also Bh 
No. 399; Earn p. 568. For. Lihr. Loth Nos. 852-860 ; El i p. 218; 
Aum p. 310 ; ES Ar. No. 983 ; E Br p. 125 ; Br Sup Hnd Nos. 
1208 and 1209; B1 (Ar.) No. 4820; Lind p. 72, Nos. 327, 360; 
EE p. 54. 

Ff, 321. 8 8x4*7, 6x2*8. jadwals. LL 19, Gle 2 LX NasJch, Or, pap. A black or red 
•line drawn over the original text. Somewhat wormeaten, but repaired. Cond. fair. 


Volume 113. 


1 76. Ti mur-Ndnia (44 U 

An epic poem describing the campaigns and warlike ex 

* * * 3 . 4 * 1 


^ Ji. V V ^ - A, W 

ploits of Timur, written in imitation of Nizami’s 8iJc(indciT-> 


ndma^ 



i 



n 1 r 






/m/ffi/vv, 

in 927/1520-21). He was a nephew of the famous poet Nur- 
u’d-Din ‘Abdu’r-Eahman Jamh This poem also goes by the 

name of 2fifG>7'-7idTH(i~6 



1 or z 



'-ndma-e- 



It is 


however, referred to as Timdr-ndma j^) in the body of 
the book itself. It is one of the five poems which the poet had 
projected as parallels to Nizami’s Kliamsa, but of these, be- 
sides the above, he could write only three others, viz.. Haft’ 
Many^ar, Layld toa Majnnn, and ShWn wa Khusraw. For his 
lib; and works see Tazhira-e-Dawlatshdlu ; Tuh/d’e-Sduil, Vol. 

16 above; Br. Lit. Hist. Pers., Vol. iii ; E p. 652; Bk No. 
222 ; and Spr p. 421. 


Begins : 












b 


This poem was lithographed at Lucknow, 1869, 1896 
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Other copies: Ind. Libr. Bh Nos. 353 and 354; IvASB Nos. 

649-52 ; Bk No. 225 ; Madr No. 145 ; Spr p. 421. For. Libr. 

TM No. 328; EIO Nos. 1410-16; Br 280-82; E p. 652; Lind 

pp. 146-147 ; ES Nos. 295 and 305 ; EB Nos. 996-1016 • Pr pp 

888-893; El i pp. 581-582; Gotha C p. 107; Leyden C II n.’ 
121 ; Br Sup Hnd No. 344. 


^77. JLayld wa Majnun j • 

2 begins an incomplete copy of 
Ha^ other poem, La^la n,a Majnan. The text is mutilated 
on t ns foho, because of its edges having been repaired, 
bottom of the page the Munajat begins as follows ; 


At the 




iSJ 




J 






I 


The text ends on folio 69 with the following line : 


/C 1 U/oLJ I.- .J ?~ . tv “1 fl 

2 ' at Luolrnow, 1862, and edited 


William 
Bated 1052 (?). 


Other copies; Ind. Libr. ME n Ifi^ TCTn iqo 
222; MUA p. 41, No. 53; IvC No L k r f 
819, and 654 ; Zett pp 455; EIO Nos ISgf 1400 
1005; Edin No. 297; Br Sup Hnd ' ^13 

c«dmg folios, a biographical aotice of Httifl. Oond. g^ “ P«- 


Volume 114. 


I 


3L 


ai-Qust;, t 

hrs father was the falconer of Ulugh Be.f n-T “ 

astronomer and grammarian, who led in 

Z^'**'** He finish a/I 


33 
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the Zlcli-e-TJliig Begl at Samarqand. The Ottoman Sultan Mu- 


Aya Sophia in Constantinople. Here he wrote astronomical 
treatises both in Persian and Arabic. (See EncycL of Islam, 
and Rieu p. 456 et seq.). Our MS. represents one of these 
Persian treatises. 


Begins : 



« 



The treatise, after noticing briefly the subjects of geometry 
and physics, deals with the heavenly bodies, the figure of the 
globe, its division into climates, the effect of the various po- 
sitions of the planets, their volumes, and distances from the 
sun. Katibi-e-Rumi (died in 970/1562) has made a Turkish 
version of it; and Muslihu’d-Din Muhammad-e*Lari (died in 
979/1571-72) and Shahmir (Hibatu’llah) have written Persian 
commentaries on it. It was published at the Mujtabai Press 


in Delhi, 1898. 

Other copies : Inl. Libr. MUA p. 22, Nos. 4, 15 ; Asaf p. 
812, No. 142; p. 814, Nos. 150, 151; IvASB No. 1489; IvC No. 
571. For Lihr. R p. 458 ; Krafft p. 139 ; Aum p. 137 ; EIO 
2240-41 ; EB Nos. 1534-38 ; Pert Ber p. 351. Lind p. 121. 



Ff. 38. S 10-7x7, 7-7X3-9, within golden jadwals, surrounded by red and blue lines, 
space also enclosed within blue lines. LL 15-16. Clear bold isTasi. Or. pap. cream- 
coloured, and slightly polished. Spaces apparently reserved for diagrams have been left 
blank. Interleaved with tissue paper. Ornamental ‘unwdn. Cond. good. 


179 . Tashrihi'l-^fl^>‘ 

An astronomical treatise in Arabic by Bahau d-Din-e- 
^Amili, a native of Jabal *Amil in Syria, (whence his lushdl) boin 
in 953/1547 and died in 1031/1622. He was a prominent Shfa 
theologian of his time and has written a number of books con- 
nected with the Shi*a dogma and jurisprudence. His ^ • 
and known. His J and the Persian 

masnawis, j o'-' and ^ ^ , are popular. He has also 

written several mathematical and astronomi^l treatises. His 
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LJ. 


^ and ^ 


(“Anatomy of Heavens”) are held in 


great esteem. Our MS. represents the latter work. Imamu’d- 


In b. Lutfullah Muhandis Lahorl has written a commentary 
on it called . Another commentary hy -i' - > ir 

is mentioned in Earn p. 427. 

Begins : 




LUI 


V: (i® (Jl J^ii I :l.i 


0^ 



^ i * 


^ Oj^ 0 JiA 


It IS divided into a muqaddama, five fusul, and a hhatima. 

Other copies: hid. Lihr. M.'F v 11 No ttv/t-r -v-r 

ESAr. 763 ; Loth No. 1043 (vii). 


For. hihr. 


Pf. 396-97. Size same as the above. LL 15 Pi^ar k >r 
•s those ol the above. Omameatal ■ T - , P^Wi^lars same 


180 . 




The full title of this Arabic treatise on Aofrvv 

• The n fliTm P /vf lll-fc ea J. 1_ ^ • . 


The nflTmo r.f 4.^. uu Astronomy is 

• TV r 1 8<uthor is given at fh« v. 

mg as Alahmud b. ‘Tim nr ai Tn i. - - begin- 

or Chagmin. a district in KhwaraL“ where ”he was" 

enjoy great popularity. This Al-MuhU^Zr ‘ r 

IS very much esteemed an/i o i. Compendium” 

been written on it of ' which th^^ commentaries have 

Qap Zada-e-Eumf knd jS A 

Mulamhaf by Eudloff was publiLd'™!? translation of the 

Morgenl. Ges, XL VII, 213 et seq The D. 

died in 745/1344-45. astronomer probably 


Begins : 


. t, . - '^y*i i4-i 

- ^ V 1 UA e^t J 1 ) 
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Other copies : Ind. Lihr. MF p. 13 No. 20 ; JMB p. 218, No, 
921. Generally it is accompanied by the above mentioned com- 
mentary, for which see JMB p. 218, No. 918; Bh No. 349. For. 
Lihr. ESAr. 760 and 761; Loth Nos. 751-754, 768; Slane No. 
2330 ; B1 (Ar.) No. 4945 ; E (Ar.) p. 190 ; Lind p. 44, No. 322. 

Ff. 40b-70. Size of page same as the above ; writ. sp. 7*6 x 4*2. LL 15. Other particulars 
same as those of the above. 

181 . Tichfatud-Ustad 

t 

A Persian treatise giving directions for determining the 
qihla, the point or direction towards which the Muslims turn 
their faces while praying. The author, Abu’l-Qasim also known 
as Buqrat-e-Samarqandi, says that he wrote the treatise on the 

UJ oj:* , dedicated it to his master, Yusuf-e-QarabaghI, and gave 

• / 

it the abovementioned name : 

jtJ:, jj\^y Xj^ ^ j ^ ^ 


Begins : 

o- A j y ^ -X4 U .S" y 

This MS. is an autograph, for in the colophon it is stated: 

JL j j'j* JL. u-J jj- 

cJ.yiy, ^ (Ji (') * ^ 


Ft. 71b-77. Size of page the same as above ; writ. sp. 7-8x4. LL 15 
saino as the above. 


Othesparticulars 





ARABIC AND 

PERSIAN MANUSCRIPTS 

belonging to the Bombay 
University Library 
Volumes I— LXII. 
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Volume I (B.U.L.)* 


MIR’AT-E-AHMADl " c/^) • 

The fullest and a most valuable history of Gujarat (a^^ a 
province of the Mughal Empire) by ]\fiiza iMuhainniad If.is.m, 
suriiamed *Ali Muhammed Ehau, the last of the iiiipciial 
“diwans” of the province, who held the oflice from 1716-17do, 
when the Mughal rule in Gujarat became extinct. Jt gives 
the history of the province from 



to 176 



The Veteran 


historian, Sir Jadunath Sarkar, in his foreword (pp. vi, vii) 
to the excellent edition of the Persian text of Part II (edited 
by Mawlawi Syed Nawab Ali, m.a., formerly Prof, of Persian, The 
College, Baroda, and sometime Education Member and Director of 
Public Instruction, Junagadh State, and published in the Gaek- 
wad’s Oriental Series, Vol. xxxiv, Baroda, 1927), says, with n fer- 
ence to the merits of the work: “The pre-Mughal portion nf tlu- 
“ work is necessarily very concise and derivative. But from the 
“reign of Akbar onwards, his book is unicpic among the Per- 
sian histories of India inasmuch as the author has incorporated 
“in it the full texts of a very large number of otlieial letters 
and orders of the Imperial Government, e.g., far?nam, par- 
wanaliSy and Aantur-'ul-citnols, Thus the best raw materials of 
“ social and administrative history have been preserved by him 
^^for us. This is specially the case with Aurangzib’s strenuously 
“ active reign of half a century. For the half century follow- 
^ mg the death of Aurangzib (in 1707), the Mirai gives the 
^ fullest history of the civil wars among the Mughal generals, 
the Maratha incursions, and the natural calamities and popular 
disorders which attended the fall of the Mughal empire 
that province. In fact, we have no such com 


U 




III 






^ and systematic account of that decline and fall in any 

u The narrative history is supplemented hy Tsec- 

“ 0 ? throffi^^ f ^ detailed liopographical description 

mmistrat ve sys em « general. In short, the Miml-i-Ah,„a<U 

n y work of the class after Abul Fazl's justly famous 


(( 
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Ain-i-Alihari^ as a source of accurate information of diveise 
“kinds relating to the Mughal empire. 




Begins ; 




J 


The whole work consists of Parts I and II, and a Ehatima. 
Part I and the Khatima were published by the F atlm'l-Earlm 
Press, Bombay, 1306/1888-89. Part II has been published in 
the Gaekwad’s Oriental Series mentioned above, and the sup- 
plement was translated into English, with explanatory notes 
and appendices, in 1924, by the abovementioned Prof. Sayed 
Nawab Ali and C. N. Seddon, Esquire, i. c. s., sometime e- 
venue Minister, Baroda State. About a third of the first part, 
that is up to the death of Akbar, was translated by Dr. J. Bnd, 
in L m.iory of Goo.erat (Or. Transl. Fund, 1834). See a so 
Bayley’s ''The Local Muhammadan Dynasties Gujarat , lb8b. 

The first part of the Mir'at-e-Ahmadl was translated into 
Gujarati by Qa.I Ni.amu’d-Dm of Ahmedabad iu 1913 and the 
Supplement in 1919. The second part, as published m 
Gaekwad Oriental Series, was recently translated 
Gujarati by Diwan Bahadur K. M. Jhaven. m.a., ll.^„ tuo lhai^ 
or “parts” of which were published by the Gujarati Vernacu ar o- 
Ciety Ahmedabad, in 1933-34. It is a valuable ° 

peimanont importance to the historical literature of ‘he Gjrah 

Luruaee An Urdu translation -not very accurate-of a poitio 
of the MirVrf by M. Basiu'l-Haq, was published some years ago 


At the end of the 



under the title of A'lna-e-Gujarat. 

This MS. contains only two parts, 
second part, it is stated that it was completed on IGth Safar 

1175/lOth September, 1761. 

Ts , 1 TV„,radav 10th Posh, Sambat 1881, copied for 

sorof Eangildas of Nagar, Bishnaw Community, at Junaga . 

Other copies ; M Libr. BBBAS p. 20, No. 7 ; Bk vu o. 
Oil For. Libr. Morley pp. 84-86 ; Cat. Codd. Or. Bug ^ a 
Vol' iii P. 13 ; EIO No. 444 ; R PP- 288-89 ; Bind p. 122- 

' inhor, 7 . 7 X 4 ■ 7. No PL 17- Inl-Wasl- Ot. pop. Bl»»k spaoeB o 

«i «P«.« “ >■« ■ 


2C.5 


Volume II (B.U.L.). 


WAQE'AT-E-BABURI 

A complete copy of the Khan Khanan s Persian transla- 
tion of Babur’s famous Memoirs originally written in Cha^iita i 
Turki. It is sometimes called also. The translaticii 

was made by Akbar’s order in 998/1589. ‘Abdu’r-Bahiiii Khan 


Khanan (b. in 964/1556 and died in 



celebrated as 


a general, was a great patron of learning and literature and 
was himself wellversed in Arabic, Persian, Turkish, and Hindi. 
His liberal patronage attracted men of learning from Persia. 
For his life see Blochmann’s A'ln-e-Ahharl, Vol. I, pp. 8.14—389. 
An English translation of the Waqe'cd by Leyden and Krskine 
was published in London in 18*26 ; and an abridged edition of 
it was also published in London in 1844. Leyden and Plrskine’s 
translation, annotated and revised by Sir L. King, was pub- 
lished in two volumes at Oxford in 1921. Extracts from the 
Waqe^at have been included in Elliot’s Histonj of India. Vol. IV, 
pp. 221-287. The original Turki text was published by N. Ilini- 
niski at Kazan in 1857. A French translation from the Turki 
was made by M. Pavet de Courteille, Paris, 1871 . An English 
translation of the original by Mrs. Beveridge was published in 
London in two volumes in 1921. Another Persian version made 

by of Ghazni is noticed in Br Sup Hnd No. 1351, 

and in EB No. 179. A third Persian translation by e-L-J' 

with the talihalUis , is quoted in EB No. 376 ( 68 ) 

The Turkish text, edited by Beveridge in 1905, was published 
in the “E. J. W. Gibb Memorial” Series. 


• • 
w'l J 



Begins : ^ j-i oli 4 ; oj V jj^^j 


- a 





Ends: 


' r Xjb 


^ ‘ I j dL 



ol J.U*. oi 



- jb ,1 






Otter copies : Ind. Libr. Bk vii No. 549 ; a fine illuminated 
copy .s preserved in the Alwar Palace Lrbrar; ; IvASB No m 


34 
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For. Libr. EIO Nos. 216-218; Br p. 162; E p. 244; RS No 
75 ; EB Nos. 180-183 ; EU Nos. 20-5-207 ; 



S 11x7-4, 8-4X4-3. No j 



P 


. LL 17. Nast. Eur. pap. Cond. good 


Volume III (B. U.L.). 


T AFSIR-E-HU SAYNI ) • 

The famous Persian commentary on the Qur’an, also known 

— ■ _ / i ^ 1 • ^ TT I 




^ , by Kamalu’d-Din Husayn Wa‘iz-e-KashifI of Herat 

(died in 910/1504). He flourished in the reign of Abu’l-Ghazi 


Sultan Husayn (873-911/1468-1505) and was patronized by his 
minister, 4* ? himself a learned poet and pation of men 


of lettere. The author was an accomplished scholar and an 
eloquent preacher. Besides the above work, he has also written 
JawahiruH-Tafslr, a more extensive commentary on the Qur an, 
Anwar-e-Suhayll, AWiUq-e-Muhsini, Mahhzamin-Tnsha, Bawzat. 
u\sh-Shuhacla, etc. The MS. is divided into two parts. 


Part I. 


rail 1 . In his preface to the work, KashifI says that he 
undertook to write it for his patron, the abovementioned minis- 
ter in 897/1492. At the end there is a quatrain composed by 
his son which gives the following clever chronogram of the 
51 the month and the yeat of completion: 

which is equal to 899/1494. 





V 





half of the work, from the begin 





Begins ; 

This part consists of the 
ning of the Qur’an to 

8 10.6x5-7, 8-1X3.5, golden ^ 

anic text is distinguished from the ^s. on the two sides of the page at 

bottom, there are two small octagonal se 1 volume was sold by Muljammad 

back of the page a memorandum mentioned above, to ^afi? ‘Abdu’l-yamid 

^fuhflru’l-leliim, son of vvas sold was noted down, but the writing has been 

y iSL «.!. »1 ?uhara.l.I.Um .nd lour .1 Ooud. very goM 

the remaining half of the commentary and 

I .1 - .1 . . s 



11 




i 


jli 
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Dated 1st Rabi‘ I, 



J 


copied by Muhammad Shaliid 


of Muradabad, by the order of Mir ‘Abdu’I-LatIf Kluiii. 


Other copies of the Tahir’. Inch Lihr. 



* /"I 






p. 305, No. 1706; Anj. Isl. Ahm 


• 7 




. No. 20; Asaf i p 


564, Nos. 257 and 262; Bh Nos. 147-148; IvASB Nos. 959-67 
For. Libr. EIO Nos. 2681-2690; E pp. 9-11 ; ES No. 1 
Nos. 1805-1808; Fleis. p. 




S 13-1x9, 9-9 X 5-9, within golden jadwals surrounded by blue lines. LL 19 . Fine 
Ind. Naskh. Or. cream-coloured paper. Original text of the Qur’an in red. Two octagonal 
seals of Mu^mmad ‘Abdul-Malik bearing the date 1283/1866-67. On the next page a memo- 
randum note to the effect that the volume was sold for ten rupees by Muhammad Zuhuru’I- 
Islam, son of Mu^mmad ‘Abdu’l-Malik (Tutor to the Nawwab of Tonk), to Hafiz Muham- 
mad ‘Abdu’l-Hamid Khan of Tonk, on 2nd Eajab, 1324. Two seals of the seller and three of 
witnesses. Oriental strong leather binding, tooled. Cond. very good. 



Volume IV (B.U.L.). 

MUNTAKHAB-E-SHAH-NAMA 

The well-known prose abridgement of Firdawsl’s great 

Shah-,tama, with extracts from it extending over the period from 

Gayumars to Ardashir, by Tawakkul Beg, son of Tolak Beg. 
It IS also called -Ub _ uXi. , and Ju ^ .x x. 

stated in the preface that in 1063/1652. Prince Dara Shukdh 
then governor (A. of Kabul, sent Tawakkul Beg as ..oj 

olr f QU abridgement at the re- 

quest of Shamsher Khan, the Governor. 


Begins : 



j oot J 





in 


into Eng- 



Delir p Calcutta in 1263/1846 and litho 

lish\V It was translated 

it ^ ^ Atkinson in 1832. A metrical Hindusta 
tion, entitled 1. U U , by Mulehand, 

Mumh, IS noticed in Blumhardt No. 108. .w ■ 

quoted in the Muntahhah nmn j ■““”^“**<** with the verses 

Mntakhab omitted, see Vol. XXXVHI below. 


surnamed 
abridged 


> which is 
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Dated 2iid Z. Qa‘da, 4th Julus year of Akbar 11, 1224/1109, 
Copied at Shahjahanabad. 

Other copies: hid. Lihr. MF p. 152, No, 89; Bk No. 10; 
MED p. 97 ; DU p, 3 ; BISM No. 69. For. Lihr. E p. 539 ; EIO 
Nos. 884-890; EB Col, 453; Br p. 290; EBr p. 110; Pert Berl 
Nos. 708 and 709;Edin No. 270; Br Sup Hnd No. 235; Lind 
p. 220; EU No. 270. 

S ll<2x6>5, within jadwals 6x4'3. LL 17. Ind, Shik. with one blue and two red 
ruled border lines. Or. cream-coloured paper. Lower edges wormeatcn. Cond. good. 



Volume V (B. U. L.). 






A well-known dictionary of purely Persian words explained 


of Shiraz, who came to India and entered the service of Akbar 
in 993-94/1585-86. Jahangir appointed him Governor of Bihar 
and gave him in 1027/1617 the title of ‘Azudu’d-Dawla. He 
died at Agra some time after 1030/1620. He completed the 
work in 1017/1608 and dedicated it to Jahangir. It is based 


on 


forty-four works on Persian lexicography. For a detailed ac- 


count of the 


1871, pp 



see E pp. 496-98 and 



’ll. 

U 










mar 



The copy noticed in the EBr contains 

ir W. Jones, who writes in 






beginning: *many corrections of this valuable work, and many 
‘“additions to it, may be found in the SirajuUoghah by Siraj- 


‘“ud’din Arzii, and in 




’ ” The Far 



was 



Begins : 


ographed at 






0 


269 


Dated Eabi‘ I, 193 (?, prob. 1093/1682). Copyist, Abu’l-Fath. 

Other copies: Ind. Lihr. MF pp. 54-55, Nos. 28 and 29; JMB 
p. 429, Nos. 2933 and 2934; Asaf i p. 1456, No. 263; MUA p. 
55, Nos. 9, 10, and 12 ; Bk ix No. 797 ; Buh p. 193. For. Libr. 
R pp. 495-98; Pert Berl pp. 192-97; Aum pp, 105-06; Mehr 
p. 24; Br. Gam. Cat. pp. 229-30; Rosen Pers. MSS. p. 298; EB 
Nos. 1734-46; EIO Nos, 2481-93; RBr pp, 18 and 19. 


S 10x5*1, 7*5 X S'* 2, 1^0 jadwdls^ LL 25. lud. Ndst, Or. pap* Words which are ex- 

plained are written in red. Some folios affected by damp ; some repaired at top. Goad, 
fairly good. 


Volume VI (B. U. L.). 


TA’RIKH-E-AHMAD 


SHAH-E-DURRANI 


^RANT 


J 


A 


u 




A history of the celebrated Afghan King, Ahmad Shah-e- 
Durrani, by MunshI ‘Abdu’l-Karlm. In the Introduction (f. 4b) 
the author says; “when I had finished the history of iUIl .hr 

loVr/To? assistance of the British, had maroh- 

_ ed in 1266/1839-40, from Ludhiana to Khorasan, and, after 

defeating the rebels, had ascended the throne of his ancestors, 

loav 'irom' th" ''b ^ their genea- 

log , lion, the beginnmg of the reign of A^llnad Shah -e-Durrani 

ridir?emi“: if'" 0“ -d at 

aocLn of 1. fnl gi- a brief 




a 




a 


ic 




u 


=':i -»o7.z",sr;r 



on account of the close nrovimiftr 
Afghan i<if- -in nf 4 .- i ^ ximity of the country to 

Ait,nanistan. Mention iias also been maflp fia . i 

ween Peshawar and Herat T u* u ^ stages bet- 
“history of Imamu’d Din e IT t ‘he 

“time I Afghttan " 'o“g 

“research ( jar’ juC,), ^own to 1212/1797 98^’ fh“ 




from respectable and reliable residents of K-l f 

end of the book " ° ^ ^ Wef at the 
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This Ta’rikb may be regarded as an abridgement of Imamu’d- 
Din-e-Husayni’s work, with some additional matter thrown in. 
The name of the historian as given in Bk (vi, No. 530) is , 
but in R (.hi) p* 905) it is . Both the words and 

are correct. Here the name clearly appears as cr.-J' f'-' 

The history comes down to the murder of 

dlli' f W and cr his vizir, and the withdrawal of the British 
troops from Afghanistan. The latest date mentioned is 1264/- 
] 847-48, in which year it is stated that Amir Host Muhammad 
Khan was alive and was ruling in Kabul. 


Begins : 




This MS. appears to be a ‘press-copy’, or it may be a copy of 
the edition printed at Lucknow in 1266/1849-50. It has a 
preface written by ‘Abdu’r-Rahman b. Haji Muhammad Roshan 
Khan, who says that, after the great fights and battles of ancient 
kings, the exploits (^k^^) of Ahmad Shah-e-DurranI are most 
marvellous. He, therefore, hastened to have Munshi ‘Abdul- 
Karim’s history of the king published (&. 3b and 4). Towards 
the end there is a in which it is stated that it was 

printed by the order of ‘Abdu’r-Rahman Khan b. Haji Muhammad 
Roshan Khan and that the copy was made by Ghulam-Murtaza 
b Ghulam-Nabi b. Khan-Muhammad, on Tuesday, 20th 

(on the margin i.e., ../O 1914 (i.e. 1274/1857), at Lahore. 
A lithographed copy of the book entitled is mentioned 


on p. 68 of the Oriental College Magazine, Lahore, for Novem- 
ber 1927, and is shown there as belonging to the Kapurthala 

Library. It was lithographed at Lucknow in 1266/- 


1849-50. 


■ other copies: For Libr. R p. 1054a, xi. and 905b; Br Sup 


Hnd No. 228. 


6 10X0,7X3.6, LL 16. Or.b„p.p. 0<«6. .oo*- 
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Volume VII (B. U. L.). 

SHAEH-E-SIKANDAB-NAMA 

A commentary on the famous ‘Alexander Book’ of Nizami 
of Ganja. The name of the author is not given. 

Begins : J k W '-r’J 


On comparing this MS. with the printed commentaries by ^ 

and I find that it does not agree with any 

of them. This is a complete copy. 

Dated 4th Rabl‘ I, 1241/17th October, 1825. Copied at Shah- 
jahanabad. Name of copyist effaced. 


S 11-1x6, writ. sp. in the earlier portion 8-5 x 3-7, later on 6-3x3 -7. 'So.jadwals, 
LL 1M9. Ind. Nast. Or. pap. Somewhat wormeaten, but repaired. Cond. good. 

Volume VIII (B. U. L). 

MISB1EU’?-?ULAM (^' 

A rel^ious 8hl‘a work by Muhammad Hasan b. Mubammad 
usayn-e-Damaghanl. In the Introduction he says that as 

mv?d have 

prayed for his salvation, he composed the work on the J^i 

Lv L his book mi-ht 

hahs, and a itoVim as follL hve 


V J u- 1 oJLj 

^ ck^ ^ j cu«Ul 


Ji Jjl^l 

• ^ 



> oL 


J 5 




tJ 


jy 





iv»Ul j> 





ci -5 U» 

oL j 


” fjW 


yy 


yy 


yy ry 




yy 



U 


yy 


Begins : 

U! (3^ ^u) •a3'1 







The writer is evidently a rabid Shi‘a, who delights in abusing 
Abu-Bakr and ‘Umar, as for example, in the section on 

j. A peculiarity of the MS. is that at the top of each 
page is mentioned the hab dealt with and at the bottom the 
particular subject treated of. 

Dated 4th Babl‘ I, 1263/20th February, 1847. This is the first 
musawwada or “original draft” written by the author himself. 
It is, therefore, an autographic copy. The colophon is as 
follows: 


Jjl ^y\ J ^Icl J.5 



S 14‘4x8*5, 9-7x6*l. Nojadwals* LL 16. Persian NasL Or. pap., margins of sev- 
eral folios contain notes and sometimes the continuation of the text. Headings of sections 
in red. Slightly 'wormeaten. Cond. good. 


Volume IX (B.U.L.). 


LILA W ATI 


Another copy of Fayzl’s translation of Bhaskaracharya’s 
Sanskrit work on Arithmetic etc. For sources of Fayzi’s life, 
the date of the composition of Llldivatl, references to other co- 
pies, etc., see Vol. 11 (G-ovt. Coll.) noticed above. 


Begins: j ■> 3 

The MS. ends with the chapter on the Determination of 
Shadow. It was finished on 16th Rabl‘ II, the 33rd year of the 


reign of Shah Alam, 



her, 1791 A.D. 

B 6-26X4-5. 4’26x28. LL 12 to 13. Writing on margins also. Ind. 
and figures in ted. Ind. pap. Wormeaten, but protected with tissue paper, 
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Volume X (B. U. L.). 

^YR <3^ J oTLai) 


/n\ ■ , U; nine ^a5 

(2) an incomplete copy of the Mantiqu’t-iayr. 


of Vrfi and 


(cl ^ afU) 


Nine qasidas (on the first 15 folina) nf fu / 
Sian poet ‘Vrt,, who died at Lahore L 999/lSm p 
ulars of his life, works, sources of bioSf 
and other copies, see Vol. 65 (Govt Coll 




These are not arranged in alphabetical order 

7.9x4.4 4.7x2.4. ll 16 . r„. • 


S 7-9X4-4, 4 . 7X2. 4. 

Ind. pap. Bound up with the next. 


(2). 


«• I»d. JV«. Tia« 

(-jWl jku) 


A dsfective and inpnm-nii^f^ 

ebrated Sufiistic poem of Shaykh PaSu’rT)^' ®®'' 

about 683/1187. The dfaiv S or'^.™ 

, poem of something over 4 69? c^r'^’r 

„ 9“ost of the birds for the mythical qi 'u ‘he 

the Sufi pilgrims, and the Simurgh gT tn ‘ypifying 

V'’ P- ®12). The poem w 

m the East. ^ published brG?'-^'?*®'^ 

s “j ‘ ‘~«.i oiin: .? “ f»i. 

of ifo p- / L o^ellent English version appeared 

of Its kmd, by Mr. E. P. Masani w ^ P°®“’ first 

M fr I f® ‘‘‘'® Conference’ of B' 1924 

COPY is *6 ‘^“^ar, see Vol 94®/n Particulars 
“Py IS defective, the first few pa!j K ^oU.). This 

Begins: ^ being missing. 


jKijj jjl j 


I 

Ud 



J 



<■5^ JT 


JJ 


35 
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As stated in the colophon it was finished on Sunday, 23rd Ilabi‘ 
I, 1004/16th November, 1595, by ‘Adil Beg(?) at Lahore. 

Other copies: Ind. Lib. Asaf- p. 490, Nos. 78, 839, 946; Punj. 
Univ. Or, Coll. Mag. for May, 1927; Kapurthala State Libr. 
Or. Coll. Mag. for August, 1927; Bk No. 46 (III), 50, 51; IvASB 
No. 477 (7), 479 (1), 480 (1); IvC No. 205, 674 (14); Buh 
No. 300 (iv), 301; Spr p. 354. For. Libr. EIO Nos. 1031 (5), 
1043-45; EB Nos. 622 (13), 628-31; Pert pp. 73, 777; B ii pp. 
577, 578, 816, 870 ; El i p. 509, 511. 

Ff. 26. S7'9x4’4, 5’8x2*8. jadwcils, LL 17. Ind. Nast. Ind. pap. Wormeaten, 
but protected with tissue paper. 

Volume XI (B. U. L.). 




TAZKIEATU’SH-SHU‘ABA 

An old copy of the famous “Memoirs of Persian poets” by 
of Samarqand, composed in 892/1487 and containing a 
in which ten Arabic poets are noticed, seven com- 

prising notices and short specimens of the poems of about a 
hundred and thirty-five Persian poets, and a devoted to 
an account of six contemporaries of the author. A detailed list 
of the biographies is given by S. de Sacy in his Notices et Ex^ 
traits vol. iv, pp. 220-272. Hammer’s Schone Bed. Pers. and 
Ouseley’s Biographical Notices of Persian Poets are based on 

D v-i V\fi X 7 Q.nn 




The text was lithographed at 

Lahore. An excellent critical edition, forming the firet volume 

of hie Persian Historical Texts Series, was published by Pio- 

fesBor Browne in 1901. The author gives an account of him- 
self ^ J Introduction to his 

TazUra. See also Browne’s Lit. Hist. Pers., vol. PP- 436- 
437, the Introduction to his edition of ‘■''e^‘ext, 



was 


in 1259/1843-44. 


This is a somewhat defective copy: about twenty 
the beginning are missing and the first few pages 
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These latter have been mounted and the missing text supplied 

ill another hand. 

The MS. begins with: .b* V jkj 


The two folios at the end are in a different and later hand. 
The greater portion of the book is no doubt of an earlier date. 
A cursory comparison of this MS. with the text edited by 
Professor Browne shows that in several places the text of our 
MS. is decidedly better and more correct. The following quota- 
tions will bear out this statement. On p. 93 of Prof. Browne’s 
edition the last couplet is: 


0 jt — JpU ji ^ * 

Our MS. fol. 171, gives the verse as follows: 

0 >u 3l U ^ 

On p. 94 of the European edition, after quoting the matla^ of 

a certain qasida by ‘Usman MiiWitarl and that of Khaqani’s 
celebrated jawah to it, viz. : 


0 (j-jb jl j ^y^ j Jii J -5 « 

« y\jy^ J ^ ^ Ij ^ 

Bawlatshah refers to the jawah of Amir Khusraw of Delhi and 

says that “nowadays IMawlana Jam! is engaged in writing his 
jawahr Professor Browne’s edition does not quote the matW of 
Jami s jawab, but our MS. supplies this omission as follows: 

^ J o-w jiL, K ^ 

<■ uij'y- Jr* [j] Jbb ^ 


On p. 97 of Browne’s edition, 
Hadiqa as follows: 


one reads a couplet of Sana’i’s 


276 


J J O (JJ ji i}\ 

Our MS. gives it as: 

r 

j A)‘ U. d iJJ Jl_^ 

The colophon of Dawlatshah given in Browne’s edition is not 
found in this copy, in which the text ends with u^k ob- ooVj 
JtT The person, Muhammad or Faqir Muhammad, who 
supplied the missing folios towards the end says: 

Ol^ ^ -bi 

and dates the remark 5th Eamazan, 1273/1857. 

Other copies: Ind. Libr. MF vii, No. 15; Asaf p. 318, No. 
36; Kapurthala (see Or. Coll. Mag. for August, 1927); IvASB 
No. 218; IvC Nos. 49, 50; Buh No. 90; Bk viii. Nos. 680, 681; 
Spr 7, 8. For. Libr. E i p. 364; Aum p. 1; Flueg. ii p. 366; 
Dorn p. 349; EB Nos. 348-359; EIO Nos. 656-663. 

Pf. 209. S 8-6X6-1, 6-5X4-6. Ifo jadwals. LL 17. Ind. 27as«. Ind. pap. Headings 
of notices in red. Wormeaten, but protected witli tissue paper. Cond. good, 
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Volume XII (B.U.L.). 


SINGHISAN BATTISI 



A Persian version of one of the most interesting and popu- 
lar collections of Indian tales known in the original Sanskrit as 
Sinhasandwatrinshati, i.e., the “Thirty-two stories of the throne.” 
These are said to have been told by the statues , Sans, 
puttall) of thirty-two maidens on a throne, which was alleged 
to have been discovered by Eaja Bhoj in the eleventh century 
A.D., when he desired to sit on it. As this MS. does not contain 
any preface or introduction, it is difficult to find out who the 
translator is. In the colophon, which gives the date of tran- 
scription, neither the name of the translator nor that of the 

scribe is given. 

f 
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The MS. begins with : 



A 

cT 




L 




diC' 


This story-book seems to have been extremely popular in India. 
Besides the Bengali, Maharashtri, Hindi, and Urdu versions of it, 
the following eight different Persian versions have also been notic- 
ed: (1) Perhaps the oldest version is that which was made by 
‘Abdu’l-Qadir BadaunI by the order of Akbar, in 982/1574-75, en- 
titled Ehirad-Afza, and revised in 1003/1594-95; (2) another was 
composed in the same reign by Chaturbhujdas Kayath, entitled 
Shahmma; (3) in the next reign, that of Jahangir, Bharimal 
brought out a third version in 1019/1610; (4) Ibn-e-Harkaran 
or Bisab Bai produced another in the reign of Shahjahan; (5) 

dunng the reign of Awrangzeb, one Kishandas Basudewa of 
Lahore is reported to have made a fresh recension ; (6) another 
by Chand bin MMhuram and (7) an anonymous one entitled 


230, respectively ; and (8) a modern translation by > 

and 4^. If 

was ma.(l0 in TQ/if: nx.. tp. . /■ 


P 


111, P 


I 


^nnR^ A T ''O'- 

006) A French translation of a Persian version by 

I I l-l ^ 1 !• 1 ^ . »/ 


T) vrj. cu X dolcLXl V0iS] 

jon Lescalher was published in New York in 1817. 


oldest Hindi version 


The 



the draj hhasha is that of Sundar- 


das, who bore the title of Kmm BM under Shahjahan. This was 

P..CSR ^awnpore m 1869. A prose version by Eaia DurffS 
version Z eT No. Tid ‘ ani' 

Liter. Sindust., 2nd edition, vol. ^ ^ ^ 

Acimrding to the colophon our MS. was finished in 1225/1810. 

Nos. 17W,'lTO.' fI No 

pp. 1034, 1036 ; EU No. 329 ; Br p L ’ 

“a aoubh «d ll 18 . Or. paa 
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Volume XIII (B.U.L ). 


NAL DAMAN J^)- 

The famous Persian viasnmvl by Fayzi (or rather Fayyafi, 
as he calls himself here), the poet-laureate of Akbar, dealing with 
the love romance of Nal and DamayantI, which is regarded as 
“one of the most beautiful love-stories in the world” (Penzer’s Nal 
DamayantI). The story is very old and of unknown date and 
authorship. The oldest and most important version of it is that 
found in the Mahabharata. From this version, practically all 
subsequent Indian translations, adaptations, and abridgements 
have been made. One of the most important is found in Som- 
deva’s KatJiasaritsagara (Xlth cent. A.D.), for a summary of 
which see Penzer’s The Ocean of Story, vol. iv, Lond., 1926'. 


For sources of the life of Fayzi see Vols. 11 and 89 (Govt. 
Coll.) noticed above . An excellent notice of his life and works is 
given in Pk ii, pp* 202 et seqq. In the year 993/1585, when he 
was forty years of age, Fayzi projected a scheme for writing a 
complete jatpab to Nizami’s Ehamsa ; but unfortunately he died 
before he could complete it. He had planned to write (1) 

(completed in 993/1585) as a parallel poem to Nizamis 




( 4 ) 


5" to 


^ 5 (^3) cP to ^ J 
^ to Accord- 


ingly Nal Daman is the third poem of the projected quintuple. 
It was composed in 1003/1594-95. Several editions of it have a^ 
peared in Calcutta, Lucknow, and other places. A part of it 
was printed in Spiegel’s Chrestomathia Persica, Leipzig, 1846. 
Surdas (died about 1563), the celebrated Hindi poet, made a 

Hindi version of it. 

Begins: j y (Sy, ^ 


Others copies : Ind. Lihr, Asaf p. 1492, Nos. 142, 160 j Punj. 
Univer. (see Or. Coll. Mag. for Feb., 1928); IvASB No.696; 
Bk ii Nos. 263, 264; Spr p. 402. For. Libr. B ii p. 670; 
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EB No. 1057; EIO Nos. 14G8-78; Pert Berl p. 905; Aum p. 38; 
Mehren p. 42. 

S 10*2x6, 7*3 or 7 *6 X 3 • 4 or 3 * 7 within of blue aud double red nne4. LL 14 

to 19. Ind. NasL two different hands. Or, pap. Some Hues incomplete. Blank spaces lot 
headings of sections. Cond. good. 


Volume XIV (B. U. L). 

MUNSHA’AT-E-TUGHKA (' oLt:.,). 

The prose works of Mulla Tughra of Mashhad, who came 
to India and was appointed tutor to Prince Murad by Shah- 
jahan. He has praised MurM in a number of prose treatises 
known for their highly ornamental and florid style. He tra- 
velled with the Prince in the Deccan, and accompanied him 
on his expedition to Balkh. He finally settled at Kashmir, 
where he died about 1078/1667, and was buried beside the tomb 
of Abu Talib Kallm, whom he had satirised. Though a poet 
of distinction, he is better known as a prose-writer, whose 
tieatises enjoyed wide popularity in India, and were published 
m several places. He is the author of a voluminous dJuun, 
in which, and especially in a qaslda in praise of Baja Jaswant 
mgh, he has used many Hindi words. For his life see Sanv. 


Begins: ^jjj j> o\j j:> jijJL,! ,vl 


UL' J 


S v: — i ilSj 


The volume contains fourteen risalas as follows • 

( 1 ) oU. (ff i_ 28 ). This m«fa begins with: 


JJJ 


(2) 




jUajl ^ 




the Sprinrr. «°“‘ains a description of 


Begins : 




1 



J 





>1 
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(3) (ff 43b-48). Written in praise of Sayyed 

Bahadur Khan, 

Begins : J\^ ^ o^Laill 

(4) i>~^ ^ 3-^ (ff 48-53). An allegorical account of two 

royal youths, viz., 3-^ and . 

Begins : i j jl^l jl ji j 

(5) ^ *iJ’ (ff 53-57b). Describes the Eainy season and 

begins with : ij ^ 

f 

(6) jJ-' ^ (ff 57b-61b). Complains of the want of liberality 
in the king and his son and begins with : 

yr ^ 


( 7 ) -u-jU- (ff 61b-77b). Describes the accession of Aw- 
rangzeb and begins with : 

of V (f£ 77b-178b). In praise of Zulall’s seven Per- 
sian masnawis. 




( 9 ) 

( 10 ) 


Begins : ^ ^ Jy^ y, y7 J ^ J 

,LtjNU*jjc (fE 179-184). In praise* of Awrangzeb. 

Begins : J jJ y. ^y7 

(ff 185-206). Contains metaphors taken from 

Music. 


Begins : ^y C^}-^ 


« • 





» J (ff 206-226). This risala contains metaphors 

« 

taken from Medicine. 

Begins : 'jj j' Jr. J 


(11) 


281 


( 12 ) 




in the Deccan. 


On a famine which prevailed 


Begins : 


^ JL- A) 1 ^ viJLi? 


(13) 


?■ (if 233—271). Describes the r' 


of the Pro- 


phet and begins : .5 y>r3 



(14) (£f 271b-282). Praises Shah ‘Abbas III of Persia. 


Begins • 


•• 


1 







Most of these treatises were published with marginal notes at 

awnpoie in 1871. On ft. 43b, 61b, and the last, the name 
of the scribe is mentioned as oU o-U' u.^1 jv 


w 


t ^ — 1-^ 

The colophon gives the date of the copy as 
which stands for 1712. 

Other copies ; hid. Libr. Anjum. Isl. Ahmednagar • Asaf 

Si m No, ,»• ™£ ’*;■ ■« ■ r 

Peru n 91 wm ® “ PP' ^42-744, 850, 876 • 

leits p. 24; EIO Nos. 1686-1591. R Br p. 112. 

l?f. 282. S8-3X4-9, 6x3-5. No jadwals FT ia t j tt 

m red. Slightly wormeaten, but protected with ii ' Headings 

, uui, protected with tissue paper. Cond. good 


Volume XV (B.U.L. 


). 


i 


lYAE-E-DANISH 


J 




Phis is a simplified prose version in Persian nf ri. i 

by Abu’l-Paal in 99^1518 
preface he says that he was ordered hv C 
to produce in simnle )an„.,o a “ Emperor Akbar 

Sion of Kashifi’s Anwar ^ “ abridged ver- 
of the older Persian version of NMrth 1’ 

of Islamrc learning „nder his’ Wn^ 

36 
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Government service rose to the position of Prime Minister. He 
wrote the great history of Akbar entitled Ahharnama, which 
comes down to the year 1010/1601, within a year of his death. 
The Ahharnavia includes in its third volume the famous A'ln-e- 
Ahbari. He was assassinated on 4th Rabi‘ I, 1011/12th August, 
1602. For an account of his life see Irish d-e-Ahii'l-Fazl, or 
Makatlb‘e'‘Alldml, daftar iii, in which Abu’l-Fazl gives his 
own autobiography , Blochmann’s translation of the A'ln-e- 
Akhari, and the Darbdr-e-Ahbarl. For the original Sanskrit 
and its various versions in many languages of the world (in- 
cluding Pahlawi, Arabic, and Persian), see Keith-Falconer’s 
Fables of Bidpai. The date of completion is given by Abu’l- 
Fazl in six different eras, probably with the object of protecting it 
from the vagaries of copyists. But in spite of this precaution 
the relentless scribes have played havoc with them. jThe dates 
given in EIO No. 767 differ from those of our copy, but are 
in some respects more correct. As stated in our copy, the 
work was completed on (i) the Farwardin Day, 19th Tirmali 
of the Ilahl era, 33rd year*, = (ii) 22nd TlrmMi of the Jalali 
era 1005t, = (iii) 14th Adarrnah-e-qadiml, 977 of the Yazde- 
Jardi era1T, = (iv) Sunday, 15th Sha‘ban, 907 A.H.**, = (v) 17th 
Asar, 1645ff, = (vi) UnniT year 899'. 

The MS. begins: J c/** 

The text was lithographed at Lucknow, 1892. An Urdu trans- 
lation of it is known as Khirad Afroz. On the back of the 


*Samo as in EIO. 

tin EIO tho year given is 51. which is absurd. 

Illloro 077 is wrong. EIO gives 067 or 057. Of course 057 is the corrocb year, which 
commenced on illst October, 1587 (vide MoCuddon’s Oriental Kras, Bombay, 1846). 

**Horo 907 is evidently an error for 990, correctly given in EIO. But the corresponding 
Christian date, viz., 10th July, given there is quite wrong. It should be 30th June, 1588, 
for it is a Sunday, and it oorresponds to the Hindu date, whoio.is 10th .July, 1588, 

nonday (vide ^pheffieris) * 

ttSamo as in EIO ; hut tho name of tho mouth given by Dr. Ebh6 as Aspar is not coi- 
rcct. It is undoubtedly Asar or Xshadh. Tho Hindu ora, though not named, is the Vikram 
Samwat, then current in Upper India (vide MoOudden's Oriental Kras. p. 60, Bomba), 

1840). 

{This is absurd. EIO gwos 1899, which appears to be correct. 
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Jast folio of the MS. under notice are four oval seals, bearing 

the name and the date 1122/1710-11. On the back 

of the first folio are three square seals, which bear the name 

and the date 1124/1712-13. Below these seals there 

is a memorandum note by the same Amir Bakhsh, which gives 

the date of the birth of his son, Sikandarkhan, viz., Sundav 
IGth Rabi‘ II, 1228/1813, 

As stated in the colophon this copy was made at the in- 
stance of Lala Lachmandas alias Mehta of Kalanaur by Hamath 
of Batala, on Monday, 3rd Rajab, 1190/19th Aug., 1776. 


Other copies : Ind. Libr. MF p. 227 ; Bk viii. Nos. 735- 

737 , IvASB Nos. 292, 293 ; Buh No. 445 ; Madr No 153 For 

Libr. EIO Nos. 767-777; EB Nos. 438-440; nn nn. 756- 

V67 ; Aum p. 47 ; Plugei iii p. 286 ; Pert Berl p. 974 • R Br 
p. 110; Edin No. 340. ’ 

SU1X6-6, 7.2X3.9. So Mimt,. LL 17. Skik-Xosl. I„d. pap. Cond. good. 


Volume XVI (B. U. L.). 

IKHWANU’^-SAPl (UJt 

A complete copy of the famous fifty-one treat-i'ooo a- a , 
into four volumes (here bound in thrLl In A K '' 

philosophical and scientific learning of the Muslims tv > 

( Wil) were produced by a remarkable society or f T 
of Encyclopaedic and Philosophical writers ^know 
Ilchwanu's-Safa or Brethren of Purity Th ’ /u? “ “ 

selves at Basra, where they “met tonef h ^ ‘tem- 

obtrusively in the residence of the he^ad ol 

bore the name of Eaid, the son of Ma4 Ld^ A 
philosophical and ethical subjects w.>'. .v f. ^ *®<=iissed 

“and breadth of views mfiittin?prvafe?'‘“‘°'‘“‘^ 

- - -Id a 


I 
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“time in separate treatises, which were collectively known as 




“of Purity and Friends of Sincerity’. These risalas range 
“over every subject of human study— mathematics, including 


“astronomy, physical geography, music, and mechanics, phy- 
“sics, including chemistry’’, meteorology, and geology’, biology, 
“physiology, zoology, botany, logic, grammar, metaphysics, 
“ethics, the doctrine of future life. They form in fact a popular 
“encyclopaedia of all the sciences and philosophy then extant. 

(Sayyed Amir ‘All’s Spir'it of Isldm, pp. 399-400, Calc., 1902). 

Nearly all these tracts were translated into German by 
Dieterici, who had drawn a summary of the whole encyclopaedia 
in his Philos, der Araher. An excellent account of the system 
of the Ikhtvan is given by Stanley Lane-Poole in his Studies tn 
a Mosque. For a list of the contents of the four volumes see 
Browne’s Lit. Hist. Pers., vol. i, pp. 379-80. A complete edition 
of the text was printed in Bombay in 1305-06/1887-89. About 
six years ago, i.e., in 1928, another edition of the woHi was pub- 
lished in four volumes by Khayru’d-Dm az-Zarkali in gypt, 
:th a foreword by Dr. T^h. Hasayn. The end of our copy 
corresponds to line 15, p. 346, vol. iv, of this Egyptian edition. 
A b7ef comparison shows that there are slight differences 
between the readings of these two copies. The original Arabic 
text was published at Calcutta also lu 1812 and P” 

it was lithographed at Cawnpore and Lucknow. Ikram A 

translated a small portion of it into Urdu A P"‘ “ ^ ; 

also published in London. Drs. Forbes and Bicii edited the whole 

Khoriisan and dedicated to Sultan Tiiiiur 071^7/ld7a ^ 

c iru No 1492 A copy of this Persian tian.' . ^ ■ 

bee LB No. 14J4 A u .adaptation under 

IhoTitlo was niado by 

pLts and translation into Qcr.nan, see Buh No. . ■ • 
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Begins : 


<u 




As stated in tlie colophon, this M8. was copied by Mbdu’l- 
Karim b. Nasir Abt Isma‘11, on Sunday, Z* Qa'da, 12!)7 1800. 

Other copies : Ind. LiMr. Bk p. 317 ; Bli Xo. 337 ; Ham ]>. 
378; Asaf p. 1202, No. 8. For. Lihr. Pert B(U'l Xos. r)03.’>— 12 ; 
Brit. Mus. Suppl. No. 708; Ind. Off. No. 474 ; P;i,ris 2303-00 ; 
Munich No. 652. 

8 11*1x8,10*2x5*4, 1^0 jadwals. LL 20. CleAv Nasich. Headings and, dia^ram^ in 
red. Europ, pap. bearing watermarks, the name, Sheikh Ahmed NfXjroodin and the year 

1879. 


Volume XVII (B. U.L). 

KITABU’L-IKHTILAJ ) . 

Corresponds to Xa, 1, of Baiiaji’s Catalogue of tlie Bibrarv 

of the University of Bombay, Bombay, 1901. It is an incomplete 

and undated treatise of six pages, in Persian, on the significanee 

of the fluttering of the various parts of the human body, such 

as head, ears, eyebrows, eyes, lips, etc. Tlie. author is not 
mentioned. 


Begins: 


b 


- - C 




j\ ^ y\ jjLg> ^\x\ 

A tract entitled is noticed in MF Br and Dhab, 

p.. 70, No. 3, and p. 71, No. 4. 

The MS. bears no date of transcription. 

Pp. 6. S 7x4-5. 6-3x3. l^ojadwah. LH5. Ini. Nast. Hoadiugs in red Or p,p 
M.argins of pages repaired. Cond. good. • ur. pap. 


Volume XVIII (B. U. L ). 

DiSTAN-E-RUSTAM WA AKWAN ( 'j' A'j 

D6w WA ISFANDIY.AK I x 


J e 


(jk^l 


V ^ " 

An undated and incomplete extract from Firdawsi’ 

t relatinor ^ 


( 

1 

I 

Shall - 


4 .- . . r-"- Muiji r iraawsi s S/ui/t- 

«»m, relatmg to the story of Eusta,,,. Dew-e-Sufed, and 
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Isfandiyar. It corresponds to Xa, 2, in Banaji’s Cat., p. 268. 
Regarding FirdawsI and his works see Vol. XXXYI (B.U.L.) 
below. 


Begins : 











This couplet occurs in line 13, p. 69, of the lithographed edition 
of the Shahnama, published by Ainozanda ibn-e-Shermard at 

Poona, 1913. 

The first folio of the MS. is numbered 9 and the last 120, 
in Gujarati. It ends with the following couplet : 


y 3 


iji jl 


S 5-9x4, 4-1X3. Ho jadwals. LL 11. Ini. Nast. Or. pap. Cond. good. 


Volume XIX (B.U.L.). 


ISFANDIYAR NAMA A J^')- 


An incomplete extract from Firdawsi’s Shahndma, dealing 
with the episode of Rustam and Isfandiyar. It corresponds 
to Xa, 3, of Banaji’s Cat., p. 268. 


Begins ; 





k> 1 


y 'J 



Neither dated nor folioed. 

8 6-7x4 -8, 4x3. Ho jadwals. LL 9 or 10. Ini. Nasi. Or. pap. Somewhat worm- 
eaten. Margina repaired. Gond. not bad. 


Volume XX (B. U. L.). 


DSSTAN-E-ROSTAM 


Xju» 




Another incomplete extract from the Hhahnama of Fir- 
iawsi, narrating the episode of Rustam and Isfandiyar. It 
orrcsponds to Xa, 4, of Bauaji’s Cat., p. 268. 


logins: j 


I j y cW Jj J ^ y ^ 


* 1 
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Neither dated nor folioed. 

S 7*5x4-‘2, 5-7x3'5. No jadwals. LL 13, Ind. Am/. Or. pap. Wormeatien. Cond. 
not bad. 


Volume XXI (B. U. L ). 


BAHMAN NAMA (>r.)* 

An incomplete extract from Firdawsl’s Shdhndma narrat- 
ing the story of Bahman. It corresponds to Xa, 5, of Banaji’s 

Cat., p. 268. It is defective both at the beginning and at 
the end. 


Begins . vUa j ^ ^ ^ 

This couplet is found on p. 38, vol. iii, of the lithogra- 
phed edition of the Shdhndma published by Arnozanda ibn-e- 
Shermard at Poona, 1913. 


Neither dated nor folioed. 


S 6*9 X 4*8, 4x3. No jadwals. 
eaten. Cond, not bad. 


LL 9. Ind. Nasi, Headings in red. Or, pap. Wor; 


Volume XXII (B. U. L.). 

^AFAR-NAMA YA DANISH- . . \ .m v i. 

NAMA-E-ABUZAR.IMEHR 

This IS a booklet of twelve pages, written in Persian and 
corresponding to Xa, 6, of Banaji’s Cat., p. 268. It is stated 
in e ntroduction that one day Nawsherwan asked his minis- 
ter Buzurjmehr, to compose for him a book, in excellent style 
and pleasing language, which would enable one who read it to 

ter MreL°t ‘>>>8 world. The minis- 

ter agreed to carry out the King’s order and asked tor a week’s 

thetina IT r“‘ what 

Pot me questions, and I will answer them’’. Thereunon the 

minister began to a , J- Hereupon the 

im question after question, to which 
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tlie philosopher gave laconic answers. These questions and ans- 
wers are embodied in this booklet. On completion it was pre- 
sented to the king, who appreciated it very much and ordered 
it to be copied in letters of gold (p. 2). He called it Zafar-nama 
(p. 3, 1. 1) and always had it by him. 


These questions and answers are undoubtedly the invention 
of the brain of some Persian Muslim, who has cleverly managed 
to put them into the mouths of two of the most eminent men 
of ancient times. Notice the manner in which the book begins : 
cnIU' ’t' (^ • Then again on p. 4, one reads the 

question; “Who is a man of good fortune, 4^)?” The 
answ'er given is : The man of good fortune has three qualifica- 
tions, by which he can be made out, viz., (i) manliness 
(ii) pleasing address (v:-^ and (iii) the ability to read the 
Qur’an. A couple of traditions ascribed to the Prophet Muham- 
mad are also quoted. 



riie MS. bears no date of transcription. 

I’d 1*2. S 8 ‘ 2 X 4 -6, 6 X 3-5 in jadwals. LL IS-ld. Ind. Nast, Or. pap. Cond. good. 


Volume XXIII (B. U. L.). 


DUKirU’L-WAQlYA 

An Arabic work, the title of which is found in 1. 2, fob 
11), and wliich deals with the prayers to be offered, the lu- 
v()(;ations to bo made, the fasts to be observed on various days 
of the montli, and the reading of certain chapters of the Quran 
in certain months. The names of the days are Persian. It is 
divided into twelve fash, ennumerated on folios 4b-6b, and is 
rally based on the prayers offered by the twelve Imams. It 
,,orrespondB to Xa, 7, of Banaji’s Cat., p. 208, but the author’s 
uiMiie given there as TfisI does not agree with what is found 
ill the MS., viz., TS-’ws. The authorship is attributed in thecon- 
clndimr note after the colophon, on fob 184b, to 


o 
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' cr->jLki' (died in 664/1265-66, according to Asaf, p. 53). 


The author says on fol. 3b that, when he had composed 
J.LJ1 j j.. Uii (on the ^amal for the day and the night) and 




became aware of certain prayers which were like armours 

(protecting those who offered them) against dangers and which 
lie has collected here in book form. 


Begins : 


dijilaJ Ljlp 





4 I)) 




<5 Jc ojOa)! J lx 

The coloiu-ed Umwan bears the title of the work on a yellow 
ac iground. The red oblong border is divided into small squares 
some of Winch are purposely and designedly left blank. These’ 
blank wlnte squares form Kufic letters, which in the top lines 

undoubted V r^nrAQ^-rf fkr, t 1 .. .. . splines 




The colophon (on foj. 184, the two sides of the main of 

>" detached from it 

’’P' ® ‘ ® the margins of this folio as well as of the 

precedmg have been repaired) gives the date of tranLpt on 

gives the name of the author and also states ’tb f f/ 
was made for the treasury of the Minister (^T 


This copy once belonged to 

Bated 18th Z. Hijja, 1006/12th July, 1593 . 

aX rV I .1 I Trr^ -f * 


o: o ^ 


♦ 


Ifc was copied by 


^asA/. Ziin. (No 5052 FI„ 1 Tx ^ 
tions a work entitled uijli .. , ’ ® “en- 

^ foiJowing terms : 

I 1 . J |5 w «^' '•A 4 1 a 1 1 • VI I 


t' 4^ > ^ .al 1,, -J, ^ ‘ri'Jl 

described above, with this difference that'Tb^'^tf °“® 

the title given there, it is a clear 4 here. a in 

Ff . 184, ®7‘9x5*35*iyQ,i t j 

pap. Some pages have lacunae. Cond. gooT' Or. 




\ 




37 
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FIBDAWSIYYA-E- 


Volume XXIV (B.U.L.). 

S ('A VjV)- 



A description of the indescribable chamis and beauties o 

Kashmir, its beautiful flowers of various hues, delicious uu i,, 
delightful music, pretty buildings, pleasant gardens espeuallv 
the “d the praiseworthy qualities of liis y 

natron in highly ornate and rhymed Persian prose and verse by 
Mulla Tuvhra of Mashhad. Tughra came to India, was appouitei 
tutor to Prince Murad, settled finally in Kashmir, and ^ed there 

about 1078/1667. See Vol. XIV (b.UJi.) 


aDOUt lUfo/xw. — ^ 

It corresponds to Xa, 8. of Banajis Cat., p. - ■ 


Begins : 


♦ & 







1 


0 



£ 


♦^T 


JT. 




1 .anfoci written in iii different 
The text has a few marginal notes, vMit 

3 A .iiffpvent ink A noticeable peciiliaii ^ 
w r st?o say runctuated. The termination of the various 

that It IS, so y, P u . The treatise is in- 

rhyming clauses IS indicate^ y ^ 

comptete and undated. 


r:r ir ir r. 

June, 1700, and mentions t 

copied, ^"5“^ 05 ) the name of the writer. Tahmasp 
111 (probably 1116/1704 ) lithographed several 

Bakhtyari. The FMaws^yyc^ has been 




Other copies 


ip,s: Ind. Libr. IvASB No. 37.: 



t F t 



? 



EIO Nos. 1586-1591 ; B n pp 


'’73. t'oi - bjibr. EB 

74'2-Td4, 875 ; 


R Br p. 112* 


4. 5x1-9. Jarfuia/I* of double Muc 
Ff.2r,. B6-r.x3-3. 4 5 

Woriueulou. Margins rcpairo 


s. LLl'^- 
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Volume XXV (B. U. L.). 

FA RAMUEZ-NAMA Jj^W* 


An incomplete copy (defective both at the beginning and 
the end) of the Faramiirz-ndma, which deals with the episode 
(jf Faramurz, son of Rustam. It is one of the imitations of 
Firdawsl’s Shdhndma. It corresponds to No. Xa, 9, of Banaji’s 
Fat., p. 268. The first section (f. 2b) of the poem is headed 



The name of the author is not mentioned. 
The MS. itself begins with : 




R Br (p. 107) notices a poem entitled ^ which 

contains 5,455 verses and “ differs essentially from the MSS. 
‘‘in the British Museum (RS Nos. 196, 199), which do not 
contain above 1,500 verses.” It appears therefore that there 
aie probably two different poems bearing the same title. 

This MS. bears neither the date of transcription nor the name 
of the copyist. 


* ^ „„ rTvxixAcaucii. ijona, good, 



Volume XXVI (B. U. L.). 




202 


cedes the t' » shows that the pages have been copied by 
a Zoroastrian scribe. Some expressions and the Arabic por- 
tions of the introduction are accompanied by an interlinear 
ungrammatical Urdu translation. It corresponds to No. Xa, 

10, of Banaji’s Cat., p. 268. 

Begins : jd <o j_W- 3 jF 


The MS. is not dated. 


Pp, 6. S 9'8x5’8, 9x14. jadwaU. LL 13. Nast. 

fair. 


Or. pap. Wormeabeii. Cond. 


Volume XXVII (B. U. L.). 

AL-HIKMATU’T-TIBB MiCi-i). 

An Arabic work on medicine, describing diseases and theii 
symptoms and indicating the treatment of them. It is defective 
both ab the beginning and the end. Evidently it belongs to 
an age later than that of either Avicenna, Muhammad b. Zaka- 
riyya, OY the author of al-Kdmil, since all three have been 
mentioned on fol. 13b. It looks like a commentary on an 
original text, for certain portions of the text are distinguished 
from the rest by red lines drawn over them. It corresponds 
to Xa, 11, of Banaji’s Cat., p. 268. The name of the author 


is not given 
Begins ; 


JxA( ^ Jil 









The MS. is neither dated nor folioed. 

S 9'2x6-i2, 5-8X3-5. Hojadwals. LL 19. Naskh. 
Slightly wonneaten. Cond. good. 


Bed and black writing. Or. pap. 


Volume XXVIII (B. U.L.). 

JAH&NGlE-NSMA 

An incomplete Persian poem in imitation of Firdawsi s 
Shaknama, narrating tlic Icpendary story of .laliaugn, le so 
of Rustam, The author, whose nanre rs rrot menttoned, t.Res 
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up the story from the point where Rustam kills his son, Solirab, 
as narrated by Firdawsi. Cf. fob lb : 

(Jr*j ^ ^ * C)^ f' i) 

After wandering in grief for having killed Sohrab, Rustam 
happens to come across a beautiful damsel, Dilnawaz by name, 
daughter of Masiha-e-‘Abid, with whom he falls in love and 
whom he afterwards marries. The author then describes the 
various adventures of Rustam with demons and his fights with 
kings. It begins with : 


It corresponds to Xa, 12, of Banaji’s Cat., p. 268. 

The MS. is neither dated nor folioed. 

S 8*3x5- 8, 5*8x4* 6. No^'adtpa/s. LL 13. Or. pap. Wormeateu. Cond. not bad. 


Volume XXIX (B.U.L.). 


DASTAN-E-KAMUS-E-KASHANI ( JLiS" ^ . 

A complete extract from the Shahnuma, containing the 
story of Kamus-e-Kashani. It corresponds to Xa, 13, Ban Cat 

p. 268. 


Begins : « 


* 


ol* J J^j 




For Firdawsi’s life, works, and other copies of the Shah- 
7iama, see Vol. XXXVI (B. U. L.). 

It was finished on the day Mehr, in the month of Tir 1044 

toirv.fr""" f "• “*"W" >!'• 

tamily of Sanjana (^U.:- (j-j) 

s 
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Volume XXX (B. U. L). 

DASTAN-E-KATJS • 

Another extract from Firdawsi’s Shdhndma containing 
the legendary history of Ka’us. It corresponds to Banaji’s Cat., 

Xa, 14, p. 268. 


Begins: 


JS eJJj * jA e 







For Firdawsi’s life, works, and other copies of the Shah- 

llama, see Vol. XXXYI (B. U.L.). 

The AIS. is undated and imfolioed. 

S Gx3-9, 4-6x3, ^ojndioals. LL 14-18 ; three hemistichs to a line. Nast. Or. pap. 
Cond, good. 

Volume XXXI (B. U. L). 

KA OS-NAMA 

Another copy of the story of Ka’us from Firdawsi’s Shah’ 
It corresponds to Xa, 15, of Ban. Cat., p. 268. 


lid Ilia. 


r> 


J^. 



jA 0 Ju 





Ftu- Firdawsi’s life, works, and other copies of the Shah’ 
11(1 lua see Yol. XXXYI (B. U.L.). 

Dated tlie day Khordad in the month of Isfandarmad, 1024 


A. Y./l 054-55. 


(jopied by Hii 




1 1 i 1 


h. Kfika b. Hirb. Hamjiyar Banjana, This copy was written 

for AidiiAvanjicu . 

K <., > 5. 6-4x2-^ No jrtAm/s. LL 16-18. Nast. Or. pap. A few margins repaired. 
Somewhat wornioatcn. Cond. not bad. 

Volume XXXIl (B.U.L.), 


BllAdWAUUTTA 

'I’liiH iB not a part ot a Persian translation of the Malta- 
bhlrida, as stated on the label aiBxed to tho MS. and inscribed 


on the fljMeaf and also entered in Banaji’s Cat., Xa, 16, p. 268. 
It is a part of a Persian translation of the JBJiciffwcidf/itd, On 
comparing the Persian text with the IMarathi piose translation 
of the original Sanskrit by Shastris Lele and Mukund (2 vols., 
Poona, 1918), I find that the portion covered by the Persian 
MS. extends from the beginning of the tenth skandha to the 
89th section {adhyaya), which latter is incomplete. The Per- 
sian cannot be said to be a translation of the original, as it 
only gives a brief summary of the principal events mentioned in 
each adhyaya. 

Begins : o/l« 

The MS. is neither dated nor folioed. 

S 8*5x5, 7x3. l^ojadtvals, LL 15. Nast. mixed with iS/m7c. Headings of sections in 
red. Or. pap. Wormeaten. Cond. fair. 


Volume XXXIII (B.U.L ), 

PAND-NAMA-E-SA‘DI • 


An incomplete copy of the well-known Karima, which is 

generally attributed to Shaykh Sa‘dl. It corresponds to Ban. 
Cat., Xa, 17, p. 286. 


U JU j; A, \c_f 

It does not bear any date of transcription. 


S 8x4-5. 6-5to7-2x3-2to3-5. J^ojadwals. LLlOtoll. 

l>aired. Slightly wonneaten. Cond. fair. 


NaM, Some margiasi re- 


Volume XXXIV (B. U. L ). 


BASTAN-E-BUSTAM 
WA ISFANDIYAE 



Another copy of an extract from 

• m 


Eirdaw 


corBaining the episode of Eustam and Isfandiyar. 
to Ban. Cat., Xa, 18, p. 268. 


’s ShdJuidma, 
It corresponds 
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J9;itecl the fl:xy Asiiirui iii the luoiith Amardad, vGar not given. 
Name of the copyist also not given. 

S 4*7x3*9. 3'3x3. luio jadicdls. LIj 11. three heruistichs to a line, Ndst. Or. pap. 
Wormeaten. Some margins repaired. Cond. fair. 


Volume XXXV (B. U. L.), 


SIKANDAE-NAMA 


J 




An incoinplotG copy of the famous Alexander-Book by 


Isizaml of Ganja. It begins with . 
* 




j' 


Ik’giiis • 


1 


j 





•* » 


For the life and works of Nizami, undoubtedly the greatest 
romantic poet of Persia, who was born in 535/1140-41 and died 
probably in 599 / 1202 - 03 , see the Persian iazliras, viz., 



sy^' - -- , etc. A reference is also invited 

to Prof. Browne's Lit. Hid. Pen., vol. if. wliere the infor- 
rnation supplied is larooly drawn from what he apprecmtivdy 
desm-ibes as “ a very careful and scholarly monograph by Dr_ 
Wilhelm liachcr, published at T.eipsig in 1871 and entitled 
Kimmi'e Pel, a, in, d Wmhe etc, (of which an English transla- 
' U-,S rmo.isli.sl in London in 1873 and reprinted m S. 

i's Die Lifieelie in., I r„r„Me Ponk der Pe«r, Hmnbu^, 
1HH7 to Aglut Ahmad ‘All’s Haft .temln, Calcutta, 1873 an 
„ \i Shibli's ShP ,„d-‘ Ajar,,.. Nisaml's Wui^isa or quintet 

1; .'..ailed Paaj <lu„J or “Bivc ““f '7'^^ 

following - pvnLrua^e and which have, since then 

S'icltioinmved as iiiimitabre. models for a number of later 

l>er«ian, 'I'nrliiKh, and Indian poets. 

It was composed probably in 572 or 

-vT r\r7r’^\ /^nriGin-’ 


iV idl ltiiir earlier dates, sncl. as 659/1164 (mentioned 
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J 


LrT 


or 561/1165-66 (adopted 


by Df. Bacher and Prof. Browne), as wrong, as regards the 
king to whom it was dedicated, there is similarly a difference 

I I T T1 Q' m nr n 1 r\ ^ M 1 ^ ^ ^ 


of opinion among scholars. While Dr 

t^ke him to be Ildigie, the Atabek 7f“ IzTrUy/^rother 
authorities hke Hajjl Khalifa, Amm-e-Eazi, Dr. Eieu, Igha 

M n- ®*^‘*’** correctly say that he was 

a ru -Dm Bahram Shah of Arzanjan in Bum. The poem 

was lithographed in Persia and several times in India, with 

ni3<rs[‘iii8il notf^R. Tf. xxroo u** t^i i ^ 


EngUsh tmnslation hy d. Hindle; is preserv 

aud auln ““‘led 


Qffi^Kv f ^4. rr enciDied j 

Md attributed to one Zuhuru’l-^asan, was published bv til 

entirely based on ii ‘o been 

mentary by 


entirely based on if not nnifn T ■ . 
mentary by „.aJ 

EIO (No. 998), and IvASB^No. 46^ - ’ 


aries, one by Ibrahim of 'ThathTa J the "^orhe/it^a “ 

971 WP ipow. .uJ J . r" From EIO ^Tn 


Prom EIO No. 
1010/1600- 


Od) wrote a Turkish ^m^enta; on 1 

proved so popular and stirred the imaninatio 1 B ® 
to such an extent that a large number of th ^®‘® 

to It. Seventy-eight of such narall 1 • parallels 

noticed by Agha Ahmad Ali in his 

- ctpo^ru 


( 

poem was published in P 

e several times in India. A portion t ^^^iiograph- 

^ode of Farhad (comprising 6 (^ cZlI i“ ®P- 

Duda and published under the title^^ W. 

by the Czechoslovak Oriental Institute'’ P 

asHtute, Prague, 1933 . 


In the 


oULL 


W m 

} and (iii) djiM 


38 
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(3) j . There is a general agreement amongst 
scholars that it was composed in 584/1188 and dedicated to the 
Shirwan Shah. It was lithographed in Persia and several times 
in India. An English translation of it by J. Atkinson was pub- 
lished in London in the year 1836. 

(4) . While Dr. Ethe and M. Shibli give 593/ 
1197 as the date of composition, Dr. Bacher and Prof. Browne 
give it as 595/1198-99. Regarding the patron to whom it was 
dedicated, there is a difference of opinion amongst scholars. Dr. 
Eth6 (EIO No. 972) is inclined to believe that it was 

while, according to Dr. Bacher and Prof. Browne, 

he was ^ Shibli calls him jtUL. 

* 

tjjJLL-iT j,4ll oOL.j> a-J', while Prof. Wilson, who has 
translated the poem into English, with a Commentary (published 
by Probsthain), states that he was jSs o-jII .ou ^ the 

ruler of fjj'y- (the modern Khanate of Khiva), and not Qizil 
Arsalan or Nuru’d-Din Arsalan. The poem was published in 
Persia and lithographed several times in India. See also E. v. 
Erdmann, ‘ Behramgur und die russische Furstentochter’, Kasan, 
1844, and also Heft Peiker, Ein romantisches Epos des Nizami 
Gengei, Herausg, von H. Ritter und J. Rypka, 1934, vol. iii, 
‘Monografie Arch. Orient., Ceskoslovensky Orient. Ustav’. 

( 5 ) oV . Dr, Bacher and Prof. Browme mention 

587/1191 as the date of composition, while Dr. Ethe gives 597/ 
1200-01 as a probable date. M. Shibli gives 599/1202-03. The re- 
vised edition of the first part of the poem, known as the Sikandar- 
ndma-e-Barrl, is dedicated to Atabek Nusratu’d-Dln Abu Bakr 
Sish Km, and the second, known as the Siliandar-nama-e-Bahrl 
or Khirad-ndma-e-Iskandarl, to ‘Izzu’d-Dln Mas‘ud I, the Atabek 
of Hawaii (Mosul). The latter was edited by Dr. Sprenger, 
Calcutta, 1852 and 1869. The whole poem was published in 
Persia and lithographed several times in India, often with mar- 
ginal notes. The first part was translated into English by W. 
W. Clarke, London, 1881. Amongst the commentaries written 

on it may be mentioned the following : 




(3) 


(1) The anonymous commentary noticed in Vol. VII (B. U. L.). 

(2) The commentary of Muhammad Gulhawl (or Ghulwl), 
published at Lahore, 1903. 

Muhammad Ghufran’s commentary published also at La- 
hore, 1887-88. 

(4) The commentary of Na?Iru’d-Dm b. Sultan Sufyanl al- 
Quraysbl (JMB, p. 387, No, 2437), published at Cawnpore 

in 1873. 

(5) A very full and useful commentary was written in Urdu 
by ‘Abdu’l-Majld Khan under the title of myd.z-e- Tahaiq 
and published by Nawalkishore, 1302/1884-85. 

(6) A commentary known as MuntaTchahush-shurnli, by the 
Scholars of Calcutta, Calc., 1812 and 1825. 

Go/mr translation by Munshi Balak Earn 

Urdu Zekt 1313/1895-96. Another 


Ind. Libr. PrWM 


41 • A^A 2^* 2420; BOEI Nos. 121; BISM No 

» AIA 2 copies ; SM n 19 "NTn « T>nr xt ^ 

Nos. 8. 44, 56; p. 1480, Nos.’l25,'6i: 170. 174; 

St nL 4li3.”' Sr P- '®1P : 

EIONo. 972, 335-619^ 

AumT m ' ' ^“63. ii p. 109 ; Tom '’p. ! 


SHAHNAMA 


Volume XXXVI (B. U. L 

(^Uk fiLt) . 




and 


This Ms. corresponds to Xa 9rt # t> 

contains a portion of Firdawsi’s P- 268, 

s famous SAUniSma, from 
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Begins : 




JJ. 








FirdawsI of Tus, the greatest national epic poet of Persia, 
was probably born in 323 or 324/934-36*. He developed early 
a strong taste for epic poetry and versified some dastms, e.g., 
the beautiful love- tale of Bezan, the Persian hero, and Mane- 
zeh, the daughter of the Turanian Afrasiyab, “ which Chaucer 
could not have told more charmingly”h This tale was ori- 
ginally read out to him, from the DaftaV’e-Pastan, by his wife, 
at whose express desire he versified it^, about the year 365^ 
975-76. The general approbation with which this performance* 
was received led him to conceive the bold idea of undertaking 
the tremendous task of writing the great national poem, the 
Shdhnuma. He travelled to Bokhara, Marw, Balkh, and Herat 
in search of materials for it®, and definitely commenced the ver- 
sification of it about the year 370®/980-81, when he was about 
48 years of age®. After devoting thirty or thirty-five years to 
it, he finished the “first edition” of it in the year 384/994-95, 
as stated by Bundarl (the Arabic translator of the Shdhndnia), 
and the “second edition” in 389/999, and dedicated it to Ahmad 
bin Muhammad bin Abi Bakr of Khanlanjan’, known at present 
as Khalanjan, near Isfahan®. The “third or final edition is 
generally supposed to have been completed on the 25th da} (Aid) 
of the 12th month (Sipandarmadh), 400 A.H., 25th February, 
1010 A.D.*, and dedicated to Sultan Mahmud of Ghazni 
(388-421/998-1030). After staying at the Ghaznawid capital 


• Browne (after Noldeke), Lit. Hist. Pers.^ vol. ii, p. 134. 

1 Dr. R. A. Nlchol«on’8 article, Firdausi : the Poet and His Work (p. 7), contrilmted 
to the Firdausi Supplement of tho Near East ami India, dated the 18th October. 1934. 

2 ProfoflHor Mahmfld KhAn Sbirinl's Urdu article (pp. 41-42), published in Part i of 
tho Oriental College Magazine, Liihoro, for February, 1930. 

3 Ibid., p. 49. 4 Ibid., p. 48. 6 Ibid., p. 52. 6 Ibid., p. 67. 

7 Firdausi-nanta-e-Mehr, p. 641. Nos. 6 and fi. Mohr and Xbanmah. 1318 (Solar). 

g V,ol. t„ Bogtoo,', K,„ll.b tran.W.lon -- «»«.■. 
ll.hnil In ll.« Journal ol Iho K. B. Caiua OnoiiUl loBlltuW. Bombay. No. , 


footnoLo 2. 0 Ibldt, p. 89. 
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for at least six years’®, he left it in great disappointment and 
returned to his native place, Tus, where he died in 411/1020- 
21 or 416/1025-26, and was buried in his own garden”. 

The Persian nation has recently erected over his grave a 
magnificent mausoleum, as an outward expression of their appre- 
ciation of the great services done by him in immortalizing the 
glory of ancient Iran, which was opened by His Imperial 
Majesty Keza Shah-e-PahlawI, on Friday, the 12th October, 
1934, on the occasion of Firdawsi’s millenary. A number of 
distinguished scholars and orientalists, from all parts of the 
world, attended the Firdawsi Congress held on the occasion in 
Tehran and delivered speeches and read critical papers on 
various subjects connected with Firdawsi and his Shihndma. 
For a brief account of the transactions of this historical Con- 
gress as well as for interesting articles on the poet and his 
poem written y Persian scholars, see FirdawsJ.„a,na, published 
^ the journal Uehr, Tehran, Nos. 5 and 6, for the months 

Mehr and Abanmah, 1313 (Solar). The Firdavsi SnppUment 

journal Near East and India, of 18th October 

Life History of Firdausi” by Dr. E. Levy ; “Firdausi • the Poef 
and His Work” bv Dr P A ^ J^iiaausi. the Poet 

dausi in Persia” by A U Po‘ne‘-“‘‘r’ 

Sir Denison Boss, ek. ’ L>terature” 

A large number of books -mri 

written, both k ii.„ have been 



ii 


Nicholson 

ii 


“Influence of Fir- 

by 


sources of 


works. The following are some of thrlost i1s”m 

information for the purpose of a oriticaUuL 'fw a ” ” 
his works : study of Firdawsi and 

1 . 

( 1 ) 


dfe and Works: 

Autobiographical passages in thp ^7i-i - « 

admirable patience“anrr’ 

^ acumen, by Pro- 

II Cl a, ■ ° *** Peb., 1930, p. 62 . 


11 Cf fi. • . j:eo., 1930, p. 62. 

Imp.ri.1 M.iM,“2'sh-r e^'v-stoM In bis Jramnal 

'■"‘’‘■•'■od on th. 1313 ,3^ ^ o millnnaty ,s reprodnood 


• » f • t • 


fessor Noldeke and Dr. Ethe. 


Every serious student 


of the Shdhidma must needs read the Iranisches Nation- 
aleyos of the former scholar, the.. ..articles on this subject 
published by the latter.. ..and the chapters germane to 
this topic contained in his Neupersische Litteratur in 
vol. ii of the Gmndriss der Iranischen Philologie^'* , For 
these autobiographical passages, see also the excellent 
article in Urdu contributed by Professor Mahmud Khan 
Sheranl to the issue of the Urdu magazine entitled Urdu, 
Aurangabad, for July 1921, April 1922, January 1923, and 
January 1925, and to the Oriental College Magazine, 
Lahore, for February, 1930, 


(2) The “ Old Preface ” of the Shdhndma. It was 

translated by Wallenbourg in his ‘Notice sur la Shah- 
name’, Vienna, 1810. The text was published by Hakim 
Shamsu’llah Qadiri in the Urdu for April, 1927, Aurang- 
abad. 

(3) The Clialidr Maqdla of Nizami-e-‘Aruzi-e-Samarqandi, 
“who visited Firdawsi’s grave at Tus in A.D. 1116-17, only 
about a century after the poet’s death, and embodied the 
traditions which he there collected in”i Anecdote XX of 
the Maqdla. The Persian text of the Cliahdr Maqdla was 
published in the Gibb Memorial Series, vol. xi, 1910, and 
an English translation of it by Prof. Browne (revised edi- 
tion), was also published in the same Series, vol. xi % 1921. 

(4) The Dlbacha-e-Bdysangharl, written in 829/1426. This 
was printed in the Introduction to Turner Macan s edi- 
tion of the Shdhndma and at the beginning of several 
lithographed editions of the poem. “ See on the rather 
fictitious character’’ of this preface and “the whole 
question of the so-called Baisungharl recension, the excel- 
lent remarks of M. James Darmesteter in the BevM 
Critique, October 20, 1890, pp. 216 and 216” (EIO No. 

863). ^ 

• Brown«’i Lii. Hitt. P«r$. vol. 11, pp. 140-41. 
f Browot'i LU> Bitt. Pw#. vol. U. P* 181* 
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(5) The long latroduction to J. Mohl’s French translation 
of the Shahndvia, This was translated into English by 

Mr. J. D. Khandalwala, Judge of the Varishtha Court, 
H. H. The Gaekwar’s Service, Baroda, 1898. 

(6) Professor Th. Noldeke’s monumental German monograph 
entitled Das Iranische Nationalepos, 1896, re-edited, 1920. 
It was translated into English by Prof. L. Bogdanov and 
published in the J ournal of the K. E. Cama Oriental 
Institute, Bombay, 1925. An Urdu translation of the 

appeared 


0) 


in the Oriental College Magazine, Lahore. 


Warner 


( 8 ) 


of the (the only complete trantoTu E:;! 

ilsh), 9 vols., London, 1905-25. ^ 

^ ’ ^^-^^'^^'^'Dawlatshdlil, the Atashha/ln 

Kkuana.e.‘Anera, the MaMFuslu ' 

Ajam, etc. * • * 


the She'ru'U 


( 9 ) 


(10) 


".‘S “TSf 

»»»< 'l 2™ “J lb. 


^ . J UTCtUy 

Onental ColUg, Magadne, Lahore. 

^rdawsl-nama, published in the Persian ■ 

Nos. 6 and 6 for Mehr an,! i K- -I “agazme 

■I IMS (S.M. 


Mehr, 


0 ) 

(ii) 


(1) Principal Editions: 


By Lnmsden (only one volume), Calcutta, 1811 . 

By Turner Macan, carefully collated 

the oldest and best Manuscripts and ill f 

copious glossary of obsolete words and • >>7 a 

introduction and life of th. an 

Pereian and an appendix ; 4 vols C l'° 

a?"*”- « ^ T.b«, 
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(iii) By J. Mohl, witli a complete prose translation into 

French ; vols. i-vii (Tom. 7 completed by Barbier de 
Meynard), Paris, 1838-78. 

(iv) By Viillers and Landaur, 3 vols., Leyden, 1877-84. 

(v) By Amuzanda ibn-e-Shirmard (photo-zinco.) Poona, 1912. 

(vi) By Muhammad BamazanI Khawar, in 5 volumes, Tehran, 

1310/1892-93. 

(vii) By Darvish Parvardehye-Iran, Viiller’s text collated with 

new MSS., with a Persian translation of the Latin notes, 
and 100 illustrations, 4 vols., Tehran, 1934. 

(viii) By Mirza ‘Abbas Khan Iqbal, a new (projected) edition 

of Viiller’s text, revised and collated with fresh MSS. 
See the Iran of 2nd October, 1934. 

For other printed and lithographed editions, complete or 

partial, see columns 248-54 of Edward’s Catalogue of Persian 

Printed Books in the British Museum, London, 1922. 


(2) Chief Translations: 

(a) Arabic. By Oi o’, • This prose 

translation was made between the years 1223- 
1226 A.D. It has been recently edited with 

great care and scholarship by f' j* v , 

in two volumes, Cairo, 1932. 


(b) German. 

(c) Bo. 

(d) Bo. 

(c) Italian. 


By Gorres, in abridged prose. It extends from 
the beginning of the history to the death of RuS" 


tam. Berlin, 1820. 


By Schack, in verse. It 
the death of llusta 


extends from Faridun 
Berlin, 1866. 



By Rucker t, in verse. It extends as far as Rus- 
tam and Sohrab. Berlin, 1890-96. 

By Piz 25 i. Complete metrical translation with 
an elaborate Introduction. Vols. i-viii. Torino, 


1886-88. 
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(f) French. % Mohl. Complete prose translation. Vols. 

i-vii (Tom, 7 completed by Barbier de Meynard). 
Paris, 1838~78, and separately in 1876-78. 

By Champion. Extends from the beginning of 
the poem to the birth of Eustam. Calc., 1 785. 

By Atkinson. From the beginning of the poem 
up to the death of Alexander. Abridged in prose 


Cg) 



(h) 


jDo. 


Muntahhab 


(i) 


Bo. 


(j) 


Shahnama. See Vol. IV (B. U. L.) abore. 

By Warner a,nd Warner. The only complete 
English translation, partly rhymed and partly 
unrhymed. Vols. i-ix, London, 1906-1925 

■ '.““““I. “ >•». * 


(fe) 


Bo. 


(I) 


Bo. 


(m) 


Bo. 


(n) 


Bo. 


-ix, Bombay, 1872-74. 

By Bastur J Jamasna^ATifl in 
i-iv, Bombay, 1911-^ “’ 

By M. N. Kutar and P. N KntSr „ / , 

Sian text transliterated into Guiarati xxruu 
Gujarati translation side hxr o’/i ’ ^ 

vols. i-x. Bomba;: iS, 4 '^ “ 
fm Bombay, 

in verse 


Bombay, 1915-24. 


1 pts. i-xii, 


Besides these there arp novf t. , . 

adaptations in Gujarati. Por^instal^r- ^^ 7 ’ and 

PMing of the reign of Minochehlrbv f “P ‘0 ‘he be- 

>n prose, by the same to 


m prose, by the same, Bombay S/uiAnama’ 

r!“l P‘?l *■ ". « prose and 111 ‘^e SAaA 


} 


1P06/07 ; ■Female Ch:;:;;' „ 
- ' aame, Bombay, 


J 


y the same, Bombay. 

mnamn^ ;« 


pQueg. 



lu prose and 



• For these particulars I am indebted f vr 

an of the K J1 r t ° -^Wesaria v a j » 

Cama Institute. Bombay. ’ E- 


I ■^'•4yib < I 



^9 
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(‘An Epitome of the Shahiama'), in prose and verse, by Dr. 
D. N. Patel, Bombay, 1915 ; ‘Bezan and Manijeh’ an opera, 
based on the Shalniavia, by K. N. Kabraji ; another by the same, 
entitled, ^Beliramgdr and Bdnu Hoshang'; and a third by the 
same, called ^Bnstavi and Sohrdb\ 

For other translations, partial or complete, in English, 
Latin, Kussian, Swedish, Dutch, Turkish, Georgian, etc., see 
Mohl and Sa‘id Nafisi’s articles published in the 8dl-ndma-e- 
Pars, 1314 (Solar), pp. 7-17, and in the Firdaum-nama-e- 
Mehr, Nos. 5 and 6, Mehr and Abanmah, 1313 (Solar), pp. 
468-472. 


( 3 ) Special Dictionaries : 


(a) 

(b) 


Lughat-e-Shdhnama, by ‘Abdu’l-Qadir of Baghdad, compiled 

in Turkish in the seventeenth century and 
edited by Salemano, St. Petersburg, 1895. 


Ganj-ndma, 


with its full title ^ in 

Persian, by o;' completed 


in 1079/1668 (EIO No. 891). 


(c) Professor C. E. Wilson’s Contribution to the Lexicogra- 

jiliy of the Shdhndma, published in parts in 
the magazine, Islamic Culture, Hyderabad 
(Deccan). 

( 4 ) Abridgements : 

(i) Selections from the Hhdhndma made by the poet Mas‘ud- 
c-Sad-c-Salinan, who died in 525/1131 (EIO No. 882). 

(ii) Muntahhab-e'Bhdhndma, by Tawakkul Beg, see Vol. IV 
(B.U.L.) above. This is an abridgement of the poem and 
consists of extracts from it, connected by a prose nar- 
rative. It was translated into English by J. Atkinson 
under the title of The Shdhndma of Firdausi, London, 

1832. 

(iii) Shdhndma-e-Balchtdwar Khdnl. See Vol. XXXVIII (B. 

U.L.) below. 
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Although the SMhrnrm has been printed and lithographed 
m various editions both in the East and the West it is a nitv 
that there does not exist any edition which may be regarded as 
absolutely correct and thoroughly scientific. There are many old 

libraries in Europe, America, Persia, Central Asia, AfghaLtan 
and India, and a mass of valuable information regarding ancient 
ran is being daily made available by modern historical ar 

of theS Until a standard edition 

par?; aSISeat P- 

great Indian rival, the UaUbharata* inrin^mv^o;*”"^ 
possible to obtain a satisfactory solut on of ^ 
problems that hinge on the internal -a important 

of those that are fnseparlb 1 

history of the poet and The poem tf “ tl 

ligious, and social life of pre-feCic p Political, re- 

whole range of poetical, especiallv 

lamic Iran. ^ ^ ®P’® literature of post-Is- 


ni. Yusuf Zulaykha. 


Easfem ^ “ 

Eeza Quh Sidayaf, Aqa-e-Homa’P n* 

Dr. Noldeke', Dr. Eth^«, Prof. Brownei 

1919. is Wng ,ctai;„M Bhand.rk„ Orienw el ‘ 

«.A.. Pi. D., „i«, ^4?er‘“ ““ seloTar m vT' ‘ 

"|‘A, ta tu r spota 0, i^s t onlTf*' ““““ “'‘t' 

» vorM-wId. tt. abovtil, ^ 

I p s, Be i 

^ ~-S9. 

6 ftel. Boga,pe,., ‘ 't"’-. P. 587. 

6 Browie’e «, ffj,, ’ C«>»wr»Mi(,*, No 6 p as n 

*'*"”‘"ll8‘l>0ctol,r,ia5a. 
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Levy’, and M. Ivanow’) as a genuine composition of FirdawsI, 
written by him about the year 385 or 386/995-96, or between 
400/1009-10 and 411/1020-21, and dedicated to “one of the 
princes of the House of Buwayh, Baha’u’d-Dawla, or his son 
Sultanu’d'Dawla, who succeeded him in A.H. 1012, as Noldeke 
thinks; Majdu’d-Dawla Abu Talib Kustam, as Ethe seems to 
believe.”^ Dr. Eth6 made a special study of the poem, [and 
the results of it were published in the Acts of the Seventh In^ 
ternational Congress of Orientalists, Semitic Section, Vienna, 
1899. He also published a critical edition of a portion of it 
in the Annecdota Oxoniensa, Aryan Series II. Schlechta Wsse- 
herd translated the poem into German, Wien, 1889.. It was 
lithographed in India (several times) and in Persia (Daru’l* 
Funun-e-Tehran, 1299/1881-82). This generally accepted view 
has found its way even into the inscription^ on the grave- 
stone of the poet in the Ardmg&h recently erected by the Persian 
nation on the occasion of the poet’s millenary. 

The fact is that the poem has nothing to do with the 
author of the Sh&hndma. Dr. Keza Zada Shafaq in the re- 
marks made at the beginning of his article 
which he contributed to the Firdawsl-rUima-e-Mehr (pp. 587- 
692) observes : 



But he does not state who these are, or on what grounds 
they have denied the connexion of the poem with FirdawsI. 


1 Firdaun SvppkvterU of The Near Eaat and India of 18tb October, 1984. p. 4. 
3 IvASB No. 498. 8 Browne’e Lit. Hist. Pere. il, p. 141. 



%J\JU 


Whatever these arguments or grounds may be, they cannot be 
stronger than those advanced by Professor Mahmud Khan 
Sh^ranl, in an Urdu article contributed by him to the Urdu of 
Aurangabad for April, 1922. With characteristic patience he 
has made a diligent search for external and internal evidence on 
the question and has been forced to the conclusion that the two 
^ems, Smnama and Ytm/ Zulaykha, were written by two 
different poets, who belonged to two different periods and lived 
m too different countries. He has advanced eleven strong argu- 

/ t,L According to him Yosuf Zu- 

was composed in the first half of the sixth century of the 

era, more than a century after the death of pfrdawsl 

and somewhere in Trans-Oxiana. “ ’ 

1 


IV.. Other 


Muqatte 


i 

fragmentary 


ed with diligent care from a number' of LT T ^ 
see his articles Fird.,.., by Dr.Bthd, 


fichte for ] 

V. Satire.. 


^^UTlch, SitzUTlOf 


enough, I think, to point ouUha^N”^ ” Sotoe, it is 

the oldest Persian writer who has * h 
dawsi wrote a satire of a hun.lr».i ? 

in the Preface, and read it to Shahri^rtayit" 

this book to you instead of to Si, if- i/l ^ dedicate 

deals with the legends and deeds of 'tout 

nyar treated him with honour Shah- 

the Shahnama stand in his (Mlh let 

It, and give you some little ‘ ^ expunge 

he sent Firdawsi 100,000 dirhanw day 

at a thousand dir* ‘I buy each 


be reconciled to Mabiiud. 


‘I buy each couplet 
So Fird couplets, and 

to hi “‘®®® hccdred 


verses, and he ordered them to be e '^"“<l^ed 

ec destroyed his rough copy of them TS tv^ 

em, so that this satire was 
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done away with and only these six verses of it remained.’” 
In a footnote’^ Professor Browne remarks: “This is a remark- 
able statement, and if true, would involve the assumption that 
the well-known satire, as we have it, is spurious.” Again, 
Dr. Nicholson, one of the profoundest living Persian and Arabic 
scholars, observes: “The text (of the satire) as we have it runs 
to a hundred verses ; much of it has been proved, I think, to 
be a cento pieced together from verses which occur in different 
parts of the Shdh-ndmaJi”^ The soundest Indian critic of Pir- 
dawsi and his Slialmdma, Prof. Mahmud Khan Sheranl, after 
fully going into the whole question, has thoroughly exposed 
the spurious nature of the satire in his contribution to the 
magazine Urdu. It may be mentioned here that the number 
of verses of the so-called ‘satire’ varies in different books and 
MSS. from six to a hundred and sixty ! 

This MS. corresponds to Xa, 20, of Ban. Cat., p. 268. 

Other copies of the SJidlmama: MSS. of the poem are in- 
numerable. Every good collection of Persian MSS. contains as 
a rule a copy or two. Ind. Libr. PrWM No. 18, three mag- 
nificent illustrated copies; BBRAS pp. 10-11 ; ME pp. 152-53, 
Nos. 00-05 ; BOEI No. 117 ; BISM Nos. 6-8 ; Bh Nos. 276-77 ; 
Bk Nos. 1-0 ; Spr pp. 405-07 ; IvASB Nos. 421-22. For. Libr. 
EIO Nos. 860-02 ; 2858, 2850, 2002 ; Br Nos. 196-99 ; EB 
Nos. 493-503; E pp. 533-39 ; ES Nos. 195-99, 263 ; Pr pp. 732 
sq ; Aum p. 6. 

S 8 • 1 X Tj • 0, C • 4 X 4. No jadwals. LL 16 to 17. Ind Nasi. Or. pap. Headings in red. 
Worrncaten witli holes and lacuiKie. Somo margins repaired. Cond. fair. 

Volume XXXVII (B. U. L.). 

SJJAIINAMA (^-bbU) . 

Atiothor portion of Firdawsi’s from the battle 

(jf Yazdaliriikli, foiigli^ for avenging the murder of Siyawush, 


1 nrowne'n Itovinod TrariHl. of tbo ChdhiiT Mo^dla. p. 67. 3 Ibid. 

0 Firdausi Suvvkmnl (p, C) to The Near East and India of 18th October, 1984. 


to Bezan’s coming to Kay-Khusraw with Gustaliam. The itlS 
corresponds to Xa, 21, of Ban. Cat., p. 208. It ends « itli the 
praise of Sultan Mahmud. The last folio is cut in tu-o hori- 
zontally, one part being pasted on to a piece of blank n; 



Begins ; 


For FirdawsI, his works, and other 
see the preceding number. 


ec- 


j j 


' j5 j 


j 


lit I 





copies of the Shalnuima 


S 8"7X5, 6-6X3-7. jadwals. LL 15 to a naee fnnr Ban • i 

ings in red. Ind Nast Or mn o 8 • mistichs to a lino. Head- 

Cond. fair. ’ ' ' “J Mas made by »ormi. 



Volume XXXVIII (B. U. L.). 

“SHAHNAMA-E-BAKHT- i 

AWAE KHANI” 

This is an incomplete abridged nmeo .-o • . 

si’s SUhnama, made by Bahad„r°‘A i- 
‘Alarngfr Shahl. It is called '<f7 -7 ’’ ““ Haliverdi Kl.an 

Bieu (iii n. l0S7h\ n e M ® bv 

J A^orfing to‘ iTa'^th '’'' 

verf. Khan died in 1079/1668-69. On fol. .89, begbl S; 


w 


^-u 


C>» uU ejl 





says : 



w 
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•jW jjl 







^UJ <U)l ul;^ 


^}\A\ 





^\S jIas^-I j i\^ Jm LaUjr ^sX 
^1 oL-ii jjLt J jj ^\*#i ^ ^ ^ ^\<JU ^ 


On comparing this work with the <*tuLi 


* p 


of Tawakkul 


Beg [vide Vol. IV (B.U.L.) above], I find that this is but a 
clever copy of it with very immaterial alterations, and with 
the original verses of Firdawsi quoted in the omit- 

ted altogether. 

It corresponds to No. Xa, 22, of Banaji’s Catal., p. 269, 
It is defective both at the beginning and at the end. 



# 


iV C 



^ J Alii) Oj^ Oy 



r 




The MS. is 










• • • 


111 P 



8 8 * 6 x 6 ' 2 , 6-3X3-4. V^ojadwals. LL 17 
. pap. Wormeaten, but repaired. In some 



. Nasi. Headings of sections in red. 
the text is damaged by lacunae. 



Volume XXXIX (B. U. L.). 


SOHEAB-NiMA 



V) 


An incomplete copy of the e 
from the Sh&hndma^ fro 
F’aramurz, son of Rustam. 

Cat., p. 




of Sohrab and Rustam 

to the birth of 
to Xa, 23, of Ban. 



For Firdawsi and his works see Vol. XXXVI (B.U.L.) 
)Ove. The MS. begins: 




^ j] (U/i) 0 J ^ 

89x6, 6‘7x8‘6. /odmla of double red Haei. LL 17. \oA.N<ui. Headiage la wd* 
pep. Born* mergins repaired. Wormeaten. Coad. fair. 




Volume XL (B.U.L.). 


TAJ-NAMA-E-NAWSHEE- 

WAN-E-‘ADIL 




jjyy 


! '-uk 


c'’*) 


This is a small composite MS., corresponding to Xa, 24, 

One portion of it contains what is called 


of Ban. Cat., p. 269. 
in Banaji’s Cat., 


* > and which begins with : 


jtjj J J 


1 


Jj^y 


^y 


It extends over 11 folios. The other portion does not contain 
“a portion of the History of Iskandar”, as stated in the label 
affixed to the MS. It is part of a poem on moral precepts 


written in the metre 


or ^ 


C^, the same as that 


of Nizami’s Khusraw wa Shlrln, in which the writer, who is 

evidently some Zeroastrian scholar (Cf. the Pahlawi heading 
and 1. 3, on fol. 22; .-i- . e 


\S^ LaLsc tjt, 


“P°“ knowledge of Alexander and Naw ' 

!f T* Ve° ‘ "f precepts. This second portion 
of the MS. begins on fol. 11b with; ^ 


y^ *xiU 


0 


^ jX^\ ^ ^juLi 


and goes up to the end on fol. 22. 

The MS. Joes not bear any date of transcription. 

Pf. 22. 8 4 . 7 x 4 , 3-3X2-6. Vfo jadwah, LL 11 Ind n 

vora, .„d portion, of pogo, o„rtp,o„., ^,,^^03. 0 o„j. “git 

Volume XLI (B. u. L.). 

IKHTISAEU-KANZI’L-LU- - 

GHATrL.‘AEABIYTA . 

Xa, 26,), by Father Amato Chezaud S T *“ ® Cat., 

are not arranged according to the alnh’ah f i 
or reot, as is generally done L Arlin T 

grouped together, each group being arrangeSe 'alphahS 


40 
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order of the first two letters of each word forming it. For 
example, the derivatives of etc., are all 

grouped together under 

Begins : Candido Lactri admonitio. 

Letter ' , " , ^ heuo. 

Dated (as stated in Banaji’s Cat., Xa, 25,) Aleppo, 1638. 

Ff. 1053. a 7*8 x5*7, 5-9x3*6. ^ojadwals, LL 21. Naskh and Latin. Strong paper, 
with watermarked lines* Back of the MS. perforated by worms. 

Volume XLII (B. U. L.). 



The well-known poem of Jami written as a parallel to 
Amir Khusraw’s which itself is a parallel to Niza* 

mi’s . It corresponds to Xa, 26, Ban. Cat. For 

sources of the life etc. of Jami, see MS. Vol. No. 1 (1) (Govt. 
ColL) above. This is a defective MS. ; a couple of pages at 
the beginning are missing. 

Begins : 


The poem was composed in 886/1481. It was lithographed 
several times in India j and was edited by Falconer, Lond., 1848. 
A commentary in Persian by Muhammad Ghulawi was published 
at Lahore in 1302/1884-85. An interlinear Urdu translation by 
Jan Muhammad Chawhan was also published at Lahore in 1928. 


The MS. bears no date of transcription. 

Other copies : Ind. Lihr. JMB p. 350, No. 2081 ; MF p. 187, 
No. 21 ; BISM No. 27 ; Asaf p. 1476, No. 180 ; IvASB Nos. 
612 (19) ; 613, 614, 616-618; Bh 341, 342, 349; Bk 180, 182-83, 
188-90. For. Lihr. TM No. 325; EIO Nos. 1300 (4), 1317, 1318, 
1330-37 ; EB Nos. 894-901, 933-939; E pp. 645-648; Aum 31; 


Pr Nos. 876-877, 883, 884. 


8 7-7x4-6,4-8x2-6. 


No jadwals. LL 15. Nasi. Headings in red. Or. pap. 


Somewhat 


W/onneaten* Cond. good. 


Zoroastrian Literature. 




Volume XLIII (B. U. L.). 


;fiein-e-shash gahanbae ( . 

This small MS. is in the Pazand language, with a few 
Avesta formulae, all written in Persian (Semitic) characters in 
black and red. Its subject is the Prayers connected with the 
Six Gahanbars (or Gahanbars), i.e. , the six periods of the year 
m which, ^cording to the cosmogony of ancient Persians 
mighy God created the world. For a description of its 
ri ual etc. see BaraJ Horrmzyar's Bivayat by M. E. Unvala 

mtes, by B. N. Dhabhar, Bombay, 1932, n 313 
ponds to X, 2, Ban. Cat., p. 266. ' 

Begins: ^ ^ ^ 


It corres- 




<4* 


For other copies see MFS d 4 an*! m-dt^ 

113, etc. p. 4 and MRD pp. 21, 24, llO, 

Pf.8. S9-6X7-6, 7x5-5. Nojadmls. LL 17 »r 
and red, Margios repaired. Cond. gid.*^ ’ black 


FIS Ala dar bab-e. 


XLIV 


PABHEZ-E-NASA vl; jo JLj). 

and 

AFIEINGAN-E-BAPITWAN (oI uL«l>l) 

This volume, corresponding to X 3 nf p n 
contains the following two sm^MSS. 2®®’ 

(1) BisiUa dar Bab-e-ParU, . wu - • 
removing a dead body or dea3 about 


and 
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disposal of it there”. It is in Persian and begins as follows : 



Concerning the nasa and all about it, see Dhabhar’s Persian 
Bivayats etc., Bombay, 1932, 

(2) The other MS. is the Afiringdn-e-Bajaithwan written in 
Pazand characters. Concerning these Afiringans also, see Dha- 
bhar’s excellent Persian Bivayats. 

For other copies see MFS p. 3 and MED pp, 23, 24, 134. 

Ff. 5. S 8-8x5*2, 7-5x4. No;adwaZs. LL 21-22. Ind . and Pazand. Or. pap. 

Margicis nepaired. Somewhat wormeaten, Cond. fair. 


Volume XLV (B.U.L.). 



This small MS., corresponding to X, 4, of Ban. Cat., p. 
266, contains Prayers to be recited when marriage ceremonies 
are performed. It is in Pazand (Persian), Avesta, and Sans- 
krit characters. It is incomplete. 



Begins : 


For other copies see MFS pp. 4, 5 ; and MED pp, 110, 32, 
48, 58. 

Ff. 5. S 7-5X4-5, 6-8x3. No jadwah. LL 16. Ind. Nast., Avesta, and Sanskrit. Or. 
pap. Margina repaired. Slightly wormeaton. Good. good. 


Volume XLVI (B. U. L.). 


MAJMD‘A 


This is a composite MS. corresponding to Xa, 8, of Ban. 
Cat., p. 266, and consisting of the following eleven smaller MSS.: 



A short Persian pocin in Uazaj hexameter, narrating the 
story of a Mobad, who being tired of having waited long for 


a suitor for his daughter, determines one day to marry her 

even to a bear, if he comes along to espouse her. The next day a 

bear actually^ comes up to him, and he gives her away to him in 

marriage. The brute takes her to his residence in distant 

woods. At the end of a year the father becomes anxious to 

see his daughter and starts in quest of her. On his way to 

her abode, he sees some strange and marvellous things. At last 

he meets her and is delighted to learn from her that she is quite 

happy in the company of her husband, who turns out to be a 

good religious man^ well- versed in the religious lore of the Zo- 

roastrians. He is further delighted to learn from his son-in- 

law the moral significance of the strange sights he had seen 

on his way to him. The story was originally in prose (see 

fol. 10). It is stated that the incident had actually taken place 
in the days of king Nawsherwan. 


Begins ; OU j, ^ „ jUV <-iU j\ 

2. Ff. 10-12. Pursisli-e-Zarhisht a 

ha Nehl Kdrhd ( cu-STj j , 


Another 


. — — lu. DUG muiaqano metre, 

aining some queskons which were put by Zoroaster to 
and the answers given by Him. 


con- 

God 


Begins: 



jT jjjl jijlx ^ ^ 


jj jt 


♦ iy 

ydt Guzdvdan 




Mother Persian poem in Kazaj hexameter, based on a 
duties in Zmoastifm ° 


Begins : 




4. Ff. 2lb-23a. Qissa-e-Darwesh 


O’) ^j) ^ 


wa Ganj-e-Zar ^ J . 

nother Persian poem in the samp tt • t, 

consisting of 29 counlpfo « a hexamet( 

couplets and narrating the story of a begg! 




who came by a Treasure and lost it on account of procras- 
tination. 


Begins : fijl jl‘ ^ o JU; /• 

, / 

5. Ff. 23b-25b. Bewdyat-e-BarzU (jjj> ^ 



A prose fragment in Persian from the Bewayat of Dastur 
Barzu Kamdin, consisting of a few questions on religious matters 
and answers to them. Regarding this Barzu, see Dhabhar’s 
Pei 'Stan Biwdyats, p. 610. 

Begins: j .5 JL-r 

\ 


6, Ff. 26“53b. Zartuslit-ndma cu*iJ j j) . 


No title is given here, but in Banaji’s Catalogue it is called 
Zartiisht-ndma. This poem written in Hazaj hexameter is differ- 
ent from the one noticed below (Vol. LIII) and bearing the same 
title, but composed in the Mutaqdrib metre attributed by Rieu 
and Ethe to Zartusht bin Bahram bin Pazdu. The same pers- 
on is the author of this poem also. His name occurs here in 
the second couplet as follows : 



Its original model was probably in prose, for in the third 
couplet it is stated : 



On ff. 36b, 37, and 38, it is stated that when the religion 
of Zoroaster spread far and wide and its fame reached the 
oars of an Indian sage, named Changaranghach > 

lie became much disturbed in mind and wrote a strong letter 
to the Persian king, Shah Gushtasp, denouncing the new re- 
ligion. Subsequently ho was invited to the Persian court, 
w'h(!rc liis conversion to Zoroastrianism took place. From 
tliis it follows that what is generally known as ChangarangMi- 


nSma and separately named in Banaji’s Catalogue and also 
in MFS (p. xxiii) and in EB No. 1951, is not a separate com- 
pilation, but part and parcel of this poem. Cf. the following 

lines (ff. 36b-38) : 

C5f: UL^ J.5 ^ o J-i ^y^j\ jjJS' ^ 

y ^s^ jljii ^ uL-jji> 

^1; Ijjl ^ 


•••• 


• #«# #«ft •••# 


• t f • 


:>\i 


♦••• «••• 


« t * • 


• « * • 


oLt 


4.4 



After this some -space for the heading is left blank, which is 
followed by the abovementioned Utter, which begins as follows : 




iJL 441* 



couplet of the 



^ noticed in EB No. 1951. 


7. Ff. 37b-53b. G^iigharanghdch-ndma ^<*1* • 

See No. (6) above. Other copUs : MFS p. xxiii No 7 • 

Cama pp. 160 and 17S ; MED n S4 a r' • .• ’ 

is mentioned in the same translation 

same catalogue on pp. 133 , 140 . 


in modem Persian characters. 


Begins : 

9. Ff. 65b-68, 


JL oU 


fragme 




■p . ‘ irum a 

Persian characters, beginning with : 


10 . Ff. 68b-71b. 


fragment 


ui ^ jX 


about Nasd in P ivi T 

) n Pahlawi characters. 
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11, Ff. 72-73. Pursish-e-Nawsherwdn 
az Mohaddn dar Pand loa Naslhat 



An incomplete poem about Nawsherwan’s asking the Mo- 
bads to give him counsel and advice. 

Begins: uiJ^ «> 

On f. 74 there are a few stray couplets with the name of their 
writer, viz., jr . 

Ff. 74. S 5*1x6, 3 ’5x3 -5. No jadwals. LL 10 to 11. Ind, NasL and Pahlawi» Or. 
pap. Wormeaten* Cond. fair. 


Volume XLVII (B.U.L), 


QISSA-E-SANJAN 

This is the well-known traditional story in Persian verse 
(about 864 lines) of the Flight of the ancestors of the Indian 
Parsis from Persia after its conquest by the Arabs, their ad- 
ventures in the mountainous districts- of Iran, their arrival in 
India, and their final settlement, as refugees, at Sanjan in 992 
Vikram Samvat=936 A.C., when the country was ruled over by 
Jadi Rana, i.e., Vajjadad^va, one of the kind-hearted and toler- 
ant Silhara rulers of Thana. The poem itself, characterised by 
Professor Hodivala as “indispensable to all students of the 
early history of Indian Parsis was completed on the day 
Khordad in the month of Farwardin, in the year 969 A.Y./ 
1600 A.C., by Bahman s/o Kaykobad s/o Ormazdyar Sanjani, 
who belonged to a learned family of the Zoroastrian priests of 
Nawsari, which has produced a number of Parsi scholars of 
repute. Cf. the following lines on ff. 64-66: 




u* 


J 





r* 


1; 









Lid j£'\t d 0^*^ 

• • j • • •• 





r A 


\1a 


J 





jy 41^1^^. *Li 4^29 C/^ 


<■ jk (j' y J '-5 


0 


ib oj jl 



oLl ^1 


##* 


0 




1 


J A» 


■^'•^-^ j-?j j-^ j <• yyjjj^. 


For a critical study of the question about the date of arrival 
of the Parsis, a conclusive identification of the Jadi Eana with 
Vajjadadeva, the Silhara King, and an estimate of the general 
historical value of the “Story”, see Professor Hodivala’s Paper 

BRpfc! Kusah-i-Sanjin, read before the 

iqtn “a T ^i^tory 

i“a by Lieut. E. B. 


Wilson 


the first volunre of JBBRAS, Bombay, 'iSdd, 167-191'' 
English translation was made from an incorrect MS ‘ 



not, therefore, be free from 

divala. in whieh he b'storian. Professor Ho- 


divala, in which he has 


“f f. i.\ attempted to adhere as closelv tn fia 

_ text as the genius of the two languages and the r 

obscurity and other defects of Bahman-s°style wol 

Will be found on pn. 94-17 7 nf ^ ^ ^ permit , 


will be found on pp 94—117 nf p’ ^ would permit’ 

Pam Hutory. ^ ^ bis abo vementioned Studies i 


in 


Regarding the fictitious character nf fP' i 

J. D. Nadersha’s learned articles contributed 'to *** ^ 

Iranian Assomffon, Bombay, 1917 . 10 ,/ 
ion, expressed, as he says “reo-ar/ii / ' candid op 

favour” is as follows: “Not a sinel/*°7°i,7^^*’°‘^^'® 

“written of the Zoroastrian oommLity' Ift 

of the Sassanian Empire. In the nh ^ exterminati 

witlwnt asceHaining th^ZuL^\^ Aisfory t 

written three centuries ago, as a l,i,i /’ “ 

settlement in India, hut hy our pre 7 nt \ 

fUousr (The italCf Ws t *<> 

0} the Iranian Association for Detembl mj) 



or 


he 


41 
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Begins: t / ^ oL?^ ^Ij 

Prof. Behatsek, while describing the copy in the Mulla Firuz 
Library (MF VII, 108), observes that “the language here used 
does not contain a single Arabic word, and is rather old- 
fashioned.” If he refers to the same work as the MS. under 
notice, the above statement may be taken for what it is worth. 
As a matter of fact the poem does contain a number of Arabic 

P 

words, the seven lines quoted above alone containing no less 
than eleven. This MS. corresponds to X, 9, of Ban. Cat., p. 266. 
Dated the day Bahram in the month of Khordad, 1112 A.Y./ 

1742-43. 

Copied by Nawsherwan s/o Behdin Manekji s/o Edalji. 


Other copies : Ind. Libr. MF p. 137, No. 108 ; MKD p. 28. 
For. Libr. R Br p. 129 ; EIO No. 2824. 

Pp. 67. S 8x4*8, 7x3*5. '^ojadwals. LL13. Ind. Or. pap. Wormeaten. Cond. 

fair. 


Volume XLVIII (B.U.L.). 


MAJMU'A • 

This composite MS., corresponding to Xa, 11, m Ban. Cat 
p. 266, contains the following : 




2 . Ff, 5-9^ Piirsisli az HaqiqaU 

hd-e-Din wa Piinyd 






.1 A 

jl 


Some questions in Persian prose on religious matters, re- 


quiring answers. 
Begins : 

Ends : 




^ ^ I jL?"! ji 



JUt 




1\ajA o 


1 


i 



Cr 


1 


3. Ff. 10-11. Abydt-e-Du^dhd az 

-6' Jill Bhd’i 


(^\i jl IaIc.5 oLjI 


hahr-e- 







Some Persian couplets in praise of Jljl Bha’I, composed 


by Kershasp, whose name occurs in the last couplet. 


Begins like 1 above with 


La 


j 


4 . 






tho Persian couplets written in praise of 33 angels bv 

comnosfid 1.^1 nz-irafi'y^r.! . . ’ ’ that he has 


Begins : 






y a«i It ^ J U 






"W 

J 


i 


ends with a few lines in Gujarati characters. 



S 8*3x4*8| 7*lx3*5 

repaired. Wormeaten, Cond, fair. 



* LL 19 to 2 


Ind. Nast. Or. pap. Edges 
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7 a few questions, the same as those mentioned in Vol. XL VIII, 
(2), above. Concerning the Patet see Dhabhar's Persian Biwa- 
yats. 

Other copies : Ind. Lihr. B.U.L. Vol. L ; MFS p. 33. 

Ff. 7. S 9*7x5*7, 7*6x3*7. l^iojadwals, LL 15. Ini^Nast, Or. pap. Some margins 
repaired. Cond. good. 

Volume L (B.U.L.). 


PATET-E-IEANI ( Jh.' ■ 

This is a complete copy of Patet-e-lrdni (‘Penitence Pray- 
ers’), in the Pazand language, but written in Persian characters. 
It corresponds to X, 14, of Ban. Cat., p. 267. 

Begins t 

The Patet is followed by a Munajat addressed to Bahram 
Izid, beginning with ; 

Other copies: Ind. Libr. B.U.L. Vol. XLIX above, MFS 

p. 33. 

Ff. 7. S 8’9 X 5'1, 7 or 7*2 X 3*7. l^ojadwals* LL 15 to 19. Ini, Nasi, Or. pap. Mar- 
gins repaired* Slightly wormoaten. Cond# good. 


Volume LI (B. U. L). 


RIWAYAT-E-DARAB 

HORMAZYAR 


(Ay'jy* 


1 , 1 . 


jj) • 


This valuable MS., corresponding to X, 15, Ban. Cat., p. 
267, and divided into two volumes, is an autograph of the com- 
piler, Darab s/o Hormazyar Sanjana. It consists of what are 
known amongst the Parsis of India as Biwdyats, i.e., writings 
“which include questions and answers on religious subjects, sent 
“to and received from the Dasturs of Persia by the Parsees 
“of India. As Dr. West says: ‘the Rivayats, or collections of 
“ ‘religious traditions, contained the replies and information 
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^collected by somo special messenger, who had been sent by 
some of the chief Parsis in India, to obtain the opinions 
“‘of the Parsis in Persia regarding certain particulars of re- 
ligious practice, which were duly specified in writing" or to 
Sipply foT copies of MSS., which were either unknown or scarce 
“ ‘in India. In later times, the contents of these early Kiva- 
“yats were classified, according to the subjects they referred 
to, and were supplemented by further information and many 
^ details of ritual, by influential Parsis in India, who were usual- 
‘|ly Dasturs. The original Eivayats are generally called by 
^|the names of the messengers, but occasionally by the name of 
^ the chief inquirer. But the later classified Bivayats are known 

‘nv f.ViO nnmrtr, m 




( ( 


by the names of their compilers. 


- * The present MS, belongs 

0 the class of Classified Eiwayats and is known by the name 

0 1 s compiler. “Of the two Classified Bivayats— Barzo Kam- 
diDs and Darab Hormazyar’s-that of Darab’s seems to be a 

_ ^ter compilation. Dr. West says of it that it ‘appears to 

Although The pZf Lwa T“‘ arranged.’ ”t 

“Avesta ’and PahlT’ 

“acTeptTi li-e not 

(consecrated urine) m^be^ruTk 

the clothes Bn. .i. ^ ^Eer the removal of 

“precept. To the moderTplmi Trieste f 
“thing when naked is revoltine th ’ 

"Eivayats are at times erroneous. ’ BZaTM^TZ “ 

opinions, all errors known ^ ’ ? “ilton says; ‘all 

“'service and assistance towards the T d 

‘is truth.’ From this point of v* ^ of what 

“Eivayats, though their S iZ^Z 

..“d there, have their own imnori^, erroneous here 

of view of their errors exavverof point 

i2^!L21f^ifications. The 


Dr, Mody’s Introduction to Z) ■ > ^^^prmcation s. The 

>»r. ms. p. P. , ib4;“ 
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Rivavats require to be systfmatically studied and some of their 
contents, which refer to beliefs, dogmas, rituals, manners, and 
“customs, require to be examined and compared with those that 
“are referred to in the earlier Avesta, Pahlavi, and Persian 
“writings. A student will have in this Rivayat of Darab Hor- 
“mazyar sufficient materials to see how far the present prac- 

“tices and beliefs have changed during these, last three or four 
“hundred years.”* 

For the significance of the term Riwayat (the undoubted 
Arabic origin of which is, strange to say, disputed by Dr. Modi, 
who attempts to derive it from the Persian 'jj , the re- 

ligious importance of these Persian Riwayats, the various class- 
es, full notices of the principal collections, the pedigree of the 
compiler of the present Riwayat, an account of his autographs, 
a good descriptive note on this very manuscript (pp. 38-41), 
a comparative study of the various dates mentioned in the elev- 
en different colophons in it, a critical note on other MSS. of 
Darab Hormazyar’s Biway at, etc., the learned Introduction by 
Dr. Modi to Unvala’s edition of the Bkvayat (Bombay, 1922, 2 
vols.) is invaluable. So also the scholarly English version of 
the Persian Bivayats of Hormazyar Framarz (the father of 
Darab, our author), with an Introduction and exhaustive Notes, 
by Ervad B. N. Dhabhar, M.A., published by the K. R. Cama 
Oriental Institute, Bombay, 1932, is indispensable. A critical 
study of the Dates of the Persian Bivayats will be found on 
pp. 276-349 of the Studies in Parsi History, which embody very 
important results of the wide and deep historical researches 
made by the indefatigable Professor S. H. Hodivala, Bombay, 

1920. 

A lithographed edition of the text of this Biwdyat, princi- 
pally based on another autograph copy dated later than this, 
was published, as stated above, by M. R. Unvala, in 2 Vols., 
Bombay, 1922. Even a cursory comparison of this lithographed 


Eomcuyar 


bay, 1922, p. 2. 
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odition with the MS. reveals great divergence in the arrange- 
ment of its chapters and contents. This puzzle has been ex- 
plained by Dr. Modi (p. 40 of the Introduction to the said edition) 
as follows . The list of the dates of the 11 colophons (oc- 
“curring in our MS.)..,.will be useful to understand, what I say 
below, viz., that the different portions of the old manuscripts 
||hke that of^ the Bombay University were not written in the 
order in which we see the folios now bound together in two 
‘Volumes. It appears from the dates that, as referred to above, 

^ the different forms {juz) of this B.U. (i.e., Bombay Univer- 
^^sity MS.), are not bound in the order in which they were 


form 


Hormuzdyar. The folios 108a to 

. . - From a study of the dates 

given in the colophons of this MS., Dr. Modi concludes that 

® 9 -Jays to 

toTofrt Mo 15 years, from 1882 

exhaustive list ’ of“conte7ts 

produced here, but the long list is left'ourT" 

"This Eivayat obSned foVih 
“Bharuoh by Professor Martin TT ™^^y *Iovemment at 

wide, and all written 21 lines to the pave b^ifiv */!u ' 

“307, 428-441, 535 1 288- 

ine contents of folios 160, 161 


was 


H 


y£ic.z r 

61-2byNoshirwanBahramofT!lior u Witten in 

-°t Ms:, as 55 of its folios fcorre ^ 

"• "• “• t ». p. 39. 
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“this MS.) have never been written; but all deficiencies of this 
“MS. can be supplied from W, except the contents of fols. 535 
“and 540 which must have been lost before 1762. 


“This MS. itself is probably the original compilation of Darab 
“Hormazyar Framroz Kiyamu-d-din (or Kawamu-d-din) Kai- 
“Kubad Hamjiyar Padam Sanjanah, and contains eleven colo- 
“phons written in his name and varying in date from 20th 
“April to 21st November, 1679, at which latter date the com- 
“pilation was completed. His names and dates occur on folios 
“13a8— 10, 30all— 15, 34a(centre), 50b(bottom), 78a(bottom), 
“106b(bottom), 108a5-6, 198b3-4, 484a4-7, 518b5-8, and 550a- 

“16-18; the dates of which are six years earlier than that of 
“Darab’s supposed original Kiva 3 'at at Balsar, mentioned in the 
“Parsi Prakash, p. 16, n. 3. 


“Other copies of Darab’s Kivayat exist in the Mulla Firuz 
“Library, and in that of Dastur Dr. Jamasp Minochiharji, both 
“ in Bombay ; and in some cases the arrangement of the con- 
“ tents varies, as appears from the catalogue of M. F. Library 
“(Bombay: 1873), pp. 172-178. 


“The following is an alphabetical list of the authorities qupt- 
“ed in this Kivayat; with their probable dates, so far as has 
“been ascertained. But for further particulars, regarding these 
“dates, and about the Zoroastrian era, formerly used in Iran 
“and dating from the death of Yazdakard in the 20th year of 
“his reign, see Gmndriss der iranischen Philologie, vol. ii, pp. 

“125-127, 121, 122.”* 


Begins : The first vol. begins with a colloquy between Zoroaster 
and Ormazd, in Pazand character. The second volume begins 

with Gah-e-Havan in Avesta. 

This MS. was commenced on roz Khordad, mah Meher, 1047 
A.Y./llth May, 1678 A.C., and completed, as stated in the 
colophon, at the end of the second volume, on roz Dep Meher.- 
ma h Farwardin, 1049 A.Y./2l8t Nov., 1679, showing that the 

• Concorning the dates in this MS. see Dr, Modi’s criticism in his Introduction men- 
tioned above. 
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devoted one year, six months, and nine days to the 

Of the nine other MSS. of this Kjwayat 


of it. 





See also MRD 


the one in the Mulla Firuz Library is described at length bv 

pp. 172-78, No. 1), 

Other copies : Ind. Lihr. For the nine MSS. 

see Dr. Modi’s Introduction referred to above, 
pp. 37, 50, 123; Gama p. 148. 

Ft vol. i, 1-287; vol. ii, 308-556 ; 20 folios from the beginnine of th^ .1 , 

missmg; but a list of their contents is given by Dr. West- 

of two iron gakans or biers, three sketch-plans of a DaMpL with’ O ' s^^e^hes 

or.4x8-9, 7.7X5-7. No jadtcals. LL 21 . Ind Nasi Pahl - ^ ^ 

rati. Writing, black and red Or nan ’ r ^ Pazand, Avesta, and Guja- 

folios remounted. Cond. good repaired. A few mutilated 


Volume LII (b. u. L.). 




the Indian Paris as 

c-t. ^ ^ ^ , It M oaJled m Persian 


A.Y./1773 A,C.) to the reZt “ 1142 

practical importance, proposed b/The °QatoZ d 

Parsisof Suratto thenrieat«..f v„„;. 1®^®*'® of the 


It is writ- 

For 


ten in Persian prose, Zh a feZ 1® 

an explanation of the term LwJTT '’®8'“°“g- - 

c ass.ficat.on see Introduction to Dar’ab 

ed- by Unvala, vol. i, Bombay 1922 s Btwayat, 

and the Prophet Zoroaster the n . Praise of God 

send greetings to those of ’<? Kirman 

famous scholar Mulls Piroz) aL • father of the 

containing religious questions had ‘*'®1'’ letter 

a ter had been answered. They ho '^®®®'^®'l and that the 

ers“''co™ fte Siqfest’^'''"^ 

zaban »/ I'P- ®-lf>l- On »n 100 ’^'th their 

®/o of Dastur Hoshang of hL g.e le2ed''"‘“ 

v^foe learned priest who 


42 
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answered the abovementioned questions)* informs the Dasturs 
and Mobads of India that the Nawzod ceremony of Dasturzada, 

i.e., son of Dastur Peshotan s/o Dastur Ka’us, was performed 
on the day Din-Izid, month Ardl Belieslit, 1141 A.Y.=29th 
Jumada II, 1185 A.H. (9th October, 1771 A.C.),=28th Ilul-e- 
Eumi, 2082 Iskandari, the day being Wednesday. 

Begins : On A <t ^llj; <ul' ^ 

This Bnvayat was translated into Gujarati by K. F. Marzabanji, 
Bombay, 1846 A.D. 

Our MS, ends on p. 105, where the colophon gives the date 
of transcription as follows: Khordad day, Aban month, 1142 A.Y, 
=25th Muharram, 1187 A.H., Sunday, 2084 Iskandari = 29th 
Farwardin-e- Jalali, 95 (?), Malik Shahl. The date of this copy is 
identical with that of MF p. 180, No. 5, viz., Khordad, Aban, 1142 
A.Y., but the year of the corresponding Hijri date given by 
Rehatsek, viz., 25th Muharram, 1182, is wrong. It should be 
1187 (See Me Cudden’s Oriental Eras, p. 70). The date 25th 
Muharram is correct. It corresponds to Sunday (as mentioned 
in the colophon of our copy), the 18th April, 1773 A.C. The 
name of the copyist of our MS. is not mentioned in the col- 
ophon. The name , given in the last line on p. 2, is that 

of the Katib or “scribe” of the original letter sent to India. 
The same name is repeated in the other copy in this Collection 
noticed below. In MFS, p. xxxix, the name of the “transcriber 
of the Book” is given as Fulad bin Rustam. Pages 106 and 
107 contain transcriptions in Pahlawl and Persian of the seals 
and names of Dasturs affixed to the original letter. 

The MS. corresponds to X, 15a, Ban. Cat., p. 267. 

Other copies: Ind. Libr. MF p. 180, No. 5; MFS p. xxxix; 
MRD p* 25. 

Pp.l07. 8 8-3 X 4-7, 6-1X8-8. Yio jadwah. LL 11. lad. Stray words and ex- 

'presBions in Pahlawi. Or. pap. Headings in red. Slightly wormeaten. Cond. good- 


* See MFS p. xxxix. 
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Volume Lin (B.U.L ). 


ZAETUSHT-NlMA 


^ * 



JJ 


)) 


and 


(o-i* ibia o-j jj) 


This is a composite MS. consisting of two Persian books 

^ 1 \ . 1 • . r . 1 / ^\ r- . _ ^ 

corres- 


wV/X-iOXO UlXl 

viz., ( 1 ) <-l‘ o-ijjj and ( 2 ) j cA-yJ 

ponding to X, 31, and X, 16, of Banaji’s Catalogue, p. 267. 

(1). ZAETUSHT-NAMA (4.1- c^jj). 


tl,» (as in the superscription at 

egmning o the poem and also in the colophon on fol 541 
It IS a poem in the metre of Firdawsi’s Shahmma, extending 

with Se ur' “-i 

wEh the life and miracles of Zoroaster. Prom R i pp 46 47 

Tmim “1 (^““4 l’843’ 

lirwhoTn one 

Ka’us (itself a P ^ ^ P°®‘*o®* ^®™on hy Kay 

-to iSli "zTp i ‘T'““ «' • “• 

in 647 A.Y./ 1277-78 A.C. But completed his poem 

end of the poem, on which thp c .... 


based, are not to he found in onr copy AH Zt ‘I 

it is that one Ka'us^-Kay or rather Kay-^s'Ifol MhW 
Eay Khusraw s/o Dara originally fm«. p r. f ®/o 

in the first person, says that he was asked^L^ ° 

into Persian verse a certain Pahlawi ‘T f Mobad to put 

he had read with him, that th»...f.„. . Zoroaster’, which 


he had read with him, that thereafter a ’> '^Ucl 

appeared to him in a dream and pressed 

he relived ‘® ““dertabe the 


work, and that when he related the Teart ‘ k '^‘^® 
Khusraw, the latter further pressed him to dot ’ 


Begins ; 


V J j^T jtx 




bl 




The work ha<? hAOTi * 

his at. religio. S. Z.r%l toI ®y?® 




(Bombay, 1843, pp. 417*427) has given a lengthy review of its 
contents. At the end of the same volume is appended East- 
wick’s translation of the whole work (pp. 477-522). See also 

Vie de Zoroaster and Mujizat-e-Zartushti, published 
in Gujarati, by Edalji Darabji, Bombay, 1840. 

Our copy, as stated in the colophon (fol. 54), was finished on 
the Baslm day, BaJiman month, 1164 A. Y./l 794-95, by Mobad* 
za^a Tehmuljl s/o Dastur JiwanjI s/o Dastur Faridimji. 

Other copies : Ind. Libr. MFS p. xxix ; MRD p. 103. For. 
Lihr. R i pp. 46 et seq. ; EB Nos. 1947-48; R Br p. 127. 

Ff. 54. S 7-8X5-5, 5-7X3-5. 'iHo jadwals. LL 15. Ind. Europ. pap. Slightly 
wonneaten. Cond. good. - Bound with the next MS. 


(2). RIWAYAT-E-HAFTAD 

WA 


HASHT PURSISH WA PASOKH ^ 

* 1, * A • 



J ) 

Another copy of the work 

(B.U.L.). 

described above No. LII 

Begins: S jjl jl.ii.5 <t,\i 

0 

jj\y 

The date of transcription, as given in the colophon, is Minn 


day, Wahman month, 1163 A.Y./1793-94, and the name of the 
copyist is the same as that of the above MS., viz., Tehmulji 
s/o Dastur Jiwanji Bharfichi, who wrote it for his own use. 

Ff. 66-112. 8. 7*9 X 6*6, 6*5 X 3. jadwals* LL 13. lni» Nasi, Europ. pap. Hoad- 
ing» of questions and answers in red. Cond. good. 


Volume LIV (B. U.L), 
RIWAYAT-E-DlNl 

It is labelled and and treats of sundry 

matters connected with the Zoroastrian religion. It is written 
in Persian character and begins with : 

jl 


J S\ Syj. 
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After the hajats, mention is made of the various amsliaspandan 
and of the various objects on which they preside. This is 
followed by an account of the nosh of the Avesta and of the 
Gahanbdr, etc. It corresponds probably to X, 17, of Banaji’s 
Cat., p. 267. 

Ff. 10. S 8*2x6, 7x4*2. jadtvals, LL 20*22. Ind. Nasi, Or. pap. Wormeaten, 
Cond. good. 


Volume LV (B. U. L.). 


AHWlL-E-§ABR WA , i T 
SHAK^B-E-ADABBAT) 



• 


j 


Ji 




This is a small Persian poem corresponding to X, 18, of 
Banaji s Cat., p. 267, and begins with : 

j o- cj’. ^ j (.r .j; 

The author’s name, Nawsherwan, is mentioned in the last coup- 
let on fol. 4b : 




iJ tru.1 j 


U1 


It narrates the story of the pious 




t- r. .i , ^ remained 

Ek of H- 'if® not possibly 

!old His faith in thi 

sauces and great sufferrings remained unshaken e Z“h 

became full of woms Xh ^ 
years. At last he wa’, ■ ^ 7“ 

years. He wanted to seduce her ’ h f u 

saved. For a full paraphrase in e!“i k ““onlously 

bH who had the mputS; o k 
stated to have flourished in the 

era and to be the author of Uadecan 1 Christian 

Madegan-e-lalc yom, which ‘describes 


oo^ 


in detail the peculiar virtues of each day of the Zoroastrian 
month’ (see Karaka’s History of the Parsis, i, p, 132). Accord- 
ing to Dr. Wilson {Parsi Beligion, p, 13), he was a ‘contem- 
poiaiy of Shahpur, the successor of Ardeshir Babegan’. If the 
dastur is supposed to have flourished in the fourth century 
A.C., he could not have been a contemporary of the successor 
of Aideshir Babegan; for the latter’s son and successor, Shah- 
pur, ruled from 241 to 272 A.D. (see Warner and Warner’s 
Shahnama, vi, p. 294). The monarch who ruled over Persia 
in the fourth century A.C. was the famous Shahpur-e-Zu’l-Aktaf 
who reigned from 309 to 379 A.D. (see Warner and Warner’s 
Shahnama, vi, p. 321). This Shahpur was descended from Arde- 
shir in the fourth, or according to the Shdhmma, in the eighth 
degree. See the abovemeiitioned edition of the Shahnama, 

Pf. 4. S 6x4-2, 4 *8x3 '2. jadwals, LL 13. Ind, Nasi, Or. pap. Cond. good. 

Volume LVI (B. U. L.). 

SAD DAE (BAHK-E-EAMAL) ( A 

An incomplete and defective copy of a Persian poetical 
version of the Sad Dar, Nasr. It is sometimes called Sad Bar 
Balp'-e-Tawll, i.e., “A Hundred Gates” (of the City of Know- 
ledge of the Zoroastrian Eeligion), or “Chapters in the Long 
Metre”, viz., t ,jjX^ ^ it jg called tawil or 

*Hong'\ simply because it is longer than that of the poetical 
version known as Sad Bar^ Napu, which is composed in the 
Bahr-e-Mutaq&rih, i.e., the metre of the Shahnama. The pres- 
ent version was made by two persons, viz., (1) Eustam s/o 
Isfandiyar, whose name occurs as takhallus in the last couplet 
of every one of the first 16 dars, and (2) Behzad s/o Eustam, 
who completed the remaining portion of the poem (see the next 
MS.). Between folios numbered 40 and 41, a few folios oon- 
tainiiig the text of chapters 14, 16, 16, 17, 18, and 19 (portion) 
are missing. Fol. 17h is blank. 
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Begins : « j iJl ol iy xS izMi 


) 


« dL’ j. J^\ ^ jITl^ o 

The date of composition of this work is 973 A.Y./1605 A.C., 
(see Dr. !Dhabhar’s Saddar Nasr and Saddar Bundehesh, J3om- 
bay, 1909, p. vi.). The forty»third is the last dar dealt with. 

I oT , Jfc 


It abruptly ends on f. 68 with oT j 


O Jfo j ^ j 


corresponds to X, 19, of Banaji’s Cat., p. 267, 
This MS, bears no date of transcription. 


Other copies : Ind. Lihr. 



• « 


p. xxxii ; 

Pf. 58.. S 5'lx5-6, .3-6x3 to 3-5. Nojadwals. LL 10. to 12. 
Blank space* for headings of sections. Wormeaten. Cond. good. 



p. 41. 


. Or. pap. 


Volume LVII (B. U. L.). 




j 


JL^ 


J « 



It 





/ 


WA dastan'-e-jang-e- ’ ] 

RUSTAM BA ISFANDIYAR 

Cat to X, QO, of Banaji’s 

(F > > ! 1-T"f ^ Balir-e-Taw-d 

hyar . . 




are defepfivp Qffl,/^u • ^ ^ the extracts 

at the beginning and the end. The • 

i^e Mb. begm^on f. 2 with the following couplet: 

A fi. , 1 JO .5 5 

Alter the praise of Almi^htv rt^/i fu i.i 
sharpen his poetic intellect so 1 to 

book Sad Dar (in prose! conf-«- * ^ versify the 

deal with j ‘“““g ^ •’““di-ed chapters which 

from Zen .1 , 0.1 t. originally collected by 

ot «eq.). On the same folio, in ^L?io'’°tt 
Dasturs are given as follows ; ’ Qames of the three 




0 



^ 0^ X j (ifjy j 


» 4 



C"*'. 


■>JJ c 


L- 





•< r 


‘U oUjLwL 






This VGisioii M 8 jS uididc hy ^1) Rustfini s/o Isffiii^iyiir 8)iid -(2) 
Behzad s/o Eustam, in 973 A.Y./1605 A.C. (see Dhabhar’s 
Sad Dar Nasr, p. vi). Eustam wrote the first 16 chapters, 
inserting at the end of each chapter his name, Eustam, by way 
of talchalhis, after which he died of snake bite. The remain- 
ing portion of the work was composed by Behzad, On fol. 40b, 
in lines 1 and 2, one reads: 








The metre of the poem is k J-j ; but the form 

is that of a masnawi, i.e., each couplet has an independent 
rhyme of its own. The poem extends from L 2 to f. 52, after 
which, 8 folios, beginning with: 



Pf. 83. 




Or. pap 


S 6 or 6-2x4, 8'8 or 4x8 and 4'8x4, 3-2x2'9 No 

18 (Sad Dar) and 11 (of throo hemistichs eacb, in the Shahndma), Ind. Nast. 

Somo margins repaired. Oond. good. 
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Volume LVIII (B. U. L.). 


SAD DAK NAZM 



J 




Tallis IS 3 ;ii iDcomplGtG diiid dGfGctivG copy of Sb Pcrsiftn 
poGtical vGrsion of Sad Dar, i.e., “A Hundred Gates or Chap- 
ters”, dealing with a hundred religious and moral subjects con- 
nected with Zoroastrianism. Three learned Dasturs, named 


written 


the Sad Dar Nair (in Persian prose), “at the time of the Arab 
conquest.”* Later on two Persian metrical translations of 
this prose work were made, the one entitled Sad Dar Nazm 
and the other Sad Dar Bahr-e-T awll. The former was com- 

Z * Kermto, in 864 A Y / 

^ A.H./1494.96t; and the latter by two perso;s, vis., Eus- 
tam bin Isfandiyar and Behzad, in 973 A.Y /1605 
represents the former and begins with; 


Our MS. 


^ (^ 1 *^ J (jiai X jl Jbi- 


0 


\Ju> 


J oli Jlij 




It seems that portions of at least three different copies are bonn 3 

ginning of the poem to It “LThSte^ 
on'forfvS The first co„nf“ 


J ju-t^ 


The first couplet 


is the fourth couclet on fnl Q oU * k o* uljj 

are missing from the beginning ofThe^s* couplets 

couplet on fob 8 b, viz., 4i oL. ji j: • The last 

fol. 16b. At the same time couplJs from^s “®7?o 
copy, are wanting in the first TKo • second 


author, Iran Shah (f. 19 Une ot of the 

of the poem, 864 A.T.A494.95 (fol! 19 , lineTlwaX'^”*'®" 


• Sad Dar Nasr, edited by Dhabhnr r 1! 

t n. i-wa., P. Wl. 


- year given in j^naon 

fesBor Hodivala’s Studies inParsi 



8 Sad Dar, p. vi, is 1495 ; but it i^ 

Ststory, Bombay, 1920 « 5im c ‘ correct. 

^ See also B pp. 48. 


See Pre- 



43 
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23-36 are again taken from a different copy, of which the re- 
maining folios form a part. The last chapter is the 100th dar, 
but it is incomplete; only a few couplets appear to be want- 
ing. The last folio, of which a part is lost, ends with: 



jT. y 





Dr. Hyde translated the Sad Dar Nazm into Latin in his His- 
toria Beligionis Veterum Persanim, A.C. 1700. For further par- 
ticulars of the Sad Dar Nazm, the Sad Dar Balir-e-Tawll, the 

• t / • • % J 

Sad Dar Nasr, and the Sad Dar Bund elvish (in Persian), see 
Dhabhar’s edition of the last two books, Bombay, 1909. This 
MS. corresponds to X, 21, of Banaji’s Cat., p. 267. 


Other copies : Ind. Lihr. MFS p. xxxi ; MED pp. 102, 103. 

8 7*9x4*4,5*5x2*9, LL 16, in the first part ; and 8-4x4*8, 5*8x2*7, LL 15, in the 
second part, 'iiio jadwals* Ind, Ndst. Or. pap. A few heading* in red ; and blank spaces for 
the rest. A few folios mounted and repcaired, Wormeaten. Cond. fair. 


Volume LIX (B. U. L ). 


SAD DAE 




J 




)• 


Another incomplete and defective copy of the Persian 
poetical version of Sad Dar 





This copy comes down to the end of the 94th 



dar. It corres 




X, 22, of 



s 



., p. 267 


Other copies : See the preceding volume 


8 7-5X5-8, 5'6x4-6. 
for headings. Or. pap. Ind. 


No jadwals. LL 13, three hemistichs to a line. 


spaces 
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1 . Ff. l-2b. Wasf-e-Amshdsfanddn ^ jljLLi«/Liol 



)• 


This title appears in the last line on fol. 6b, where it is 

This is an incomplete nias- 


stated: 


nawl, in the metre of Firdawsi’s SJidhnama, i.e., mutaqdrih oc- 
tameter, containing a description and praises of the 33 am- 


shdsjpanddns. 










This masnatvl is probably continued on fol. 6b. 


meter, beginning with : 


fragment 


OjW -Ujjsi J" j 


Ojl^ Jjt :i j, ^ 1 


It contains the stories of l ^ 

-> (f. 6a). It is probably continued on f. 17. 

3. F.6b. Again some couplets in the mutaqdrib metre pro- 
bably a continuation of No. 1. *- ■’ - 

i 1 • _ * 


there is a remark o ' Ll4 i 



At the end of the couplets 
‘ r^‘. 



4 , Ff. 7 16b. PursesJi-e-Zartuslit ( j *, * 

The fragment of a moinam in the mutaqarib metre e^n 

reXT Hie 


W K 1 ^ 


L “1? ml- 

* • I ^ 


■/J* ^ ui jl o Ojjii J jc j ilj JL_| 


6. Ff. 22-24. Deals with some religious mattei- ■ t> 
prose. ® matters, in Persian 


Begins : 



wT jC, 


7- Ff. 24b-25b. Treats r^f . . 

Zoroastrian women in India. rites observed by 




Begins: ^ cujT jf] j\ ^y ^y\ 

Ff. 26, 27a are left blank; fol. 27b is in Gujarati. 

8 . Ff. 28-33. A question and answer (j-l,) regarding 

the ‘correct’ way of making the Darm (sacred bread) and Fra- 
sast, and the symbolism (>-) of DarUn, with illustrations of the 
‘Great’ DarUn of 33 dirams in weight, the Frasast 

(c — •j) of 31 dirams in weight, the Sun-faced Damn, 

the Moon-faced *^) Damn, etc. The question and the answer 
are fully translated into English, on pp. 402 and 403, of Dhabhar’s 
Persian Bivdyats, Bombay, 1912. The remaining folios also 
deal with the Darun, and are W'ritten in Avesta. 

P£. 33. S 6 X 4*5, 5*1 X 3-5. No jadwals* LL 20 to 22. InA, Nast. Or, pap. Edgesof 
pages repaired. Wormeaten. Cond. good. 



Volume LXI (B. U. L ). 


TA’SIB-E-‘ATSAH ZADAN 
WA SUKHUN-E-KULAGH 



This small MS. gives in Persian prose the significance of 
Sneezing in 24 lines and that of the cry of the Black Crow, 
in 34 lines. Neither the name of the author nor that of the 
copyist is given. Nor is the date of transcription mentioned. 

It begins as follows : 


Pol. 2 begins with : 


xS' jljT Jjl J./A* ^ 3 

Jo I Ij J.5 

The MS. corresponds to X, 26, of Bauaji’s Cat., p. 267. 

Ff.8. 8 4-8x4*l,8'8X8. No jtidwals. LL 12. lai.Nast. Or. pup. BligUUy wotm- 
Mteo. Cond. foir. 


t 
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Volume LXII (B. U. L ). 

AEDAWIEAF-NAMA 


This MS. corresponding to X, 29, of Banaji’s Cat., p. 2G7, 
is an incomplete and defective copy of a Persian poetical version 
of the Pahlawl A.Ttciwii'df~ndinciJcj probably based on an earlier 
Persian prose version. It is said that in the days of Ardashlr-e- 
Babegan, the founder of the Sasanian dynasty (3rd cent. A.D.) 
a man of high repute and sanctity named Arda Viraf made 
a journey to heaven and hell by common consent and recounted, 
in the presence of the king and the whole Zoroastrian populace’ 
what he had seen and heard during his ultramundane journey.’ 
learned scribe committed to writing all that Viraf said the 


treatise describing the visions 
Viraf Nameh”*. 


being called after him Arda 
1S70 1. rr 1. Pahlawi text was published in 

iJp \ ‘he patronage of 

tinn °7®™“ent, and a new edition with an lutroduo- 

ZhtlT’ ‘^“elation, and a Persian version of Zar- 

lation by Barthelemy, Paris 1887 fu in , , ° ^ 

by Pope, London, ISir See l ’ translation 

by J. J. Modi, Bombay, 1914 • Wilson’s P 

version published by Dastur AqI ^ i> ^ Persian 

who is said (EIO No 2819 ^ t h artusht bin Bahram, 

“after the completion of tL xT ‘‘ immediately 

“Persian verse of the Life of 7 '^ *** 1 ^ translation in 

“i-ahlawl) in the year 647 of thf v"?'- i° 

Although the beginning of ouLoL^-^’'^''^'^f (=1277-78).” 

of Asa’s edition, and the first ‘hat 

— — ___rnetot two couplets on fol. 22 viv 

»n «■» originu P.hr~I 

” '>r m.tur K. As., .rfu. 
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■l\ ^ 




Lr’*‘x c 


and ’t' j identical with those on p. 5 of 


the latter, yet the order of couplets, as well as the text of our 


copy, differs considerably. The name of the author, Zartusht, 


occurs on fol. 21b in the following couplet : 









y 








i d_p 


Begins : JcjS" jii Ol^ j 


0 




After one more couplet, viz. 


5 




jjsr 





0 


r-/ 


C5i 




which does not agree with the second in Asa’s edition, 

■m m n i I i i.l f ■ 



IS 


a blank of about 15 couplets, which extends to fol. 2, 

^ -m m * If 


where the 


poem is continued with the following couplet : 


JU 


IJ 


0 jd) 


aS 


J 


JL) 




* •• 


The MS. ends abruptly on fol. 27b, with the following couplet 


o 



jL>- j-ii 


jblj iUl 



JL> 



Other copies * Tjih7\ MFS pp 

- -j t T 


. 172 and 179, Nos. 1, 2; 


MED pp 24, 36, 99, 103. For. Libr. BIO No. 2819 ; B i pp. 47, 


49; EB No. 1950. 


S 5’1 X 5, 3‘5 X 3 •2. No, 



. LL9 


Ind. Hast. Or. pap. Wonneaten. Cond. good. 
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INDEX 1 

TITLES OE WORKS 


The references arc to the pages oi the Catalogue. The princi[>il 
ones are clenotetl by heavy figures, while incre inciJciitul iDention is 

indicated by lighter type. 
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^iJ 
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‘ 25 

3 JVj 
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1 


212 



A''J 



4S 0^ 

j’x'' 

72 <SJi^ J 

^ ySj * ‘ 

J 

jlrT 

\ 

315 J 




261,2 

^2 sJj^^ 


184 




1) 411^1 


2G1 


323 J V. yjr j>r ^ jl UWi oL\ 


73 


cr.j)' > fU ji 4i jrUi 

231-232 i 


333-334 A jJ 


239 



• «• 


J 
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X 


^ * 



313-314 iJII jUi-l 

180 J'iW J^lUl 


'-■*1 % 's 


2CG 





70 


176 

185, 283-285 





284 ^ f'/ ' j' 


jiji 
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J ASTj 



l\ 




341-342 ^'r 


^jOllall 


i 


78 ^'h 


u]^ jl 



ilijl 


91 


r t 



t * 


j 




IBl t/.W* ^ 

[59 y e-^ 45^^ 45^ " 



71 



t 


64 

\ J 






157 j-jJ' 


\ J 



158-159 J 




286 ALiivl 


84 iJji. lX 


\ 




j\ o^j 



42-46 j^ ' J J 



16 



9 1 ,Sj^j j' J->^' 



ii 



4 *«L<J^ 'j 






vjIi j' j=" r^' 


92 


llOi 


y \% •*• 




78 

217-218 c'-i' 

owQ Laill ^ 

190-191 j' /' 

‘278 j\ <*l' jf \ 

188, 141 jy, 

61, C4 j' 

181 ^ 


35-36 

•• 



113, 114 iSj^ 

iGo jl-j' 

t(‘oVU^ U’’=)j^ j;^i .Lijl 

181 Jc. j\ ^'>U1 dJdll ^Ujl 

188 jy^ j\ 

229, 2GG, 281 j' y\ 

15 OjiutU! 


8, 13-14 



138 




227 V jc ^\jj\ 
71 (3^-^ j\ -Ijjl 

70 jl eil oUji 

165 jUVi ^-U. jW\ 


49 JW jU cuwJ jl A^UU.'l, 



191-192 


See 


♦ ^ 








•2i o ^ 


I 


K St 


12 


j 



4 

4 


j O Jy 


^ ll 



3-2 ( r.- = ) - 


.1 ^ 


:M 





130. 131 


123 ,^1* <J.* 


244 


H 


03 ^«- ^ 

^ « • 


319 .> 


115 



j 


1 <* J 




1' • ‘ \m 

210 J-^ 


49 


;, jT j] ( A-V j 


137 ( 


) jl J « ut Jilf; 



c- 


) 


■vi . 


U ? 


v . 


■'LJf 


C- 


) 


:r. 


41 l/ W «2 


b-jV 


72 ij'”^ 



' *>i j' j' 


134, 294-295 


Ml 

J 




1- 


287 J*r. 


bb 



237 


192 oUjP 


317 J-J 


160 
' ,• jl 5^ P 


349 



138, 140 j 




323 



J O’? 


323*324 

J C^Ws*- 

ww 

isO: 


* 1 * 
j' lT^O, 



P 9 * 


J^o, 


317 c^O 


320 c>?e^ J j:> j' 


jj^ y o^o 


340 


171 iSjy^ ^J 


19-20 



4^L 



• # 


) W V 



See Wk ‘ 


132, 295 



4aIi Jl’ 


J 

V 


64, 187-188 j^ U’ Jj 

94 


70 i^jW ‘ J j;;i'. 





r 







70, 79 

73 (^3^ j 0:*^^ j' (3^^ Jr^ 

314 c/W j'^Vl 

814 oW 3^ ‘ ^ 

314 3^ ‘ ^ 

260 ^ 


16 ^ 


lk«J 41)1 




\\ * 




72, 250-251 



* • 


4^ 



186 u^j; j 


^ ¥ *jl tf- 







A j. 



^ « 



1 J , •, J1 



40, 41-42 ^ 


168 J»» 






20 


^ # ** 

129-132 ^ 



1 j^i ilJu (j ^I-aJI c3:^ 


^'j 










351 




117 


iS 


(0\y) L 






6 J J 


\ 



244 

#4 







128 jjji j' 





M * 


70 j^ i 3 


78 





85 J oU«^ 

265 liJiV 


79 



♦ *« 


68 :ijw> C 


256 j 


rbb jl 4,«l} 


j 


0(4ia*^ 










89 



Vi 



2C6 -i^ij Crj 


J 


1 



y^\y>r 


\ 


227-228 

114 J50i ^ij=r 


128 Jjjl ji JjJ- J Jyr 


62, 63 





83 





63 ‘ul’ 


i ji ijl jW 


62 


<S 


26, 235 

292-293 



128 jjji ji 

319 <«l' 


\jA i\ 





354 


95 ‘hr\ j ‘LiU 




n 

i 




1 












7 3 ijJ J a 




7 , 13 (j'U' 




130 


» 


L^ 




355 


84 <S jt) 

80 ^ ^ j' 



166 3 


Hee ( 3 * 




4 




(Ji 




I 


90 (_$’‘''*f^ J J^i 

389 







f 



;-! j L; 







f 1 • 


292 

« 

90 Cn*)l 






83 



(i:^ ^ o:-^' ^ 0 ^ 

103 

15 j\ jJ-i a- 


78 





L?" 


\ 





z\ 



78 





79 


j\ (jlJl 4 .^^ 


^ jLs 



78 j 


79 


\ 




jl luvjl, 




c 

159 o-Al| jsi- jl 4 jcU- 

15 til Li> jl oU ^ 

•• A* J 

282 jU jjJl ^ > 

277 ^ > 

202 j 3 »- 


131 



249-250 

(54 A«l j 

234 ^ ^ j^ CJ.J^ i J j^ 
194, 197, 220, 278, 297, 313 a ^ 

246 jl 

61 j^ j' J?J 

78 j=^ 

212-213 jW” j\ ^1>U- 

47, 269 01^^ *W: 

47 Map ji jlj 

267 


170 ctj; ->1=^ 


31, 256, 278, 296 i/ 

49 j^ cu«-*) o\ y> 



286, 295, 335 jl JLJLw/I _J 

285 ^l> « aia w 1 J 0^ ^ ^ 3 x^J 

293 i3^’ jL«lj 



294 0^3^ jilM'lj 

229 

114 



357 




288-289 

235 

28 -Ci^ jl 

146, 147 (i^ 

75 j -5 j' 

316 r'^* 

SOO 

161 jU JljJj-> 

245 

84 -^Ip O'J 

177 JjW ^U:> 

302 

127-129 

201, 202 j' 

196 

54-60 CaC C/J 
180 

224-225 ^W o\ jij 

69 

25 iJjy\ jl y:> 
115 

185-187 O^j; u\ y^:i 

234 (3^ 

••• 

91 j\ ^\ jl 

197, 233 jj-1 6%- 

25, 34 -laiU d\yj 


358 




i 


f 


' V 

t t 





9 


86 ji yi 

26, 37 J^U jl 
131 W^j 
40 j jJi 

91 jl jrLjl 

232 j\ ‘ (J-Jl y? 




25, 71 (_^ ij\^ 

91 j^j j\ Ul yi 


68 

124-126 


« ♦ 




70-172, 193 c^j O' 

25 ^ OljiJ) 


187 (_j' Jj" 

25 KSjirf- 0'j».^ 
61, 64 j^ O' y:> 



no, 169 ^ o'ji^ 

3 1 ^ o' Ji^ 

54 0'j»i 


233 j' O'ji^ 

188 O'ji^ 

187 A' J ‘jU-’ 

72, 93 Oljiw i O'ji^ 


4 


168-169, 198 ^ 

76 

109, 110 ^^y? 

e8 jl ol^ c j' ji^ 

49 ov<k^ '^yy 

233, 246 J-^ y^y? 

# 

78 

71 6\^ ^ ^ 

253 -^j >-J aj^ 

J 

196-197 a^b 

91 j' 

209 y} j 

309 (^JV ^\y\j 

91 j ' ^j 

84 (Sjir) ui'^^ 4jLvj 

( ^1 ■ tf 6 4wdl, 

See v^Us>- t Si y aIL-j 

211 «jl ‘ (^jLajl 4Jijl JLP w ^ILwj 

241 jrU 3Lj 

181 b 

285 4lbj 

84 ^ J »-^L«?- «dL«j 

315*316 bj y^y 4lb’_^ 


360 


83 




27 









j 


j 


1 , 223-224 f 



J 


49 Jb jU '} 



4L> 


J 


134-135 olj 


211 j' r^-> 



J 




r\J } 


1 oW ‘*^bj 

155-156 jbc ‘-r’^jsrJ 


J 



, 166 ^ j' ^bj 

95 Sjby 


180 

6 jr“ 


;)L 


J 


4I w>v 


J 


J 


17 

179 


218 {j^ ‘Jl*u 

179 o'i ij ^bj 

178 (b ^ ‘'^bj 

179 41 ^ 4bj 

i,\ >_, J^J jl ^ J^' 



J 








9^ 


\ 



9*9 




j 4b 
j 4b 


J 


J 


179 bill (j 4b 


J 


U' i ^l' J .bS ^Ib J 





4b 


J 



# A I • 

J 


1 jkll j ^bjl 


1 





138-142 

63 , 229 oU-j 


103 oU-1 Crp 

•• ♦* 

223 oU5j 

161 oUij’ 

186 oUj 



318 jjj: 

319 ^ vV O^ ^j\. ‘<^j^r 
324-329 A(/*jja 

332-333 oo^j 

319 ‘c 5^A '^^jj 

329 7 332 j 1 j j 



46 


362 










128, 171 




dllo 


206 J-y 



301 o^-> 


I, 



201 

133, 145, 147 


363 


219 J 



y\ 

47-48 

155 


225 CJ.J 


U 




128, 268 fr' 


128 j3j^ j' 

128 jjJ j' 


239 



166- 


200-203 Jj^ 


Lc^ 


4 N 


273 




299 


256, 278, 296, 298-299 ^ 


ii X»l' 



J 



jj*5- J-U 
♦• •• 


\1^ <uL 


j 





jX 


iC. 


298 ^ J" jX^L 


J 
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♦♦ 
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80 f 
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304 
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277 



) 





1 



) 


7 3' t5^J 





277 c^V" 3' c^j'® ^J' 0^ 



277 ('i' 



) Jj'^ 


j 



•V^ 3' c?"J 



>ir ji ^ji 

277 

y=) 

277 


277 

W'j j' jji- 


V + ^ *♦ 

\d 

I. 

\d 


(S^t: 

** 

0*" 








i* ^ ** ** * 

^^j\9 <Ufj' 0*“ 



** 




• ^ 



»* t 


H LT" 






! ^jla^ 4,5^j' (cHi*! 0*"'^'^^ 



7 



r j 
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J 
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♦* 
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J 
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j^ 


51 
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INDEX 11 

NAMES OF PERSONS 


The references are to the pages of the Catalogue. The principal 
ones are denoted by hea\’y figures, while mere incidental mention is 
indicated hy lighter tv'pe. For convenience of reference the names have 
been arranged in strictly alphabetical order. This arrangement lends 
itself more easily to facility of reference than the more scholarly sys^ 
tem by which, for example, AhCi-Zar and Thti-e^Sma are shown 
respectiN-ely under Z and S and not under A and J, and JalallCd" 
Din precedes Jaldl-e-Fiu dhdnl. 


Ab^a Khan, 
‘Abb^ I, Shah. 
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XI, ^hah, .... 
-e-SafawI, Shah, 
Iqbal, 

Sayyed ‘Abbils ‘Ali, 
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‘Abdi, Baba (of Gilau), 
‘Abdu’l-‘Ali Bahru’l-‘Ulum, .... 
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tt 




.... 83 

.... 197, 253 
.... 124, 163 

81 
8, 17 
152(63) 
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- AkIz s/o Abdu r- Rashid Khan (ruler of Kashghar), 106 
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-Baqi, Mir, 

-Fattah-e-Husayni, 

-Ghaffar ShMe‘i, Shaykh Najmu’d-Din, 
-Ghafur (of Lar), MuIIa, 

-Ohani, (of Hamadan), 


» a « ^ 


« * 


a 4 • 




Mir (of Tafrish), 


• • • 


-Haqq (poet), 

» Sajawal of Sarhind, 
-9ayy s/o Shahnawaz Khan, 
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"Kftdir. Aniir, s/o O. Afa-ftSir 
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IiDdiiiiu d^Dln Abu’l-Qasxiu^ 

Khan s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (ruler of 
Kjwhghar), 


86 

114 

82 

53 

72 

68 

80 

243 

112 

75 

82 


4 • # e 


106 
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19 
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‘Abdu’l-Karim, Mulla, 

„ Munslil, 
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Khaliq-e-Ghajdawani, 
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269, 270 
99 


‘Abdu’llah b. ‘Abdu’l-Karlm, al-Qarasbi, (Abu-Zar‘a), 72, 78, 87 

u f A V T?oVkTVkQ/n ( Cii TAliran\. «... 72 
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b. ‘Abdu’r-Rahman (of Tehran), 
b. Hasan MakkI, .... 
b. Muhammad al-‘Ubaydi, 
b. Muhammad Kharraz, 


« ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft • ft 


ft ft ft ft 


218 




ft 

b. Muhammad Marwarid,KhwajaShihabu’d-Dm, 234 

ft 

b. SaSah, .... •— ■ 

-e-Ansarl, Khwaja, 


-e-Gazruni, 

-e-Jami, HatifI, see HatifI 
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34, 138, 211, 226 

103 
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Quli Qutb Shah, 

Qutb Shah, Sultan, 

Sultan s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (ruler of Kash 


74 
133 
131, 147 


ghar), 

„ Yaqini, Qazi, 
‘Abdu’l-Latif al-‘Abbasi, 
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81 

240. 254 
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Khan s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (ruler of 


Kash ghar). 
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-Majid Khan, 
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r Amir, s/o Mas‘ud of 

\ ...• 173,277 

(of Badayim), •••• 

(of Bashdad, anther of Ltighai-e-Shahiama), 306 
-e-Jilani, Shaykh Mul.yi’d-Din (founder of 

46, 81, 84, 104 


t ft ft ft 


tt 


ft 


the Qadiriyya Order), 
Samarqandi Dehlawi, 
Shaykh Ziyau’d-Oin Abu- 




ft ft ft ft 



ft ft ft 



ft ft ft 


Wahhab, Mir, 
Wahid, Mawlana, 
.Wase‘ Hansawi, 


• ft « ft 


84 

86 


ft ft ft • 


ft ft • ft 
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ft ft ft ft 


t ft ft ft 



ft ft t ft 


ft ft * • 
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Abdu'r-Bahim Khankhanan, >fe Khankhanan. 


• ft • ft 


387 


Abdu’r-Bahlm Sultan s/o ‘Abdu’r-Bashid Khan 





Chishti, 


• * » B 


• * ft • 


If 


ft 


If 


If 


If 


ft 


If 


-Bashid Khan (ruler of Kashghar), 
-Baza, Khwaja, 



‘Abdu’sh-Shakur Mian, 
‘Abdu’s-Salam, .... 
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b. Muhammad 
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Abdu’s-Samad, Mawlana 
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‘Abid b. al-Abras, 

‘Abid, Ghulam Zaynu’l-‘ Abidin, 
‘AbidI (poet), 

‘Abid Khan ( = 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


t ft ft ft 


ft ft ft ft 


t ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 



Khan), see Qallch Khan. 
Abu ‘Abdu’llah ad-Darami (Traditionist), 

b. Haddad (of Tehran), 
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If 
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Chawa Para (of Hamadan), 


‘All-e-Jurjanl, 
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ft ft ft ft 


ft ft ft ft 
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Baban (or Bayan), Shaykh Abu ‘All, 
Bakr, Atabeg Nusratu’d-Din, 


99 


99 


99 


99 


99 


99 
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99 


Bahll (of Tehran), 
-e-Shashi, 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


-e- 
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ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


b. Abi Hatim ^lanball, (of Tehran) 
Qazi (of Tabriz), 
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(of Hamadan), .... 

Mirza (ruler of Kashghar), 

Muhammad b. ‘Abbas, (=Tabar Kh^z), 
Shaykh, (of Tehran), 

(b.) Tahir, 


Barakah (of Hamadan) 
Bashar b. Yunus, 


ft ft ft ft 
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ft ft ■ ft 


ft ft ft ft 
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of 


Kashghar), 

-Bahman b. ‘Abdu’r-Basul ‘Abbasi al-‘Alawi al- 
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134 

72 

86 

105, 106 

76 
163 
34 
175 
82 
86 
101 
212 
152 ( 62 ) 
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72 

71 
78 
94 

70 , 104 
82 
298 

72 
114 

92 

71 
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72 

84 
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Abu Ishaq Ibrahim b. Yahya, Shaykh, 

85 

,, Inju, Shah, .... .... 

83 

„ „ (of Kash), 

97 

„ „ Shaykh, (of Shiraz), 

.... 102, 103 

Abu’ l-‘ Abbas (of Arran), 

.... 90 

„ -‘Ala-e-GanjawI, 

89, 90, 251 

„ -Baqa b. ‘Abdu’l-BaqI al-Husaynl, Mir, 

.... 143, 144 

— ^Barakat, Kh^aja, .... .... 

97 

-Fath-e-Gilani, Hakim, 

82, 194, 198-199 
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„ Qabil Khan, Munshi, see Qabilkhan. 

-FazJ (minister of Akbar), 31, 34, 223, 230, 281-282 

.. Muhammad-e-Daftarl, .... •.■ 65 

9 9 » 

-Ghazi Sultan Husayn Mirza, see Husayn Mirza. 


-Hasan Badshah (=Hasan Qutb Shah), 

« 

„ -e-Farahani, 

,, 2ahid, .••• •••• 

-Husayn b. al-Hasaqi (?) (of Hamadan), 

-Khayr ^Ashiq, Mawlana, 

-Ma‘anl (or Ma'all) of Ray, 

-Mafakhlr-e-Razi, 

-Qasim b. Samaish, 

-e-GurganI, Shaykh, 

.. Hakim, 

9 9 * ' 
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249 
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104 

100 

72 

209 

105 


86, 103, 196 

9, 81 
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389 


Abu Sa‘id Sultan, (grandfather of Babur), 

s/o ‘Abdu’r- Rashid Khan (ruler of Kash« 

ghar), 

Tahir, 

‘Umar (or ‘Umrah), Kamalu’d-Din, 

Zar‘a, see ‘Abdu’llah b. ‘Abdu’l-Karlm. 

If 

Abuzarjmehr, 

Adam Mansur, .... 

Adarbad, 

Adham, Mawlana, 

Sultan s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (ruler of Kash- 

$3 9 ' 

ghar), 

‘Adudu’d-Din-e-Ijl, 


6 

106 

89 

84 

287 

116 

333 

83 

106 

79 




Afif Nava KashanI, see ‘Aflf Nur. 
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N ur-e-Kashanl, 
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Afirin (poet), 

Afroz, Mawlawi Muhammad Saheb, 

Afsos, Mir Shfer ‘All, 

■^hftab (poet), .... .... .... 

Afzall (poet), 

Afzalkhan (= Mulla Shukru’llah-e-Shirazi) 
Afzal Nami, Khwaja, 

‘Ahdi Qarakuli, .... 


} 
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QazI, (of Ray), 
(of Sawa), 
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Ahmad ‘All Khan, Sardar Mir, 
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* 4 4 


t • « * 


4 4 « « 


« « « 


• * • 


« « « 


■ 4 « 


(of Ardabil), Mawlana, 

Baba Simahl (or Samasi), 
b. ‘Abdu’r-Rahim Safipuri, 
b. al-Furat, Abu Mas‘ud, 

b. Mansur al-Muzaffari (or al-Mutahharl) al-Isbi- 


18 

202 

151 ( 12 ) 

212-213 

202 

202 

186 

76 

101 

74 

71 

13 , 211 
19 

87 

99 

195 

72 


99 


99 


99 


jabi, Abu Nasr, 

b. Mu’ayyad, Shihabu’d-Din, .... 

b. Muhammad al-Manshurl, Abu Sa‘id, 
b. Muhammad as-Sufi, 
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• * * 
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* 4 


119-121 
94 
92 , 93 
90 
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Ahmad b. Muhammad, Hafiz Abu Nasr 

* • / • * * 

b. Muhammad of Khalanjan, 
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-e-Ghaffari, QazI, 
-e-GhazzMi, 

-e-Jam (=Zanda Pil), 
-e-Jand, Mawlana, .... 
-e-Juwalgar, Shaykh, 
-e-LahijI, Shaykh, 

-e-Sawi (poet), 

Fanahl, (Fanari), Shaykh 
HajI, Amir, 


Via* 
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98 

300 

83,88 

218 

224-225 

101 

101 

81 

89 

87 

106 


# J 7 * 

Khwaja Mirza, (father of the author of Haft-Iqllm) ^ 76 
Mawlana Nizamu’d-Din, (the astronomer), 

Mir Ahmadu’llah Chotu Saheb, 

Nizam Shah (of Ahmednagar), 

Sayyed Ahmad Ahmadabadi, 

Sayyed Ahmad Miyan, 

Shah, the Bahmanid, 

Shah-e-Abdali, see Ahmad Shah-e-Durrani. 
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a a a a 


a a a a 


151(4) 

237 

161(3) 

151(5) 

169 


if 


if 


Shah-e-Durrani 
Tatawi, Mulla, 
Ahnaf (of Hamadan), 
Ahqar, 


« a a 


* a ■ a 


a a a • 


a • a a 


a a a a 


a I a a 


a a ■ a 


2, 26, 269, 270 

173 

71 


a a a a 


a a a • 


Ahsan, Muhammad Ilusayn, 
‘AjibI (poet), 


151(7) 
151(1) 
102 

Akbar (the Great), 82, 83, 86, 90, 95, 106, 110, 173, 175, 194, 

199 206, 216, 230, 236, 264, 265, 268, 277, 278, 281 

235, 237 

23 

190, 191 
228 
151(9) 
84 
151(8) 

167 

90,251 




aa 


aa 


aa 


11, 

(son of Awrangzeb), .... 

Khan s/o Amir Dost-Muhammad Khan, 

Khan, Muhammad, .... 


Akhgar, Baziu’d-Din, 

Akhi Faraj-e-Zanjani, 

Akhtar, Ahmad ‘Ali Haydarabadi, 

Muhammad Akramu’d-Din, 

Akhtiean, Jalalu’d-Din (the Shirwanshah), 


a * i * 


Akifi (poet) of Gilan, 

‘Ala al-Munajjim al-Bukharl, ‘Ali Shah. 

Alak, Shaykh, .... 

Alamgir, see Awrangzeb, 


« « * « 


82 


# • * 


82 


II, 


* * • • 


• t * « 


• * * « 


• * » « 


i 


ff 7 

Alau’d-Dawla, Ruknu’d-Dln (the Sufi), 


* i 


-Din, Hakim, 
„ Imam, 


t t « 


• « t 


« • 


* t • • 




4 t « 


(of Khwar), 
Mawlana, 
Shaykh, 
‘Ala’u’l-Mulk (the wazlr ) , 
Alawi, Ghulam Jilani, 
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111 , 112 

77 

82 

91 

74 

106 

90 

97 

152(67) 


Al-Busiri, Sharafu’d-Dln (the author of the Qaslda-e- 


Burda), 


• « • « 


4 • * • 


4 4 4 


203-204 


Al-Ghaza’iri, Abu Yazid Muhammad, see 

»» / 

Ali Akbar-e-KhwafI, 


• 9 


al-Aghaji, 


• • • • 


■ * 4 


• 4 4 « 


„ al-Balkhi, Abu Muhammad, 




al-Makki b. Tayfur al-BastamI, 


„ Amir Sayyed, 


4*4 


Wa 


4 4 4 4 


4 4*4 


4*44 
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• 4a 


« 4 • 4 


* 4 4 4 


« * 4 


4 • * 


• 44 


• 44 


114 

98 

157 

306 

77 

229 


„ b. Shihab b. Muhammad, Amir Sayyed, (of Hamadan), 71. 


•» 


b. Zayn-e-Tabari, Hakim Abu’l-Husayn, 


Al-‘Idrus, Ahmad b. ‘Abdu’llah (of Hyderabad), 


4 4 4 


4 4 4 


f i 


ft 


tf 


b. Shaykh (of Broach), 


Muhammad (of Surat), 
‘Ali Dusi (or Dusti), Taqiu’d-Din, 
-e-Yazdi, Sharafu’d-Din, 


4 4*4 


4 4 • * 


* 4 4 


4 4 4 4 


■ 4 


• 4 4 4 


4 4 4 


73 
178 
178 
178 

77 
30, 65 


t» 


»» 


ft 


Gul , see ‘Ali, Mawlana. 
Hakim, 

Khwaja Shamsu’d-Din, 


• 4 4 4 


• 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 


.. Makhdum Faqih (of Mahim near Bombay), 


• 4 4 4 


tt 


Mardan Khan Afrasiyab Jang Bahadur, 


4 4 4 


„ Mawlana (=‘Ali Gul), 


• 4 4 4 


• • 4 


ft 


Mir Sayyed Sharifu’d-Din, 


4 4 4 4 


4 4 14 


82 

77 

181 

19 

80 

78 


392 


‘All, Mir Shamsu’d-Dln (poet), 


* « » • 


» • « • 


f 9 


99 


99 


Mirza, ‘Khulqi’, 

Muhammad Khan, Mirza Muhammad Hasan, 

« 

Kasir (of Sarhind), 


. 80 
76-77 
263 
168 , 198 , 209 


‘All, Ne‘matkhan, see Ne‘matkhan. 
‘All, Eamini (or Eamaytani), 


• * « « 


# * * • 


t » • 


9 9 


9 9 


Shah, Amir, (of Eay), 

Shah b. Muhammad b. Qasim al-Khwarazmi ( = ‘Ala 


99 

75 


al-Munajjim al-Bukhari), 


99 


99 


99 


99 


Shah, Khwaja Taju’d-Din, {tvazir of Uljaytu), 

Shaykh ‘Ali Mehri, .... 

Sher, Amir (the minister), 

of Taram, Mawlana, ‘Tarami’, 


Al-Mastari, 

Al-Mustazhirbi’llah, 

‘Am‘aq, Shihabu’d-Din (the famous poet), 
Amato Chezaud, S. J., Father, 


‘Amidu’d-Din Abu’l-Fath-e-Nishapuri, .... 
Amin Ahmad-e-Eazi, 


Shah (the saint of Bijapur), 


Aminu’d-Bin Bad (poet). 


• •ft 


f » 


Nasir b. ‘Azizu’d-Bin, 


Amir ^Ali Badshah, 


42 

81 

152 ( 64 ) 

4 , 13 , 27 , 95 , 100 , 103 , 

196 , 2 . 34 , 266 

89 
103 

98 
313 
220 
67 
135 
86 
82 

90 
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99 


99 


99 


99 


99 


99 


99 


Sher (the minister), see ‘Ali Sh6r. 


Beg Wazir, 

Kalal, Sayyed, 

Khusraw, see Khusraw. 
Khwand Muhammad, 
Sayyed Mir ‘Ali, 


« • • « 


t 4 « • 


« • 4 4' 


• t « * 


191 

99 


9 9 9 * 


• 999 


• # ■ 


t » * 4 


Amiru’l-Binara (poet), 

Amir Yahya, 

Ambihi, Muhammad Ba’ud, 
Ainuli, AbuM-Fath, 


« • • ft 


• • • t 


9 9 9 9 


I ft ft ft 


• ft ft « 


9 9*9 


ft ft i < 


• 4 f * 


» ■ ft ft 


ft * I f 


ft I • • 


ft 


9ft 


Muhammad b. Mahmud, 

Shaykh ‘Izzu’d-Bin, 
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ft t * ft 


ft ft t I 


* ft ft 4 


100 

161 ( 13 ) 

202 

83 

145-148 

80 

80 

80 


nJVfJ 


Mukhlis 


y 


• • • • 


t * • 


t « * 


* « i * 


• t » • 


• « « « 


« • • » 


« « * « 


Anjum, Sayyed Ahmad ‘All, 

Anushirwan (the Sasanian monarch) 

Anwari, Awhadu’d-Dln ‘All (poet), . 

Aqa Muhammad, 

Aqdas (poet), •••* 

Ardashir-e-Babegan, 

Arda Viraf, 

Arghum Khan, .... 

‘ArifI, 

‘Arif Sultan s/o ‘Abdu’r-Kashid Khan (the ruler of Kash- 


* • t ^ 


• * • 


• • « » 


« * « « 



127 

... 151(14) 

88 

45, 248-249 

70 
202 
341 
341 
84 
176 


t • • 


t t « • 


Aristu, 

Arsalan Khan, 


ghar). 
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« « « • 
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ft 


Saljuqi, Sultan, 


• « « « 


» « • i 




• • • 


f • «■ • 


• • « • 


• • • • 


• t • • 


#• • • • 


106 

104 

98 

84 


‘Aruzi, Sayfl-e-Bukharl, see Sayfi. 
Arzu, Siraju’d-Din ‘All Khan, 
Asad Beg, 

Asaf (poet), 

AsafI (poet), 

Asaf Jah Nizamu’l-Mulk, 

Khan, Ja‘far Beg, 


• • • • 


• • t • 


ft 


f f 


ft 


• t • • 


• • • • 


• • • • 


« • • 


• • « • 


• • « • 


• • • # 


• • • • 


« • % 


♦ • • • 


• • • « 


« • • • 


ft 


ft 


Mirza Qiwamu’d-Din Ja‘far, see Ja‘far. 
Nawwab, 


127 - 129,202 

83 
202 
196 
201 
173 


‘Ashiq, Mawlana Abu’l-Khayr, see Abu’l-Khayr. 
AshkI of Qumm, Amir, 

Ashraf ‘All, Mawlawl (of Nasik), 

J ahan-e-QazwInl, Mirza. 
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• • • « 


• 9 • • 


9 % • • 


Ash-Shilh, Muhammad b, Abi Bakr, see Muhammad. 


69 

16 

83 


Asir, (poet). 


• • • • 


• • • 
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-e-Akhsikatl (poet). 


9 • 9 • 


9 • • 


• • • « 


• • • • 


** r i 9 • • « 

Asm, see Muhammad b. Yahya al-Lahiji. 

AsIr, Jalal 

* • • • « 

Asiru’d-Din (of Abhar), 

*» "e-Akhsikati, 

»» "e-Awmanl, 


9 9 9 


9 

102 


• • 9 • 


9 • 9 


• • • 


9 « t 


9 9 9 9 


9 • • 


197 , 209, 233 

*••• 84 

99 

72 


so 


394 


‘Assar, Mawlana Muhammad (poet), 

• • ? 

‘Ata Malik-e-Juwayni, 

‘Atau’llah b. Ahmad Me'mar, 


* « • « 


• « • « 


* c » « 
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b. Mahmud-e-Husaynl, Burhanu’d-Din, 

QazI, 


Atsiz Khan, 


* t t 


• » * * 


Khwarazmshah, 


* t * 


• » « 


• « ■ « 
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t ■ « « 
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86 

65 

47 , 250 

3 
74 
107 
17, 94 


‘Attar, Faridu’d-Bln (the famous poet), 19, 20, 34, 35, 36, 60, 

61, 62, 63, 64 , 155, 156, 187, 188, 227, 273 


39 


33 


Khwaja ‘Alau’d-Dln, 


f f 


99 

,-r 99 

Hasan, 

Muhammad b. Khatiru’d-Bln, see 

Awrangzeb ‘Alamgir, 22, 23, 39, 48, 49, 109, 168, 208 218 214, 

215, 236, 243, 246, 247, 263, 27 ( 

Aydu Khan, 

‘Aynu’l-Quzat (of Hamadan), 

Ayyub, Khwaja, .... 


• * * 


• i » 


Azad, Mir Ghulani All, 

AK‘af, Irshad ^All Shah Suratl, 

■ » * 

Azari, Shaykh, . .. 

Azhar, 


* * « « 


• » t » 


• • # V 


* » • « 


» * » * 


• « p • 


( 


• • « • 


• * * 


• * * • 


f f 


Aziz, Amir or Mir (poet), .... 
‘AzIzI (poet), 

Baba Kamal, — 

Mapn, -see Majin. 

Bah-e-Farghaiii, 

Babur, (the Emperor), 

Badl‘-e-namadanl, 

Badi'T (poet). 
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.... 71, 218 
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111, 112, 200-203 
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4, 6, 236, 246, 265 
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p p p • 


i (' Mawlilnazada, 
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Badlhi’l-Yamaii, Ijaklm, 
Badr-c-Cha(di (t)ie famous poet). 
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-c-Jaj'irmT, 


p t p • 


t • p p 
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• ff « B 


Badru’d-Dln, al-Qiwanil (of Bay), 
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B P P * 




Mir (of Chichond, near Ahmediiagar), 


Baghfi Klian, 


P B I • 


p P P P 


86 

96 

45 

103 

13 

74 

228, 239 
107 


P B • • 


P • • • 


Bahadur ‘Ali Husaynl, Mir, 

* . . ft • • • • 


176 

ft ft 

s/o IlahwerdI Khan ‘Alaiiigir Shahi, 


311 

7 7 

f f 

Nizam Shah (of Ahmednagar), 

ft 


237 

V 

Bahadur Shah (the Emperor), 

ft ft ft t ft ft ft • 


236 

$9 

) 

Shaykh Bahadur, .... 

• ft ft . .ft ft ft 

151(21) 

$$ 

Sultan (of Gujarat), 

ft ft ft • ft ft ft ft 


85 

9 9 

^U 7 ’f Shaykhu Mian, 

««<• •••• 

151(22) 

Baha-e-Bokharl, 

• ft ft ft ft ft • ft 


99 

.. -i- 

•Nadimu’llah, 

ft ft « ft ft • * . 


175 

Bahari of Qumm, 

ftftftft 


70 

Bahar, 

MunshI Tekchand, .... 

ftftftft ftft** 


169 

Bahau’d-Dawla, Shah Nurbakhshi, 

• ft* ft #ft«« 


74 

99 

-Din, 

ftftft* ftftftft 

94, 

102 

99 

„ -e-‘Amili, 

ftftftft ftftftft 

258-259 

99 

„ -e-Zanjani, Qazi, 

ftftftft ftftftft 


84 

99 

„ Khwaja, 

• ft*ft ftftftft 


97 

99 

„ Maliku’l-Kalam, 

ftftftft ««•• 


102 

99 

„ Mawlana, 

ft*** •««« 


90 

99 

„ Naqshband, Khwaja, 

* ft ft ft • ft • * 

99, 

100 

99 

„ (poet, of Qazwin), 

•••• •••• 


83 

99 

„ Zakariyya (of Multan), 

•••* •••• 


71 

Bahjatl, Sa‘adat Yar Khan, 

* • • • • * . . 


226 

Bahman s/o Kaykobad Sanjanl, 

• • • * • . . • 


320 

Bahram Beg b. Farrukh Yasar (ruler 

of Shir wan). 


89 

99 

-e-Chubin, 

• • • • • • • • 


88 

99 

Saqqa-e-BardawanI, 

• * * • .... 


34 

99 

Shah, the Ghaznawid, 

• ftftft 

ft ft ft • 

35, 

253 

99 

„ Sultan, 

ftftftft 

• •ftft 


94 

Bahrl, 

Qazi Mahmud, see Mahmud 



Bahru’l-‘Ulum, see ‘Abdu’l-^AlI, 





Bajirao II, 

• / • • « • 

* • • • 

Bakhshish, Shaykh Ahmad Bakhshu Mian, 
Bakhtyar, Khwaja Nizamu’d-Bln, 

Balaji Pandit Pradhan, 

^ j • • • • 

Baligh, Ghnlam, Qadir, 

Balit, see Yalit. 
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4 ft ft 


• ft ft ft 


ft ft 


239 

151(18) 

77 
112 
151 (20) 


396 


Bana’i, 


9 • 


« » * • 


BanakitI, Fakhru’d-Din (historian), 
Baqi AhmadabadI, 

„ Mir Baqi ‘Ali Bokhari, 

Baqir ‘Ali, Shaykh, 

„ Qadirl, Shaykh Muhammad, 

« 

Barahman, Chandrabhan, 

Barandaq, Mawlana, 

Barzu Kamdin, Dastur, 

Bayani, ‘Abdu’llah Marwarid, 


Bayazid Ansari 

„ the Turkish Sultan, 
Baydawi, Nasiru’d-Bin ‘Abdu’llah, 
Bayqara Mirza, 

Bayram Khan, Khankhanan, 
Baysanghar, Mirza, 

Bazmi (of Hamadan), •••• 


• • • • 


• • t * 
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* • * * 
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* * ♦ » 


• • » ft 


ft ft i ft 


• ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


• ft ft • 


Bazmi, Mulla, 

Bedil, Mirza ‘Abdu 1-Qadir, .... 

B^hosh, Mir Eamazan ‘Ali, 

Behzad s/o Bustam (author of Sad-Dar), 
Bfetab, Badru’d-Bin, 


Bharimal , 


BhoJ, Baja, 

Bidlisi (or Bitlisi), see 

Bilfaqih, Abu Bakr b. Husayn (of Bijapur), 

Biryan, 

Bisati, 

Brahman, see Barahman. 

]3undari (Ar. translator of the Shuhndvia), 

Buqrat-c-Samarqandi, Abu’l-Qasim, 

Burhan, Hazrat-e-Baz-e-Ilahi Shah, 

Khawand Shah, Sayyed, 

Nizam Shilh, SuHan (of Ahmednagar), 

ft ft 

Burhanu’d-Bln ‘Ali-e-Marghlnilnl, 


« f ft • 


ft ft ft ft 


■ ft ft ft 


ft ft * ft 


ft ft ft 4 


ft ft ft ft 


ft * ft ft 
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103 

151 ( 17 ) 

151 ( 16 ) 

170 

114 

186 

100 

318 

234 

216 


65 , 66 
79 , 88 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


100 
84 , 97 
100 
72 
210 


147 , 202 , 226 
1 51 ( 24 ) 


ft ft ft 


ft ft ft ft 


* ft 4 ft 


334 , 336 , 337 
.... 151 ( 23 ) 

277 


ft ft ft ft 
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ft ft i ft 
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178 

151 ( 19 ) 

95 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft • 
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ft ft ft • 


300 
260 
210 
100 
85 , 171 
243 


Burbanu d-Diu. Shah, (saint of Bijapur), 

• • V « 

135 

Buiiri. Sharafu’d-Dln, see Al-Busiii. 

h A A 

111 

Bussv, 

Chaghminl. ive Jaghiuiui. 


277 

Chand b. Madburam, 

• t « • 

223 
237 
318, 319 

Chandrabhan, Munshi, Barahman, 

i * » • 

Chand Sultana (of Ahmednagar), 

* • i • 

Changaranghach, 

« # t * 

277 

313 

Chaturbhujdas Kayath, 

i « ■ » 

Chczaud, Father Amato, S. J. •••• 

• • 1 * 

Chingiz Khilii 

t • * « 

90, 91 

Dauishmaud KhMi ( = Ne‘mat Khan 'Ah), see 

Muham- 

• 

mad-e-Shlrazi. 

Daniyal (the prince), 

« • • # 

206 

Dafjicjl (the famous poet), .... 

• • • • 

98 

Damb Hormazyar, 

• « • • 

324-329 

Dar‘ah, Shaykh, (of Tehran), 

9 » « « 

72 

Dara Shukob, .... .... 109, 186, 

00 

o 

CM 

246, 267 

f^ardiiiand (poet), .... .... 

• « * • 

202 

Darwesh ‘Amila (of Balkh), 

• i • « 

125 

-e-Dihali (or Dihaki), a poet .... 

« • « * 

83 

yiusayn. 

• « • • 

170 

Muhammad-e-Bukhari 

• 9 • • 

113 

.. Sayyed Darwesh ‘All, 

9 « • 9 

152(40) 

Darweza-e-Ningarhari, Akhund, 

9 ♦ • 9 

216 

Da’ud Khan PannI, 

J •••• 

9 9 9 9 

176 

Dawa’i, Hakim, (attached to Akbar’s Court), 

9 9 9a 

82 

Dawlat Shah-e-Samarqandi, .... 

• 9 9 9 

274 

Daya, see Najmu’d-Din. 


Dbana Jadhaw, .... 
Dharamdas, 

Dharam Narayan, 

Dilfer, Sayyed Ibrahim, 
Dilkash, 9afiz Da’ud, 
Dilsbad Kbatun, 

Dost-Muhammad Khar 
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i • I « 
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223 
186 
32 

162 (39) 
152 (38) 

9 

Afghanistan) 190, 191, 270 


• # f # 


# * * • 


t i « * 


■ t • • 


• # • • 


• • f 


398 


Durga Prasad, Eaja, 

Fa’eq, QazI Nuru’d-Dln Husayn b. Qazi Sayyed Ahmad 


277 


Husayn Raza\Yi of Broach, 150-155, 152(72) 


Fahim, Malik Sardar, 
Fahml, Majdu’d-Dln, 


« « • • 


# « * 


* 4 * 


4 4 • • 


t * 4 4 


* 4 • « 


f » 


Mawlana, 


4 4 4 


• 4 4 4 


4*44 


Fa’izI-e-Kinnani, (versifier of Bawlatshah’s Tazkira), 
Fakhru’d-Din As‘ad-e-JurjanT, 


152(78) 

99 

77 

48 




9» 


9» 


99 


Bahram Shah (of Arzanjan), 
-e-EazI, Imam, 


78, 220-221 

297 


73 


#44 


4 4 4 


.. Mahmud b. Amir Yaminu’d-Dln Mahmud 

Mustawfl, Amir, see Ibn-e-Yamin. 
Fakhru’l-Islam, Abu Bakr Muhammad b. Ahmad al-Mus- 


tazhir. 


* * » * 


• * « * 


*44* 


103 


Fakhru’s-Sadat, see Sayyed Husayni. 
Falaki, Afsahu’d-Din (poet), 
p^ani (poet), •... •... 

Khwaja, •••• •••■ 


t * « • 


4 4 4 4 


4*4 


4 4*4 


4 * * » 


* 4 4 


89 

209 

87 


99 


99 


99 


Muhammad b. Mahmud Dehdar, see 

m 

• * 


Mulla Molisin 


Faqih, Bapu, 


* • 4 4 


#•44 


*444 


4 4 4 4 


4 4*4 


4 * t 


4*4* 


99 


-e-Zahid, Shaykh, 


* 4 4 4 


# 4 * 


4 * 4 « 


Faqiri (poet), •••• •••• 

Faqir Muhammad (author of Hadfi'iq-e-Hanafiyya), 
Faraj, Shaykh Baba, 

Faramurz (ruler of Shirwan), 

Fardi (poet), 

Farhat, s/o Nawwab Ibrahim Yaqut Khan, 


• 9 


Surati, 


4 4 4 


**44 


4**4 


#444 


Faribi (or Firibi), 

Farldu’d-Din, Shaykhu’l-Maslia’ikh, 
Farigh, Mullii Qutbu’d-Din, 
Farrukh-Siyar, .... 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


4**4 


4 4 4 4 


4*4 


4 4 4 ■ 


4 4 4 * 


4 f * 


• 9 


Yasar b. Khalil (ruler of Shirwan), 


#4*4 


Farrukhzad (king), 


• * * « 


4 4 4 # 


• * • 4 


99 


b. Fararniirz (ruler of Shirwan), 


169 
152(77) 

85 

87 

131 

86 
89 
87 

152(74) 

162(76) 

77 

231 

195 

109 

89 

22 

89 


i • • i 


• » * * 


# • * • 


Fasihi (author of Wdviiq wa ‘Azra), 
,, (of A-Zarbaijan} j — 

(of Horat), •••■ 

Fath ‘All Shah Qajar, 

Fathu’llah b. ‘Usman, 

Mustawfi, Fakhru’d-Dm, 

, Shah, •••• 


* * * * 


■ * * « 


* t « « 


ft * # • 


ft * ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


«' ft » ft 


ft ft ft 4 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


78 

86 

197 

149 

220 

83 

199 



I (the poet laureate), 30 - 32 , 96, 132, 171, 194, 230, 272, 2 



Fayzu’llah Ansari Jawnpuri ‘Himmat’, ... 
Fazil, Mawlana, 

ft ft / 

„ Shaykh Fazil Dosumian, 

Fazl, Mawlana, 

♦ ft / * 

„ Shaykh Fazl, 

Fazlu’llah-e-QazwIni, Sharafu’d-Dm, 


108 

95 

162(71) 

87 

162(76) 

13 


IChw^aja, .... .... 

„ (of Khwar), 

Ferozshah, the Bahmanid Sultan, 

Fida Husayn Nabi Bakhsh Bokharl, Sayyed, 
Fida’I (poet, of Gllan), 

„ s/o Asiri-e-Lahiji, 

Fida, Sayyed Husayn, 

Figarl, 

FikrI Nurbakhshi, 

J ftftftft 


95 

74 

159 

191 

82 

180 

152(73) 

97 

74 


f i 


(of Urdubad), 


ft ft ft ft 


ft ft • 


* ft ft * 


88 


Firdawsi (the Great poet), 267, 285, 286, 287, 291, 292, 293, 


Wafa) 


294, 295, 299 - 310 , 312, 331 


Wafa 


ft ♦ ft « 


ft ft ft ft 


ft ft ft 


ft ft ft 


Firishta ( = Khwaj 
Fughani, Baba, .... 

Furughi ‘Attar, .... 

* ft ft ft 

Fazull, (author of Bisala-e-Rnh wa ^mn wa ‘Ishq), 
„ Mulla, (author of Staft tTavi), 

Gesu-Daraz, see Muhammad-e-^usayni. 

Ghafurl, Mawlana, 


ft ft ft 


81 

83 

211 

207 


Ghalib (the Indian poet). 




Sayyed Ha jl Mian, 


ft ft ft 


ft ft • ft 


77 

153, 154, 186, 202 
.... 152(68) 


400 


Ghaingin, Munshi Farid Bakhsh, 
Ghanl (of Kashmir), 


»» 


Khwaja Ibrahim, 
Ghasiram, 

Ghaza’irl, see Al-Ghza’irl. 
• # ' 

Ghazall'O'^Iashhadl, 

Ghazanfar-e-Karahjarl, 

• • 


« t • * 


« • • « 


• • * 


« t • * 


* « • « 


• • # • 


# i • * 


.... 152 ( 69 ) 

169 , 207 , 208 , 209 

.... 152 ( 70 ) 

223 


• * « 9 


*•99 


« « 9 9 


9 ft • 9 


* ft 9 • 


« 9 ft 


Qa?5i, 

Ghazan Khan, .... 

GhazI Beg b. Farriikh Yasar (ruler of Shirwan) 
Ghiyas, Aqa, (of Bay), 


Beg, Mirza ( = I‘timadu’d-Dawla), 
Ghiyasu’d-Din Karb Arsalan Aqsanqarl, Sultan, 

• ^9 f J V 


9 # ft 9 


9 ft 9 9 


ft ft ft 9 


9 • 9 ft 


9 9 ft 9 


* 9 ft 


• 999 


9 9 9 


• * 9 ft 


9 $ 




ft 


f f 




ft 


ft 






ft 


Khwaja (poet), 

Mahmud, (Minister to Abu Sa‘ld the Mon- 

ol), 

Mansur-e-ShlrazI, Mir, .... 

Muhammad, the minister, 

Pir Muhammad, Sultan, 


69 

70 
103 

84 

89 

75 

67 

298 

86 


§ 


• •99 


9 9 ft 9 


9 9 9 9 


Ghulam Hasan Siddiql, 
Ghurbatl, 


9 ft ft 


9 ft 9 ft 


9*99 


9 9 9 9 


9 9 # 9 


• ft ft 9 


ft t ft i 


ft ft ft 


9 9 9 * 


9 9 9 9 


9 9 9ft 


9 9 9ft 


9 ft ft 9 


ft ft ft 9 


9 9 ft 9 


ft ft ft 


9 ft 9 ft 


Giggeo A. 

Girainl (poet), .... 

Godhuram Pandit, 

Gulkhani of Qumm, (poet), 

Gulshan (poet), .... 

GurganI, Shaykh Abu’l-Qasim, see Abu l-< 

OuBhtasp (ancestor of Mnluk-e-Gushtaspi and ruler of 


9 9 ft 


ft 9 • i 


9, 10 
181 
74 
214 
203 
167 
313 
202 
176 
68 
202 



Shirwan), .... 


■ 9 9 


« 9 9 9 


89 

100 


TIabibullah-e-Sawaji, 

Hablbu'r-Rahuiiin Kban Shen^ani, Nawwab feadr Yar Jang, Ua 

T lilfiz*6"T3<niin)i (of IlfWiifidSiii), 

„ Khwaja, 

{^abunl. 


3 , 34 , 40 , 62 , 102 , 140 , 158 , 186 , 247 


TTftji) 8i w 1 5* n fli } •••• 


• 9 9 f 


9 9 1# 


9 19 9 


if 


Muhammad, Mawlana, 


i • I 9 


• • • 9 


84 

77 

96 


Hakim Khan, 

„ Mirza, 

Hakimu’d-Din Idris of Bidlis, 

Halaki (of Hamadan), 

Halati (of (rilan), •••• •••• 

Hamdu’llah-e-Mustawfi, 

Hamid, Sayyed ‘Abdu’r-Rahim, 

Hamidu d”I)in ahJaw^hari, •••• 

Hamidu’llah Kashmiri, Hamid, 

Hamrang, Mir ‘Azizu’llah, .... 

Harifi (of Sawa), 

Hasan, Amir Aminu’d-Din, 

„ Ashrafi, Sayyed, Maleku’l-Kalam, 


« * * * 


i • • • 


« * • * 


* « • * 


■ * * • 


97 

96 

65 

72 

82 


.... 62 , 83 , 89 
151 ( 30 ) 
93 , 94 


• » • * 


190 


.... 153 ( 108 ) 


71 


* 1 « t 


« * « 


« ■ 


79 

94 


„ b. Ahmad ‘Attar, Shaykh Hafiz Abu’l-‘[Jla 

Hamadan), .... .... .... 

„ Beg Shakar Oghli ‘Muqimi’, 

„ b. Khwaja Muhammad Tahir, Qazi, 

„ b. Muhammad ash-Sharaf ar-Rami, 

.. -e-Buzurg, Shaykh, 

„ -e-Chalabi (Turkish theologian), 

-e-Dehlawi, 

.. Qazi (a poet under Akbar), 

„ Sayyed Hasan, 

* * « V * 

„ Wahmi (of Qumm), 

„ Wa‘iz, Sayyed, 

» w * t 

Hashimi, Khwaja, 

* • • # • 

» Sughdi, see SughdL 


Hashim Muhtaram, Mir, 
Hatifi, ‘Abdu’llah-e-Jami, 
Hatim Beg, Khwaja, 

>» ~e“Kashi, 

” “B-Ta i, .,,, 
9ayati, 




• ♦ * 


* • • 



« « * 


* • • 


• * « 



” *6-Gilani, Mawlana, 
Haybatu’llah b. Ibrahim (of Hamadan) 

H^-ydar Beg Anis, 


(of 

72 

86 

32 

7 , 13-14 

85 

122 

102 

83 

152 ( 33 ) 

70 

89 

100 

97 

256 , 257 

88 

70 

212 

77 

82 

72 

86 


61 


■102 


ITaydavi (aiitlu»r of Araish-o-Mahfil). 


• • • * 


n f 


ft 


ft 


(poet, of A/,:irl)riijan), 
(of ITainailan), 










V# 


• • « • 


A 

i 

w fitm- 


Haqirl (poet), 
Ha/an (poet), 




• • • 


r • • • 


• • • • 


w . 

o I 




* • • • 


* • * • 





ft 


Ghulain Husayn, 




152 ( 32 ) 


Hidavatu’l lah Alvishrif, Klnvaja. 

&liali, •••• 

Hijab (the poetess), 

fljji’i (of Andijan), — 

„ -e-Sbamshergar, 

Hilal, Mawlana, 

Hilali, 

Hinimat, Favzn’llah Jawnpfin, see 

/ * • 

Hindu, Gopinatb, 

HisabI, Mawlana, 

» ^ 

Hosbaug (ruler of Sliirwan), 
Human! , Hakim, 


6 


* * • 


m 9 * 


®i (»' ¥ m 



9*99 


1 5 1 ( ; 



(•: ‘ 0 ’ 



1, 


t 


• • • 


• • • • 


• • * • 


• • • • 


»3 
31. 80 



zu 



• • • « 


» • • 


• • • « 


• • • • 


• • • • 


• • • • 


• t *' 


9 9 9 9 


ft 



♦ • * 


• • • • 


Humavun (the Emperor), 




HusamI 




• * « • 


J 


Husavn ‘All 



an, 



3Sor 



233 

77 
89 

82, 09 
86 

85, 100, 144, -236, 246 

02 


50 

185 


• • « 


University), 


ft 


b. ‘Alam al-Hasaui al-MaJani, Euknu’d-Din Say} 



Husaynl b. Hasan b. Sayyed al-r 


ft 


f f 


Sadat, Mir, see 
Sawed, 




see Husaynl Sayyed 


• 9 * • 


• * « 


142, 185, 225, 226 


Husayn, Mawlana 


9*9 


9 9 * 





ft 


ft 


Mawlana (author of 



-e-Aqsa), 


*• 9 


92 



a Sultan Abu’l-Gbazi, 6, 27, 68, 74 


•za. 


) 



, 95, 96, 


100, 101, 196, 234, 266 


ft 


Wa‘iz-e-Kashifi 


• 99 


113, 2' 






• » * 9 


Huzni, 

Ibn-e-Furat, see Abmad. 


9 9 9 


103 


« 9 


9 9 9 



« • • « 


• • * • 


• • • • 


* * » 


-e-Harkaran (=Bi3ab Rai), 

-e-Ismall al-Hasani Sam, see Sam Mirza. 

f t ^ ^ 


9 9 9 9 


79 

277 


403 


Ibn-e-Khatib (poet), 

-e-Maja, Muhammad b. Zayn (the traditionist), 

„ -e-Yamin, 

Ibrahim 


90 
82 
54-60 

27, 28, 70, 171 

101 


»* 


>• 


b. Mirza Sulayman, Mirza, 

b. Sayyed Muhammad al-Qadiri al-Husaynl al- 


Madanl, 


« • • • 


• • * • 


181 




ft 


ft 


f 9 


ft 


99 


99 


99 


b. Sultan Muhammad, Shaylkh (ruler of Shirwan), 89 

-e-Adham, .... .... .... 133 

71 


-e-‘lraql, Shaykh Fakhru’d-Din (of Hamadan), 
Khan GardI, 


Shattarl Jannatabadi, 

Shaykh, (of Ardabll), 

Shaykh (= Shaykh Shah, ruler of Shirwan), 
(Sultan of Ghazni), 


2, 19 
184 

87 

89 

98 


‘Idrus, Ahmad b. ‘Abdu’llah (of Hyderabad), see al-‘Idrus. 


99 


99 


99 


b. Shaykh (of Broach), see al-‘Idrus. 


Muhammad (of Surat), see al-‘Idrus. 
Iftikhar (poet), .... 

Ihsan, Muhammad Ihsan Vr/ Pyare Mian 
Ijad (poet), 

Ijl, ‘Azudu’d-Din, 




Ikhlas, ‘Abdu’r-Rahman Khan, 

II Arsalan Khwarazmshah, .... 

Il Khan (successor of Tatar Khan), 


• • • * 


« » * « 


• • • # 


• • « • 


• • 9 • 


# V « « 


« • « « 


* « • 


• * ^ • 




Kirman 


♦ • • • 


‘Imadi (of Ghazni), 


■ • « « 


« • « 


• f • T 




99 


-e-Shahreyari, (poet), 


« * « * 


Tmadu’d-Din (of Qazwin), a poet, 
Imami, 

^ 9 « 9 

Imam Ja‘dah, Shaykh, 
Imamu’d-Din Ahmad, (of Nasik), 


• ♦ • * 


♦ ^ • 


*99 


9 9 9 9 


• • • 9 


• 9 9 


9 9 9 


9 9 9* 


9 9 9 9 


§9 


it 


,, -e-Husaynl, 


9 9 9 9 


• • t • 


99 


Imdad (poet) 


Hmsl, s/o Lntfu’llah, (the Mathematioi 
of Lahore), .... 

^ 9 • « A 


9 9 9 9 


I 


9999 


• % 9 9 


•999 


999 * 


202 
151(2) 
202 
214 
151 (6) 
17, 1(T2 
107 
166 
74 
74 
83 
87 
85 
130 
269, 270 

an 

48 , 259 
202 


404 


Imdad ‘All, Sayyed, 
‘Inayatu’llah, Amii’, (of Ray), 
‘Inayat Zargar, .... 

Iqbal, Professor, .... 


• • • « 


# » t t 


• » » • 


v t • « 


* » * « 


• « • 


• * * » 


i * * 


• « * « 


« • 


» * * t 


Iraj (poet) 

Iran Shah s/o Malek Shah of Kerman, 

‘Isam (=‘Isamu’d-Din of Isfarayan), Mulla, 

‘Isamn’d-Din i.e. Ibrahim b. Muhammad ‘Arab Shah 

Isfarayan, see ‘Isain. 

Isbijabi, Ahmad b. Mansur, 

Ishaq b. Ibrahim, 


277 

74 

82 

303 

86 

337 

143, 144 

of 



39 


Muhammad Ishaq Surati, 

* 


# • • 


‘Ishqi (poet), 

Islam Khan, Nawwab, 


• * * 


• • « « 


« « * i 


« • « • 


33 



of Shah Jahan) 




« » t * 


Isma‘il b. ‘Abbad (Saheb-e-Kafi), 

Bakhshi, Mawlana, .... 


• • * « 


« * • * 


33 


33 


33 


-e 



1, f 







• • * * 


• » * « 



Sayyed (the 
, Khwaja (the 



i * « • 


« • • * 



• • « • 





’d-Dawla, see Mirza Ghiyas Beg. 



ZZc) 


‘I 

‘Izzu’d-Bin 



) 






» « ■ • 


33 


ft 





• • « • 


* • • 


* • « * 


• » • t 


* * • • 


Ja‘far b. ‘Ali, Abu’l-Fazl (of Hamadiln) 


) 


t* 


-e-Sadi q. Imam, 


• • « * 


« » * • 


Ja‘fari, 

Ja‘far, Khwaja, 


* « t • 


« • • 


• * • • 


* « * * 




tf 


ft 


ft 


tf 




« t * » 



* t ■ 


* • « • 


202 

222 


f * « * 



* * * • 


» • » « 


72 
83 

86, 87, 89, 180 

78 

100, 210 

259 


* * • • 


« * * t 


it** 


* * « * 


* • * * 


209 

89 

298 


• « * « j 




it* 



« ■ • 


■ I * 


* • • • 


» t * « 



* * « t 


Mawlsina (Scribe), 

Mirza Qiwamu’d-Bin ( = 

Nawwab Mir, 

Sayyed, s/o Sayyed Muhammad Nurbaklisb, 


213 

87 

76 

86 



• f • • 


i • * 


Jaghmini, Mahmud b. Umar, 


« t f • 


• it* 


213 

74 

79, 259 


Jahangir (the Moglml Emperor), 

28, G7, 70, 155, 165, 106, 


2'26, 2J0, 238, 246, 268, 

, 277 

(the s/o Iliistaiii), ...• 
b. Ghulilni- Rasul FawrI, 

ff 

• • . • • • • • 

• • • * • • . • 

292 

168 

Jalal Aslr, Mirza, see Asir. 


108 

-e-Farahanl, 

if ^ 

68, 

w ^ 

Jalalu’d-Din, Anilr (minister), 

• • « • . . • . 

90 

„ .. ‘Atlqi, 

* * 4 « • ■ * • 

86 

-e-Dawani, 

f • ’ • ' 

• # • • • # t • 

180 

.. -e-RuniT, 

9t *• ' 

« • • « . • • • 

72 

Jalil, Muhammad ‘Abdu’l-‘Aziz, 

•••• 

242 

Jamali, Mawlanii (poet). 

• •••• 

94 

Jamal Mutabhar Chali (or ‘Ali), 

Shaykh, 

85 

Jamalu’d-Din, Amir, (prime minister of Shah Tahinasp), 

79 

,, ,, AtIqT, •••• 

» t • • • • • • 

8G 

„ „ -e-‘Abdu’r-Razzaq, 


90 

„ „ -e-Abliarl (poet), 


84 

,, ,, -e-lvlll, .... 

• ••• •••• 

90 

Husiu ii Inju, 


268 

„ „ Ra.sha(| (or Ushaq) 

al-Qutnl, see Qutni. 


Jamasp WelayatT, 


322 

Jarni (? or Husaml Qarakuli), 

•••• 

91 

„ Nuru’d-Din ‘Ah lu’r-Rahman 

• 

(the famous poet), 2-3. 6, 

30, 53, 54, 81, 87, 145, 157 

, 196, 205, 226, 256, 275. 

311 

J as want Singh, Rajil, 

• • • • • • • • 

279 

Jawhari (poet), .... 


95 

„ -e-Zargar (poet), 

•••• •••• 

99 


(al-Jawhari), IsniiVil b. Haimuad (the lexicogra- 


pher), 

Jawlan, Shaykh Ghulam Shah 
Jazbl, 

~ ' •• •• . . 
Jhaveri, Diwan Bahadur K. M. 

Josh, Sayyed ‘Abdu’r-Rahim, 
Jur’at (poet), .... ‘ .... 

Jurjani, Sayyed Sharif, 

j * • t * 

Kabudjama, Nusratu’d-Din, .... 


104 
151 (-28) 

83 

264 

151(29) 

202 

214 


78 


« • • • 


406 


Kafi, Mirza, 

Kahl (poet), 

Kahmas (of Hamadan), 

Kajaj (or Kajah), Shaykh, .... 

Kaka, 


« • • • 


* • « « 


» « « 


lYaKa, 

Kalan Khwaja, Amir, Nizamu d-Din, 
Kalim (poet), 

Kamal-e-Isfahanl, 




99 


-e-Jundi, 
-e-Kkujandl (poet), 
Shaykh, 


« tt ■ • 


» • « « 


• « • * 


• tit 


* • « 


• i • t 


« « • « 


« * « « 


• * • 4 


* t • • 


« • t t 


• fl * 4 


88 
209 
72 
85 
84 
101 

34, 40, 169, 197, 279 

9, 84 
90 


* 0 • t 


4 * • 


« • • • 


* * 4 t 


* * « • 


* • 


Kamalu’d-Dln ‘Abdu’r-Eazzaq, 


99 


99 


99 


99 


99 


9» 


Chalabi Beg, 

-c-ZanjanIj 

Jamalu’l-Kuttab, 

Mawlana, 


Kamil, Mir Kamalu’d-Din Husayn, 


Sayyed Mansur, 


i 4 ■ » 


• 4 4 


Kamina, ‘Abdu’llah, 

Kamtar, Munshi ‘Abdu’l-Hakim, 

Karlbi, see Shapur. 


4 4 4 4 


t t * • 


4 « • • 


* * « • 


t 4 * * 


*•44 


• 4 » 4 


4 4 4 * 


4 4 4 # 


• * * 


4 f 4 * 


* • 


54, 102, 192 

103 
95 
86 
84 
99 
95 


150, 152(83) 
.... 152(82) 

230 

4 4 4 4 

.... 152(85) 


ISm, NawwaSuM-Karim Yaqut Khan (of Saclnu), 152(84) 

— ^4^ •••4 


Karlmu’d-Bln, Khwaja, 

Karkiya Khan (King of Gilan), 


« 4 i 4 


m ■ ■■■■■I MKB a M ■ — w 

Kashi, Mulla Kamalu'd-Din IJasan, 
Kasirl (poet), 

Katib*e-Qaz\vliii (the philosopher), 
Katib-e-Eumi, 

Katibi (poet), 


4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 * 


4 4 4 


• 444 


■ 4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


« 4 4 


4 4 4 4 


• 4*4 


4 4 4 4 


4 t 4 4 


t 4 4 


Ka’us (ruler of Shirwan), .... ■- .|j 

Kawashi (al-Kawashl), Alimad b. Yusuf al- ... 

444* 


Kayka’us, Amir ‘Un^uru’l-Ma'ali, 


4 4 4 4 


(of Bay, author of Zartusht-Namo), 


#4*4 


w w 

Kaykhatu s/o Abaqa Khan, 
Kayqobad (ruler of Shirwan), 


t • t 4 


81 

245 

208 

101 

95 

258 

34, 82, 83 

89 

161, 162 

77,78 

331 

84 

89 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


Kaxim, Muhnuiniad Kazim, 
Kershasp Jamasp. Andbaru, 
Kbalil b. Miraiisbab, 


« « * * 


« * * « 


• * 


• * 9 * 


tf 


ft 


ft 


b. Sbavkb Ibrabim, Sultan, (ruler of Sbirwau), 
Majdu d-Dln (poet), 

Sultiin, 


.. 152(81) 

.. 322 , 323 

95 

• * 

89 
89 
100 


Kbaliq, Gbulam Ahmad, 
Khan-e-A‘zam, 


• * « • 


« * « • 


• * * * 


ft 


f f 


Jaban Lodi, 


• * « 


i • « « 


• » * 


• • • 


.... 152(34) 

84 

.... 238,239 


Kliinau (‘AbJu’r-Ralilm Khan), 4, 86, 194, 199, 206, 


• • 


t » 


Mir/.a, 

Zauian, 


* • • • 


• • • • 


• « « 


« ■ # • 


« • • • 


* * • 


• * * • 


223, 265 

87 
222 


Kbaciani, Af/.alu'd-Din Badll (poet), 72, 88, 89, 90, 97, 102, 


250 - 251 , 275 


Kbatib-e-Diiiiislu], srt Qazwini. 
Kliawand Mabiiiud, Khwaja, 
Kbavni’d-Diii az-Zarkali, 
Khiyali, Maulaiia (poet), 

K1 iizr b. Iliraliim, Sultan, 

• • IT 

Klii/ri, 


• f * i 


« • • • 


» « • * 


• t * « 


« » t « 


« • t 


t * • * 


« * » « 


« • • • 


t * « 


38 
284 
100 
93, 98 
83 


Klnidaydad, Amir (ruler of Kashghar), 

Kliuliji, Amir Gbiyasu’d-Diu Muhammad, see Muhammad. 
Klnisib-Hai, Qa/.I, 

Kbushtar (Bobri poet of Surat), 


105 


• ■ « • 


• • • 


« • • • 


„ Qadir Mian, 

„ Sayyed Burhanu’d-Din, 

Kbusraw, Amir (the Indian poet), 
Khwaja ‘Ali (traditionist), .... 
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Rhwijagi, 


Shaykh (of Ardabil), 

Aqa Mir (of Hamadan), 

*Arif-e-Riwgari, 

-€-A^r (=Nasiru’d-Diii ‘Ubaydu’llah), ... 
-e-Jahan Mahmud-e-Gawan, see Mahmud. 
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Khwaja Kamalu’d-Din (of Khujand), 


see 
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Mas‘ud (of Qumm), 
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i I t w 


KhwajagI, Khwaja, 

Khwaja ‘Ubaydu’llah, see ‘Ubaydu’llah. 


Kb wand Mir, (tho historian), 

Kilaki, ‘Aynu’z-Zaman Jamalu’d-Din, .... 
Kisbandas Basudewa (of Lahore), 

Lalluji Lai Kawi, 

Lanie‘i 
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Latif, Mir Sbamsu’d-Din, 
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Latif u’d-Din Zaki, 

Lazzati, Muhammad Afzal, .... 
Lazzat, Mawlana Mu‘in, see Mu in. 

Luqman, 
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Paranda, Sbaykh, .... 


Lutfi, Lutfu’llab Khan, 

Mawlana, ... 
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Lutf, Munshi Lutfu’llah, 

Lutfu’llah b. Ahmad Me‘mar, MuJiandts, 
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Mawlana (of Gilan), 

Madar, Sayyed Badi‘u’d-Din Shah, 

Maftun, Amir Saheb, 

Mahdawi, •••• ^ _ 

Mahdi ‘Ah Khan Bahadur^ ^Hishmat Jang, 

Khan, Mirza, see 

Mahisti (poetess), 

Mahmud al-Kawsali, 
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‘Arifi. 
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at-Talibi al-Qarashi, Sayyed, 
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b. Ahmad Nasiri, 

Bahri, Qazi, 

Beg Fusuni 
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al-Husayui, 

ll'ih, Imam Burhami’sh-Kliari'a. 
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Mahmud-e-Shabistari, Shaykh, 

Hasan, Mawlana, 

Mir (of Gilan), 

Sar Barahna, Mawlana, 
Shah-e-Gujrati, 
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the Bahmanid Sultan, 


Shaykh, 

Shaykh, 

„ (author of Wujvd 
Sherani, Professor Hafiz, 
Sultan (of Ghazni), 
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Mahram ‘Ali, Hakim Khwaja, 
Ma’il Sayyed Haydar, 

Majdi, Amir Majdu’d-Din Isma‘il, 
Majdu’d-Din-e-Baghdadi, Shaykh, 
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„ -e-Karkhi, Mawlana, 

„ Isma‘il, Amir, of Kay, (= Majdi), 


* * « 


♦ • * • 


Majin, Shaykh Baba, 

Majruh, Mir Fayyazu’d-Din, 
Makhdum Faqih ‘Ali, see ‘Ali. 
Makhmur (poet), 
Maleki-e-Tuhisarkani, 

Malharrao Holkar, 
Malik-e-Qummi, .... 
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83 

75 
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Mahmud (poet), 
Sa‘id, Mawlana, 
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Malja Khan, 

Ma‘nawi (poet), .... 

Mangu Qa’an, 

Manzari, 

Manzur, Shaykh Muhammad, 
Maqsadi (of Sawa), 
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ud Tirgar, Darwesh, 
Marhun, Mirza ‘Abdu’llah, 
Masani R. P., 
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97 
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153(93) 
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Mashrabi, (of Hamadan), 
Masih, Hakim Eukna, 
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Mir Zu’lfaqar ^All, 
or Masiha, Sliaykh Sa‘du’llah Kayranawl (of 



pat), 
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Masihu’d-Din ‘Isa, Qazi, (of Sawa) 
Mastarl, see Al-Mastarl. 

Mas‘ud, Amir Hakhru’d-Dawla, 
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-e-Sa‘d-e-SalmaD, 
Eamalu’d-Dln (logician), 


Khwaja ‘Imadii’d-Diu, 
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Minhajn’d-Hin b. Mawb 
Minuc'hehr, Khaqan-e 
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Mir (poet), 

‘AbduM-GhanI 
Mirak KitabI, Maw Ian a 
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see ‘Abdu’l- 
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Sharnsn’d-Din Muhammad b. MnbaraU . 
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‘All Mawh!!u"(tb« iuventov of tlm Nasta'liq script). 
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Sli6r, see ‘All Sh6r. 



Dost ‘Tarainl’, 
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JIii.^iin-e-Husayiu, 
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Mir Ilahi of Qumm, or Mir Walehl, .... 

„ Jumla, 

Khwand (the historian), 

Muhammad Ahu’l-Qasim, Shaykh, .... 

> > • 

QudsI of Tafrish, see QudsL 
„ QurayshI, 

Walehl or Mir Ilahi of Qumm, 

Mirza Haydar (author of T^ci vlhli-e-Iicisliidl.^^ 

^Iir IZahid, •••• ...• 

Mirza Jan, 

,, ISIahdi Khan, .... •••• 

Payanda Hasan (of Ghazni), 


Jdo^hul I^han, •••• •••• 

Mo’min, Mir Muhammad, .... 

Mu’ayyad, Shaykh, 

Mu'azzam Khan Khan Khanan, 

* * 

Mufaddal h. ‘Umar Ahhari, .... 

Mughis-e-Makhwi (or Mahwi, of Hamadan), 
Muhammad II, the Ottoman Sultan, .... 

„ III, the Ottoman Sultan, .... 

„ ‘Adil Shah, 

„ Akram al-Madani, 

„ Akramu’d-Din Akhtar, see Akhtar. 


al-Ghaza’irl, Ahu Yazid, 
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118, 121 
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‘Ali, Mawlana (Shykhu’l-Islam of Azarhaijan), 86 
Amir Ghiyasu’d-Din, ‘Khulqi’ (of Damawand), 77 
„ Sayfu’d-Din, .... .... 79 


;• A ' 


„ Taqiu’d-Din, .... .... 79 

b. ‘Abdu’llah-e-AwdanI, .... .... 93 

b. ‘Abdu’r-Eahman al-Hamadani, Abu Nasir, 219 
b. Abi Bakr ash-Shilli, .... .... 178-179 

>. » .. Imam-e-Nasafi, .... 97 

h. Ahmad b. Hammad-e-Ansari-e-Razi-e-Haw- 


labi, Abu Bashar, 
b. ‘Ali al-Qaffal, 
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BaqI s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (the ruler of 


Kashghar), .... 
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Baqir Damad, .... 
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b. DeVud ShadiyabadI, 
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249 

Beg Dehlawi, Mirza, 

* * * • 

228 

b. Ghulam Muhammad, IMawlawI, 

« • « • 

131 

b. Isma‘il-e-Bokhari, (the celebrated 

tradi- 


tionist), 

* * * « 

97 

b. Khalid, Shaykh Nuru’d-Din, 

# « • « 

82 

b. Khatirn’d-Din ‘Attar, 

.... 184, 

227 

b. Mahmiid Dehdilr Fan!, .... 

* » « « 

166 

b. Muhammad ‘Izzu’d-Din al-Maghribi, 

181 

b. Sadru’s-Sa‘id Sayfu’d-Din Ahmad 

Shah, 

43 

b. Shah Qasim, Nurbakhshi, Shall, 

<t • « t 

74 

b. Tnghlaq, Sultan, 

9*4:, 

, 103 

b. Tukush Khwarazmshilh Sultan, 

« ti « • 

89 

b. J?iimart, .... 
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173 

b. Umar IVIas ud, •••• 

• * * • 

98 

b. Yahya b. ‘All al-Jilani al-Lahiji, A- 

sv/7 (an- 


thor of 81, 163, 

165, 179-180 

b. Yusuf at-Tablb al-Harawi, 

• 4 » * 
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-c-Bakri, Iftikharu’d-Din (translator 

of the 
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-e-'jrnaz/.an, imam, 

-c-Husaynl, Khwilja ]3ai)da Nawaz Sadrii d 

( = G6sri-Daraz), 
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irl (or Karari), Nuni’d-Dln (minister of 
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.... 127,227 


Ghaws (of Gwalior), 

Ifasan b. Muliamniiid I lusayn-c-Damaj^liani, 

271-272 


Haydar Mirza (ruler of Kasligbar), .... 
Iluflayii, (( lal lif^rapliist and poet), 

.lahaii l^alilawan, Atabe^i •••. 

Kar, Mir, 

Kli:iJTb, Mullii., 
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Khwaja Ghiyasu’d-Din, (father of Nur Jal 

hail ), 76 

„ Shamsu’d-Din, 

88 

Kurt, Mu‘izzu’d-Din Abu’l-Husayn, .... 

255 

^la sum. Shaikh, •••■ •••• 

248 

Mawlana (of Riistamdar), 

81 

Na‘im, Dilawar Khan ‘Nusrat’, 

109 

Nazir Siddiqi FayzA^adi, .... 

165 

Nurbakhsh, Sayyed, 
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i^arsa, Ivhwaja, .... .... 

99 

Qasim Hindushah Firishta, 

27 

Qasirn, Mir, (of Ray), 

74 

Qazi, (of Waramin), 

74 

Rafi‘ Matin, 

2r )8 

Roshan (of Bombay), 

52 

Sadiq of Ambala, 

28 

„ Khan of Khorasau, .... 

148 

Sahiri, Shaykh, 

101 

Shah, Amir (ruler of Kashghar), 

1 ' ).j 

„ (the Emperor), 

1 58 
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-e-Bahmani, Sultfiii, 

Q i wamu ’d-Din , N u rbak h s 1 1 1 , 


• « • • 


29, 30. SI, 

74 


Sharif I;^idT, .... 

Sultan s/o ‘Abdu’r-Rashid Khan (the ruler <>( 
Kashghar), .... 

Sultan, b. Sultan Murad Beg Ruini, .... 


84 
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Shah, .... 
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Tahir GhanI , see Ghani. 
TaqI-e-TabrizI, .... 
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Lashkari, 
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Zakariyya-e-RazI, (the great physician). 
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Muhibb, Nawwab Muhammad Ibrahim Khan, Mubarizu'd- 


Dawla, 
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Muhsin, Khwaja Muhammad, 

Muhtasham, Mawlana, 

Mu in Mawlana, ‘Lazzat’, .... 

Mu‘lnu’d-Dm (prime minister of Sultrvn Abu S.i'id), 
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Mu‘inu’d-Din Chishti, Kh\vaja, 

-e-Sanjari, Kh\vaja, 
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Mii‘izzi (poet), .... 

Mu‘izzu’d-Dln, Amir, s/o Q. Mas'nd of Raj^ 


MujIru’d-Dm-e-BaylaqanI, .... 

Miikarim, M awl ana, 

:Mukhlis, Sayyed Ghulam Muhyiu’d-Din, 
Mukhtarl, ‘Usman (poet), .... 


Giulia, Aqa, ..•• 

-e-Kashi, see Kashi. 
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Fakhru’d-Din Surati, 
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yXvmir, Ghulam IVIuhammad, 

Mulla Abu’l-Barakat, 
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;Muntakhabu’d-Din (of Sawa), 

Muqimi, Hasan Beg, see Hasan 
Muqira, Muhammad, (poet), 
Muradi, Mir, 
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NamI, Khwaja Afzal, see Afzal. 

Narayan Bhatt, .... 
Nargisi-e-Abhari (poet), 

Nasafi, ‘Aziz b. Muhammad, 
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Najmu’d-Din Abu-Hafs ‘Umar, 
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Nasibi, Baba, 

Nasim (poet), 

NasimI of Andujan, 

Nasir ‘All-e-Sarhindl, see ‘All. 
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b. Abu’l-Makarim al-Mutarrizi, 
-e-Bokharl (poet), 
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Nasirl, Nawwab Aminu’d-Dln Husayn Khan (of Baroda), 

* f 


99 


Qazi Muhammad, 
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Nasir Jang Nizamu’d-Dawla, 
Nasiru’d-Din-e-Tusi, Khwaja, 
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70 , 79, 83, 84, 137 
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„ Mahmud (Charagh-e-Delhi), 127, 130, 131, 158 


„ „ (Shafe‘i lawyer),.,.. 

„ Shah, Nawwab of Behar, .... 
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91 
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„ ‘Ubaydu’llah, the Khwaja-e-Ahrar, see Khwaja. 


Nasr II, the Samanid Amir, 

„ b. Muhammad as-Samarqandl, Abu’l-Lays, 
Nasru’llah b. Mir Muhammad Nasir Khan ( = Ashrafu’d- 

• 4 • > 
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244 


Dawla Tabataba’I Isfahani), 
Natiql, Mawlana (poet), 

Nawab ‘All, Mawlawi Sayyed, 

Naw‘l, Mulla (author of TSoz o Gudaz ), .... 

Nawsherwan, 
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(author of Ahwdl-e-Sabr wa Shaheh-e-Adar- 
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Nazmi (poet), .... 

Ne mat Khan ‘All (=Mirza Muhamniad-e-ShlrazI), 
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Sayyed, 
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Qabil Khan, Abu’l-Fath, 

Qabus, Shamsu’l-Ma'all, 

Qadir Yar Khan (officer of Muhammad Shah Gha/u), 

Qa’ill (of Gilan), 

Qa’imI, Mawlana, 

Qallch Khan ( = ‘Abid Khan, of Hyderabad), 

Qarl, Mawlana Imamu’d-Din, 
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Qasim b. Shah Qiwamu’d-Din NurbakhshI, 
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-e-Anwar, Shah, 

-e-Kahl, .... 

Fahml, Shah (poet), 

Shah, s/o Sayyed Muhammad Nurbakhsh, 
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ft ft ft ft 


Qassab, Shaykh Abu’l-‘ Abbas, 

„ „ Muhammad, 

Qatran b. Mansur (the famous poet), .... 
Qaysari (of HamadSiu), 

Qazi Beg s/o Qazi Mas‘ud of Eay, 

„ Darya, 


ft ft ft 


«' ft ft ft 


ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft 


ft ft ft • 


ft ft ft ft 
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79 
74 

62 , 86 , 106 
. 96 , 103 

83 
74 

80 
80 
86 
72 
76 

114 


f 9 


99 


99 


99 


Hasan b. Khwaja Muhammad Tahir, see Hasan. 
Jahan (of Karahrud), .... 

Nizamu’d-Din (of Ahmedabad), 

Zada-e-Karahrud, 


ft ft ft • 


ft ft ft ft 


ft ft * • 


ft ft ft ft 


68 

264 

68 


Qazwlni, Muhammad b. ‘ Abdu’r-Eahman Khatib-e-Dimishqi, 
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Najmu’d-Din ‘Ali b. ‘Umar Katibi, 


ft ft 


Qismatl, (poet), .... 

QiwamI Mutarrizi, Fakhru’d-Din, (brother of Nizami of 

Ganja), 

Qizil Arsalan, Atabeg, 

Qubul (poet), 


78 , 252 
80 


Qudsi, Muhammad Jan, 

of Tafrish, Mir, 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


Quduri, Ahmad b. Muhammad, 

Qumri, Siraju’d-Din, see Siraju’d-Din. 

Quraysh Sultan, s/o ‘Abdu’r-Eashid Khan (ruler of Kash- 

_ I m m 


12, 15 
90 , 297 
202 
169 
68 
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Qurbi (poet) 


ghar). 
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82 


S3 


418 


Qurbi Mawlana, 

QushjI, ‘All b. Muhammad, .... 

Qutbl, Jamalu’d-Dln Husayn Khan, 


« • * t 


• * 
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Mulla, 


• • # • 


# a « » 


« • * 


* « * 


» a • * 


• « • « 


« » f « 


V « « 


Qutb, Mulla Qutbu’d-Din Suratl, 

„ Shah, Muhammad Quli, 

Qutbu’d-Dawla Muhammad Anwar Khan Bahadur, 


f f 


ff 




ff 


ff 


ff 


-Din Ahmad-e-Zanjani, 


* * * 




ff 


ff 


ff 


ff 


ff 


‘Atiqi (poet), 
Aybak, Sultan, 


• « • 
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77 

257-258 
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131 

152(79) 

80 

112 

84 

86 

102 


Bakhtyar, Khwaja ( — Baklit\’ar-e-Kaki), 101,102 
-e-Kazi (the philosopher), 


-e-Shirazi, 
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p • • 
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Qutluq-Khwaja Khalidi, Shaykh Sa dii d-Din 
Qutnl, Jamalu’d-Din Kashaq (?) or Ushaq, 
Raf‘at, Sayyed Raf‘atu’llah Suratl, 
Ptafi‘u’d-Din (of Abhar), 

Rahib, ‘All Beg, 

Rabinil, 

* ^ 

Rahmat, Rabmatu llah, 

p ' 

Ra'ij (poet), 
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Rajfi Qattfil Husayni, Shah, 

Riikliu, •••• 

llasii ([>(>cb), •••• 

Wat 


i p t « 


■ t • 


p p • 


i • p p 


Rashldi (poet, known as Sayycdu’sli-Sliii‘ara), 
Rashkl (of Hamadan), 

Kasikh (poet), .... 

Rawghan! (poet), 

Kawnaqi (poet), 


Rii'/il, Amir Shah, Nurbaklishi, 

Khwaja Muhammad, .... 
llaziu’d-DTn Baba, Malik, 


p • • p 


■ * 


• • t • 


• • p • 
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1 iala. 
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Uaziu’l-naqq, 

Reza Shali'G’Pahlawi, 
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p p p • 
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252 
82 

83 

152(44) 

84 

40 

101 
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... 152(45) 

202 

8, 12, 17,98 

93 

• P P P 

72 

200 

80 

p p f f 

101 

• p • p 

74 


p p • p 


• p f I 


t t • • 
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76 

83 

90 
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• • • t 


p P • » 


RiyazI, 

Rudaki, (the famous poet), .... 

Ruhanl, Amir Afsahu’l-Kalam, 

Ruhi (poet), 

Ruhu’llah, Qa^I, 

Ruknu’d-Din Husayu b. ‘Alim, see Sayyed Husaynl. 

KdJi-e- Kliwaja, .... 


92 

94 

202 

83 

359 


„ „ Mir, (of Ray), 

* «■ * « 

74 

Rumi, Jalalu d“I)In, .... 

^4 

« t t 9 X ^ 

85, 226, 240, 241 

Rustam s/o Isfandiyar (author of Bad Dar), 

334, 336, 337 

Ruswa, Mir ‘Abdu’llah Beg, 

« « t • 

.... 162(4.3) 

Sabit (poet). 

« t « • 

202 

Sabliri (poet), 

* ft t « 

00 

ft 

ft 

ft 

ft 

Sadid, Qazi, (of Ray), 

ft • ft « 

74 

Sadidu’d-Din (of Qazwiu), .... 

• « * « 

82 

Sadiq Halwa’i, Mawlana, 

• ft* 

95, 96 


99 




Mirza, 

Muhammad, (of Ambala), see Muhammad. 


88 


Sadi, Shaykh, 

86, 87, 132, 

291, 

295 

§adru’d-Din Abu’l-Fath, 

ft ft ft ft 


131 

„ „ Ahmad-e-Zanjani, Khwaja, 

« ft • • 


84 

„ „ Amir (of Qazwiu), 

ft ft ft ft 


83 

.. .. -e-Quuiyawi, 

ft ft ft ft 

71, 72 

„ Ibrahim (the prime minister 

of Mirza Shah 


Rukh), 

ft ft ft ft 


95 

„ „ Mawlana, 

ft ft • « 


94 

„ Musa, Shaykh, 

ft ft ft ft 


87 

„ „ Shaykh, 

ft ft ft ft 


104 

Sadru’sh-Shari‘a, Hakim, 

ft ft ft ft 


81 

» Sultanu’l-‘Ulama, 

ft ft ft % 


98 

Sa du d-Bawla Yahud (or Nahud?), 

ft ft ft ft 


84 

-Din As‘ad, 

ft ft ft ft 


99 

»* »» » b. Shihab, 

f • ft ft * 

ft ft ft ft 


98 

>. „ -e-5amawi. 

ft ft ft ft 


90 

». „ -e^Taftazani, 

78, 122, 

143, 

265 

.. „ Kafi-e-Bokhari, .... 

ft ft ft ft 


99 
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Sa‘du’d-Dln Mas‘ud Dawlatyar, 


99 


99 


99 


99 


M awl an a, 
Shaykh, 


• • ♦ * 
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* * • «• 
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ft « • • 
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ft ft ft 


Sa‘du’llah Kayranawl Masiha, Shaykh, 

Safa’I, 

Safi, ‘All b. Husayn-e-Wa‘ez, see Ali. 
Safiu’d-Din-e-Ardabili, i.e. Shaykh Safin d-Din Abu l-^’ath 

♦ M ♦TV 


99 

106 

101 

196-197 

101 


ft • • 


Ishaq (the ancestor of the Safawids), 

Safiu’d-Din, Shah, Nurbakhshi, 

Safiu’llah b. ‘Ali (of Bastam and Dihistan), 

Sag-e-Lawand, 


ft ft ft 


ft ft ft i 


Sahabi, Mawlana (the famous writer of ruhaiyyat), 

ft ' 

Saheb Isma‘il b. ‘Abbad, 

« * 


ft 


f » 


Mahmud Balwaj, 

ft 

Nawwab Hamid Beg, 


Sahwi (poct^, •••• 

Sa’ib (poet), 

Sa‘id Babwayh or Babuyah 
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74 

16 , 17 

84 
80 
104 
91 

152 ( 56 ) 
87 

124 - 125 , 169 , 197 , 209 , 211 

82 
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ft ft ft ft 
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ft ft ft 


‘i. Imam, 


ft t ft 


ft 
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b. Muhammad (= Mawlana Jamalu’d-Bin-e-Turkis- 


t I 


tani, 

Sadu’d-Din, 


ft: ft ft ft 


i ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft 


ft ft ft • 


ft ft ft 


Saif Zafar, 

Sa’il, Mawlana, .... 

Sajawandi, Siraju’d-Dln Muhammad, 

Sakkak (of Simnan)’ 

Sakkaki, Siraju’d-Din, 

Salabat Jang, 

Salar Jang, 


* ft ft ft 


ft ft ft 


i ft ft 


ft ft ft 


ft ft t ft 


ft ft • 


ft ft ft ft 


ft ft « ft 


t • * 


ft ft ft i 


ft ft • ft 


ft ft • 


ft ft ft ft 


ft • • ft 
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Khwaja Glliiyasu’d-Diu, 


ft ft • ft 


ft ft « ft 


ft • ft • 


ft • ft 


• ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


Saleh (poet), 

„ Nida’i, 

Salik (of Qazwin), 

(of Yazd), .... 

Salirni, 

Salirn, M villa Mulnuiiinad Quli, 
Salnian-e-Sani, see ‘Arifl. 


ft ft • 


• if* 


ft ft ft * 


ft ft ft ft 


t • ft I 


ft ft ft • 
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ft ft ft t 
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220 
229 
77 
79 
77 
255 
111,236 

127 

77 
209 
97 
232 
232 
1 52 ( 47 ) 

128 
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Salman-e-Sawaji, Khwaja Jamalu a-uin, 
Samaki, Amir Fakhru’d-Din, 


} 


t « t • 


• • • • 


• » • * 


« • * • 


Samiri (poet), 

Samjhu, Ghulam Muhammad Suratl, .... 

Sam Mirza, Ibn-e-Ismap‘il al-Hasani, 

Sana i, •••• 

Sana, Shaykh Sanau’llah, 


■ * « * 


t • « • 


« * * * 


• « • « 


i » « 


• * • V 


• « 4^ « 


Sanjar, Sultan, 

San‘u’llah, Shaykh, 

Sarfi (of Sawa), .... •••• 

Satsiz Mirza (ruler of Kashghar), 

Sawda (the Urdu poet). 


« * • « 


i » • « 


« # • 


« * • # 


• t » • 


• • * 


• « 


• * • * 


Sayfi-e-Bukharl, sum. ‘ 
Sayf Khan, 
Sayfu’d-Dawla, .... 


99 


99 


-Din-e-BakharzI, 

„ Maliku’l-Kalam, .... 


Sayfu’l-Muluk, Mawlana, ‘Shuja'i’, 
SayrI, Mawlana Muhammad, 
Sayyed (poet). 


9t 


»• 


79 
86 

151 ( 48 ) 

41 

9 , 34 , 35 - 36 , 88 , 211 , 253 - 254 , 275 

.... 151 ( 27 ) 

35 , 91 , 99 , 106 , 248 

86 

71 
105 
213 
6 , 7 , 100 
168 

104 
90 

102 
77 
77 
202 

105 
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9*99 


9**9 


9 9 9 * 
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9 9 * « 


9*99 
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‘All, Amir (ruler of Kashghar), 

Husaynl, i.e. Euknu’d-Din Husayn h. ‘Alim h. 
Abu’l-Hasan al-Husaynl, surnamed Fakhru’s- 


** 


99 


Seddon C. N. 


Sadat, 

Shamsu’d-Din, 

Sharlf-e-JurjanI, see ‘All, Mir Sharlfu’d-Din. 


51 , 162 , 182 , 184 


34 






9 9 9 9 


Shabistarl, Shaykh Mahmud, see Mahmud. 
Shadan, Shaykh Abu Bakr, 

Shafaq, Dr. Reza Zada, 

Shafl‘a-e-YazdI, .... 

Shah ‘Alam (the Mughal Emperor), 

ShahidI (of Bilgram), 

M Mawlawl, Ibrahim, .... 

Shahidl (poet, of Qumm), .... 
Shahl-e-Sabzwarl, 

y 9**9 


9 9 9 9 



.... 307 , 308 
.... 49 , 232 

109 , 111 , 235 


9 9 9 


9 9 9 


202 

167 


68 

34 
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Shall Isma‘il-e-Safawi, 


t • 


I » i I 


13, 41, 65, 69, 81 


5 f 


Jahan (the Emperor), 47, 49, 124, 186, 214, 223, 232, 


236, 240, 246, 247, 264, 277 


99 


99 


99 


99 


Madar, see Madar. 
Mansur b. Muzaffar, .... 
Mir (Hibatu’llah), 


* * « i 


« « » • 


i i « t 


« 9 • ■ 


8 

258 



^ = Mlrza Mahdi Khan), see 



Khan. 


Muhammad Surna’i, .... 


■ * • « 


i 4 * i 


100 


ShLhnawaz Khan (the minister of Kizamu’l-Mulk Asaf 


Jab), 


« • * * 


« • * 


ff * • # 


Shah Bukh b. Sultan Farrukh (ruler of Sbirwan), 


9f 


99 


Sha’iq, Mir Ghiyasu’d-Din Surati, 
Shair (poet), 

Shakiri, 

Shamani al-Aghraj (or al-A raj), 
Shami (of Bokhara), 

Shams-e-Fakhri, .... 

"0"T?abriz, .... 


Sharif, 

Shuja‘ (the Afghan), .... 
Tahmasp (the Safawid), 


« • « * 


« • * • 


* * • • 


« « # # 


« 9 4 • 


* t « * 


« ■ * « 


« # • 9 


• » « « 


9 9 9 4 


♦ ft# 


f * • 


• • « # 


f9 


Hakim Shamsu’d-Din, 
# 


« 9 4 * 


# 4 # • 


i * « p 


Sh’amsher Khan (governor of Ghazni), 

Shamsu’d-Bin al-Husayni, .... 


110-111 

89 
135 
190 
.... 41, 68, 69 
162(49) 
202 
99 
99 
77 
13 
210 
152(56) 

267 
97 


P • 9 * 


4 P « 9 
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tip# 
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99 


ff 


99 


99 


99 


99 


5akim (the Hakimu’l-Mulk, attached to 

Akbar), 

Muhammad (=Mir-e-Sar Barahna), 

b. ‘Ali, Mawlana (the spiritual 


82 

101 


79 


99 


9 9 


guide of Jalalu’d-Bin-e-Bumi), 

Qazi (prime minister of Shah Tahmasp), 


P p • « 


f f 


ft 


p # p p 


p p p p 


Tahir-e-Sanjasi, 

m 

‘Ubaydi, 

Shamsu’l-A’imma Halwa’i, .... 

Shamsu’llah Qadiri, •••• 

Shapur, Khwaja, (Faribi, Firibl, or Karibi), 

Sharaf-e-Jahan, Mirza 


« t P • 


85 
81 
84 

» p t p 

86 

P ■ • p 

96 

p p « • 

131, 201, 302 

76 

p t p « 

199 


SliELrcifiij •••• 

» * « « . • * • 

152(51) 

Sharafu’d-Din ‘AlI-e-Yazdi, see ‘All. 

„ „ -e-Shufurwah, 

.. Fazlu’llah-e-QazwIiiI, see Fazlu’llah. 

90 

„ „ Yahya-e-MunayrI, 

**«« •••• 

231-232 

Shararl (of Hamadan), 


72 

Sharar, Mirza Ghulam ‘All, 

•••• 

152(50) 

Sharif, 


86 

„ -e-JurjanI, Sayyed, .... 

«««« •••• 

143 

„ Hijrl, Khwaja Muhammad, 

**■« 

76 

Shawkat Husayn, 

««*« *•** 

181 

Shawq, Mir ‘Abbas ‘All, 

151 

, 152(53) 

Shayda, Khwaja Sa‘ld, 

• ••• i«a« 

151(54) 

Shaykh Hasan -e-Buzurg, the Jala’ir, 

«*** «••• 

9 

„ Mir, 


246 

„ Muhammad b. Shaykh Lad, 

«•«« «•*« 

25 

„ Shah, see Ibrahim. 

„ Usman of Sawa, 

„ Uways, Jala’ir, see Uways b. 

**«« 

Hasan. 

• 

70 

Shaykhzada ‘Fida’I’, 

• ••« * w • m 

81 

SheranI, Professor Mahmud Khan, 

• 7 

300, 302, 303, 

309, 310 

ShihabI ‘Arabi (or Ghazzall), 

•••• •••• 

102 

Shihabu’d-Din ‘All, Shaykh, (of Bay), 

•••• 

75 


f 9 


9f 


-e-Suhrawardi, Abu Hafs ‘Umar (the great 


Sufi), 




» » t • 


« • « 


84, 85 


.» ». Qazi Fazil-e-Hindi, 

Shuhrat (poet), .... 

Shuja‘, 

Shuja‘l, see Sayfu’l-Muluk, 


204 
202 
246, 247 


Shuja‘u’d-Dawla, 

^ * * • * ♦ 

Shukru’llah-e-ShirazI, Mulla, 

Shilll, Muhammad b. Abi Bakr, see Ash-ShillL 
Shu la, Hasan Yawar, 

j • # * * 

' t • * « 

Sidqi, M. Sultan Muhammad, 

Sikandar ‘Adil Shah, 

7 « * • • ^ 

Simgar, Imam Najmu’d-Din 

^ J • • • * 


127 

186 

162(52) 

80 

115 

89 


424 
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* « « « 
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■ • * • 


Sipahi, 

Siraju’d-Din Qumrl, 

Siwaji, (the Maratha), 

Siw Sahaya Kayath, 

Sozani (poet), 

Sliii •••• •••• 

Mawlana Miihanunad , 

Sughdl (=Hashiini), Shaykh, 

Sujan Bai, MunshI, •••• 

Sukhanwar, Muhammad Sadiq, 

Sukthankar V. S. Dr., 

Sulaymau Muhammad-e-Bulghail, 

ISfsidwi, Msjwlsbwl S^yyGd 

f f 1 i- 1 
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Shah ’(grandson of Sultan Mali . Shah), 

Sult’^n Haydat’cfather of Shah Isma<fl-e-|afawl), .... 

® ■ lusayn Mir.a, Abu'l-GhazI, .ee ?usayn. 


239 
277 
94, 97 
151(57) 
80-81 
92 
212 
203 
307 
21 

36, 42, 119 

99 


87 
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99 


99 


99 


99 


99 


s/o S. IJways, 


4 4*4 


4 4 4 4 


Junayd, -• , 

Muhammad Burn!, Muhamma . 

Shah-e-Bahmain, see 

If 

IJways, see Uways. 

Ya‘qub (patron of Ahli), 


* 4 4 4 


• 4*4 


54 

87 
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Suruq b. ad 
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‘far Ibn-e- Jarir, 

’1-Karim Surat!, 




» 4 4 « 


80 


4 4* 


4 4 4 4 


l6l(26) 


4*44 

Tab‘i (poet), 

TadarwI-e-Abhari, (poet), 

T’aftazanl Sa‘du’d-Dln Mas ud b. Umar, 
Tagharbeg b. Mulrammad (minister of Sanj 
SSLi, ibu-Ja‘far Ahmad b. Mulrammad, 

fahir-e-N asrSbadI, 

'i'ahiri, Mawlana, -• ' ' 

Tahir, Kbwaja Muljammad, s/o Umid , 


* * 4 « 


« * • 4 




79, 122 , 143, 






• * « • 



* • * • 




* 4 * 4 



• 4 i # 



76 


i * • 1 


Tahir, Shah, 


» » * • 


• • • • 


ft 


Wash 


Tahmasp, Shah, 

Taj-al-GrhanI, see Taj Mufti. 

Tajarrud, ‘Abdu’llah Shah Surati, 

Taj Mufti Maliki, 

Taju’d-Din b. M. Maliki, see Taj Mufti. 


.... .... 

ad, .... .... 76 

79, 81, 86, 87, 89, 173, 174, 199 
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Hasan, Amir, s/o Q. Mas‘ud (of Ray), 


Talammuz Husayn, Qazi, 
Talib Kalim, see Kalim. 

„ Mirza Mahmud Beg, 
„ Shaykh ‘Ali, 


9 4 ft ft 


9 4ft* 


9 9 9 


Tana Shah, Abu’l-^asan 
Taqi (Urdu poet), 


*» 


-e-Awhadi, .... 


ft ft ft ft 


ft ft ft 


• ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft * 


ft ft ft 


ft ft 


9 9 ft 9 


Taqiu’d-Din, Hakim (of Qumm), 

Tarami, Mawlana ‘Ali, see ‘Ali. 

‘Tarami’, Mir Dost, see Mir Dost. 
Tardi Duda, 

Tariqi (of Sawa), 

Tatar Khan, 

Ta’us, Khwaja Qutbu’d-Din, 


ft ft 9 


• 99* 


9 ft ft ft 


9 9 9ft 


9 9 ft 


♦ * ft * 


ft 9 9 ft 


9 ft • « 
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Sayyed Ali b. Musa at-Ta’us al-Husayni, 


ft ft ft 9 


ft ft 


ft ft ft 9 


ft ft 9 


9 9 ft ft 


9 ft ft.* 


Tawakkul Beg, .... 

Tawfi (or Tuba), poet, 

Tawil, Shaykh Sharafu’d-Din 

y 

Tha alibi, Abu Mansur, 

^ ft ^ 9 ft 9 ft 

Tipu Sultan, 

* 9 9 ft ft 

Tolaji, Amir (ruler of Kashghar), 

Tolak, Aniir (ruler of Kashghar), 

Tuba (or Tawfi), Mawlana,.... 

Tughluqtimur (the Moghul Khan), 

Tughra, Mulla (of Mashhad), 

Tughril, Sultan, .... 

Tukush, the Khwarazmshah, Sultan, 

. usi, Khwaja Nasiru’d-Din, see Na^u’d-Din. 
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174 
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96 
71 
107 
77 

288-289 
267 , 306 

87 
82 
77 
236 
105 
104 
87 
104 
279 , 290 
74, 84, 220, 297 

84, 298 


• ft 9 9 


54 


426 


‘Ubayd-e-Zakani, 
‘Ubaydu’llah Ahrar Khwaja, 

« •• IT' L - ^ 


ft 


ft 


b. Mas‘ud, 


# « • • 


« • « « 


• • ■ « 


• • • 


b. 


ft 


Malibubi Hanafi, 


t « t # 


« « • • 


• « t • 


* • • * 


9 t * « 


83 

30, 113 
243 



XJlaTsulW s/o ‘Abau’r-Eashid Khan (ruler of Kash- 

ghar), 

‘Umar b. Mas‘ud, Tajud-Uin, •••• 

b Muhammad al-^arbabadi (? or Hartabadi or 

f f • 


106 

98 


ft 


f f 


Harnabadi), .... 
b. Muhammad, Maleku’l-Kalam 
b. Sahlan-e-Sawaji, Qazi, 


f • t ■ 




Umid (poet), 

Umidl, Mawlana (poet), 

Urdu Khan, 


• • « # 


• « • « 


• • • « 


Waiihu 


ft 


ft 


Kamaugar, Mawlana, .... 
Sayyed Muhammad, (poet). 


Usman, Qa^i 


i • • • 


• • » • 


• • • « 


• • « » 


f * • • 




• • • • 


• * * • 


93 
9 

91 
202 
75-76 
107 
152 ( 66 ) 
86 

194 , 199 , 273 

83 


* * * • 


t # « • 


4 • * • 


• « • « 


« • * • 


« I * • 


« • « t 


t * • « 



b. 



LliU 

Shah-e-Ilkhani, Sultan, ( 



Uways), 


‘Uzlat 


ft 


Vardast, 




• « • P 


• * 


• » • • 


-Wall 


9 • • 


# • • • 


t « • i 


9 9*9 


« p • i 


• • » « 


• • ■ • 


8 , 9 , 16 , 85 

202 

I • 

152 ( 65 ) 


« • » 4 


p • P « 


# P P • 



p « P P 


Z ay nu’ d-Dl n-e-Khwaf I, 


• p • • 


175 

265 


W ahidi 




* i p p 


• P p « 


* p P p 



W ahidu 


p p p p 


• p • p 



p p P p 


Wahshat, Mir Uizamu’d-Din, 


W ahshi 
Waihl 


f i P 4 


p • P f 


• p P P 


i P P P 


p p • P 


p p i P 


• i p P 



• p • p 



• P • « 


4 t P f 


• f 


(of Tafrish), Mawlana, 



P p P P 


P P p P 


W ajhu 


Wajihu’d-Din) Wajdi 


p t ■ P 


Wajihu’d-Dln Wajhi, 
Wall, Muhammad Wall 


p « i i 


P 9 t • 


i p ■ p 


•ip • • 


p • • 


20 

133 

163 ( 107 ) 


427 


Warisi (poet), 

Wasill (poet), 

Wasiti (poet), .... 

Wassaf, 

Waz‘L Amir Zahiru’d-Din Ibrahim, (of Ray), 

Waziri (poet), .... 

Wuqu‘i, 

Yahya, Amir, see Amir. 

„ b. Sibak Fattahi, 

Khan, Mawlana, {wazlr of Gilan), 

„ Ma‘ad Abu Zakariyya, 

„ Qazij 

Yakta (poet), 

Yaktash IChan, «... .... 

Yalit, 9akim (or Yalith or Balit), 
Yaminu’d"I)awla, Sultan, 


• f • • 


• • * i 


• • « « 


» # • » 


87 

100 

202 

65 


see Zahiru’d-Din. 


• • • • 


t • i « 



• • « • 


» 4 « « 


* 


• * • • 


• • • « 


• * « * 


# • • « 


4 4 « 4 


146 

81 

72 

81 

202 

87 

78 

93 


Ya‘qub Beg, the Aq-Qoyunlu prince, ...^ 

-e-Sarfi b. Hasan-e-Kashmiri al-‘Asimi, 

„ Mawlana, 

„ Ya‘qub ‘Ali Khan, .... 

Yazid b. Harun, Abu Khalid, 

Yunus Khan (the ruler of Moghulistan), 
Yusuf (author of Tuhfa-e-Nasa'iK)^ 

Yusuf b. al-Husayn (of Tehran), 

„ -e-Hamadani, Khwaja, 

„ -e-Qarabaghi, 

Zafar Khan (governor of Kabul), 

„ „ (governor of Kashmir), 

>. Sayyed Muzaffar !Husayn Bokhari, 
Zafaru’d-Din, al-Kafi (of Hamadan), .... 
Zahid b. Muhammad Nizam, .... 

„ Zaynu’s-Salehin, 

Zahik, Mirza Ahidu’d-Din Beg, 

Zahir (of Faryab), 

Zahiru’d-Din Abu’l-‘Ala, Shaykh, 

•> al-Jiuttab, .... .... 


65 , 68 
.... 189 , 190 

87 

.... 153 ( 109 ) 

98 

105 

130 

.... 72 

71 
260 
124 

.... 38 

.... 152 ( 61 ) 

72 
232 
242 

.... 152 ( 58 ) 

9 

.... 102 

92 


428 


Zahlru’d-Din Ibrahim, Amir, (='Waz’i), 

« • * i 

76 

Za’ir (poet). 

* « * « 

202 

Zakir, Say 5 ^ed Mahmud 

# 1 « « 

162(41) 

Zamakhshari, Mahmud b. ‘Umar Jaru’llah, 

* 4 » • 

91 

Zamiri (poet), .... 

t • « # 

202 

„ (of Hamadan), 

• 4 « « 

72 

itf« 

4 • 4 « 

87 

Zartusht b. Bahram b. Pazdu, 

318, 331, 341 

Zawgi, Muhammad Amin, .... 

« • • • 

80 

Zayn Khan, 

§4 4 4 

87 

Zaynu’d-Din-e-Khwafi, Mawlana, 

„ Wafa’i, Shaykh, see 

* 4 « • 

Wafa’i. 

106 

„ Muhammad, Nur-Bakhsh, .... 

§ 4 * « 

179 

Zirak, Sayyed ‘Alawi, 

*4*4 

152(46) 

Ziya (poet). 

#444 

202 

Ziyadu’l-Kabir (of Hamadan), 

• « 4 t 

72 

Ziyau’d-Din, Shaykh (poet). 

« • ♦ • 

85 

Zuhur, Haji Hasur or ^uzur, Shaykh, 

§ 4 f * 

227 

Zuhuri (poet of Bijapur), .... 70, 128, 

170171, 

193, 209 

Zuhuru’l-5asan, .... 

• • • • 

297 

Zulali of Khonsar, 

• 4 t 4 

128, 253 

Zu’lfaqar ‘Ali (of Deoband), 

• 4 4 4 

204 

„ -e-Shirwani, 

t f * 4 

9, 12, 89 

„ Khan s/o Asaf Khan, 

• § §4 

168 


INDEX III 

NAMES OP SCEIBES 


I 


The Arabic figures refer to the numbers of books in the Govern* 

ment Collection; the Roman figures to the volumes in the Bombay 
University Collection. 


‘Abdu’l-Ghafur, 


« • • » 


# • ^ » 




-Karim b. Nasir Abi Isma'il, 


• • • » 


• ^ » 




• • • ¥ 


‘Abdu’llah Husaynl, Mir, 

‘Abdu’l-Mu’min al-MarazI, .... 

‘Abdu’r-Kashid b. Lala b. Saleh Kashmiri, 
Abu’l-Fath, 

„ *7 •••• »**• 

‘^^ilBeg(?), 

Al-Hurr b. Darwesh Muhammad b. BaqI, 
Amato Chezaud, S. J., Father, 

Asad Beg, 

Baba Abdu llah al-^Asimi al-KashmIri, 
Bari Malik (?) b. Munna Khan, 

Bazid Akhunzada, Mulla, 


« • • • 


BulaqI, Shaykh Muhammad (of Burhanpur) 

Buqrat-e-Samarqandl, Abu’l-Qasim, 

Darab b. Hormazyar Sanjana, 

Ghulam Muhyi’d-Dln Manzur, 




« i • » 






9 • » ft 


# • • ft 


• • • • 


Murtaza, 

7 

Hamath of Batala, 

Ibrahim b. Zayd b. ‘All al-PatimI az-Zaydl 
Imamu’d-Din, Sayyed, .... ’ 

Ismatu’llah-e-Kashml, 

Izidyar b. Wekjieu Sanjana, 

Jan Muhammad Mahrami ChishtI 
Lala Ajodha Parshad, 

Mahmud, Shaykh, 

Mirza Muhammad ‘All, 


• » ft ft 


• • ft ft 


ft ft'ft ft 


• ft ft ft 


ft ft ftft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft • 


ft t ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft ft 


• ft % ft 


ft ft ft ft 


ft ft ft 


« ft ft » 


ft ft ft * 


ft ft ft ft 


ft ft ft « 


ft'ft ft ft 


• %ft 


ft • ft 


% ft ft ft 


• ft ft ft 


ft ft ft ft 


ft ft * ft 


ft ft ft • 


ft ft ft 


141 
XVI 
100 
30 
174 
V 
X 
172 
XLI 
94 
109 
52 

135, 136 
129 
181 

XXIX, LI 

17 
VI 
XV 
87 
98 
71 



^6, 57, 60, 61 

XIV 
80 
40 


• ft ft ft 


ft ft ft ft 


430 


Muhammad Aminu’d-Dm Kasrat, 

b. Habib b. Tamim, 
Da’ud Amlahi, .... 

Hasan-e-Damaghanl, 

Kazim, 


>> 


>9 


99 


99 


99 


99 


99 


99 


« « * « 


• 4 t i 


t * « • 


4) « * i 


« 4 • 




« • « * 


« • • •< 


Mah Qadiri, 

Masih, 

Eabi‘ b. Haji Barkhurdar-e-Isfahani 

Shahid (of Muradabad), 


5 


« • « * 


« i 4 # 


Mulla Muhammad-e-Kabuli, 

Hawsherwan s/o Behdin Manekji, 
Ni?ama’a-Dln (of Madras), Muhammad, 

Nur Muhammad, 

Nuru’d-Dln Ilasayn, QazI (of Broach), 
Qalandar Beg, 


4 • * * 


• t • 4 


• « 4 t 


« • 4 4 


Qamaru’d-Din Mir, 

Qazi Muhammad Siraju’d-Din Nagori, .... 

Rafi‘u’d-Diii, 

Rustam Beg, 

Saleh of Shihabu’d-dinpur, .... 
Shamsu’d-Din Muhammad Qurayshi, 

Shewan Saheb, 

Taju’d-Din, Shaykh, 

Tehmulji s/o Dastur Jiwanji, 

‘Umar b. ‘Abdu’llah al-IJadrami, 


4 4 4 4 


4 4*4 


4 4 4 4 


#444 


4 4 4 4 


4 • 4 * 


4 4 4 4 


• 444 


4 4 4 4 


28 
XXIII 
74 
VIII 
119 
13 
127 
50 
III 
170 
XLVII 
130 
103 
.... 76 , 77 , 78 

86 
139 
164 
10 
29 , 30 
118 
23 
167 
142 , 143 

LIII 

96 


t • « • 


« * • f 


4*44 


-4 4 4 * 


4*44 


4 4 4 4 


* * * 


4 4 > 4 


* 4 4 4 


4 4 4 4 


4 4 4 4 


# 4 ■ 4 


• 444 


4 4 4 4 


4 4*4 


4*44 


• 4 * 4 


4 4*4 


4 4 4 4 


• • 4 4 


4*4* 


• 4 4 4 


• 4 4 4 






‘'V 





C*) 





49 ^ # 










flLLWft ® '■IBRWY 



168029 


t J 


4 


INDEX IV 

PLACES OF TRANSCKIPTION 


The Arabic figures refer to the numbers of books in the Govern^ 
ment G)llection; the Roman figures to the volumes in the Bombay 
University Collection. 


Adamnalli Aclampalli), .... .... 

Aleppo, .... .... •••• XXiI 

Aurangabad, .... .... .... .... 29, 30 

Bijap ur, 17 

Bombay, .... .... .... .... 98 

Broach, .... .... .... .... 76, 77, 78 

Burhanpur, .... .... .... .... XXIV 

Da’ira Ahmednagar, .... .... .... 161 

Gandapur, .... .... .... .... 164 

Halsi, .... .... .... ..... 139 

Hyderabad (Deccan), .... .... .... 28 

Junagadh, .... .... .... .... I 

Kabul, .... .... .... .... 181 

Khujasta Biinyad ( = Aurangabad), .... .... 86 

Lahore, .... .... .... .... VI, X 

Medak, .... .... .... 13 

Melapur, .... .... .... 42 , 44 , 47, 130 

Najia (in Gujarat), .... .... .... 103 

Nirmal, .... .... .... 40 

Shahjahanabad, .... .... .... .... jy yjj 


INDEX V 

DATES OF TRANSCRIPTION 


The Arabic figures in lighter type refer to the 


hers of books 


in the Government Collection; the Roman figures to the volumes in 
the Bombay University Library Collection. 


A.H. 


1117 

164 

1264 

100 

859 

80 

1119 

111 

1268 

161 

925 

31 

1124 

84 

1270 

76, 77, 78 

974 

81 

1127 

131 

1273 

XI 

1001 

121 

1128 

III 

1274 

VI 

1004 

X 

1139 

119 

1286 

39 

1006 

XXIII 

1141 

127 

1291 

102 

1024 

2, 3, 4 

1155 

94 

1292 

98, 99 

1054 

74 

1163 

LIII (2) 

1297 

XVI 

1064 

142, 143 

1181 

86 

1315 

101 

1070 

27 

1188 

42, 44, 47 

1321 

88 

1075 

29, 30 

1190 

XV 

A.Y. 


1078 

23 

1206 

IX 

1024 

XXXI 

1082 

71 

1210 

10 

1044 

XXIX 

1085 

50 

1224 

IV 

1049 

LI 

1093 

V 

1225 

11, 28, XII 

1112 

XL VII 

1094 

103 

1241 

VII 

1142 

LII 

1095 

96 

1242 

130 

1164 

LIII 

1099 

87 

1244 

139 

A.D. 


1100 

118 

1255 

129 

1638 

XLI 

1102 

166 

1256 

17, 141 

1712 

XIV 

1106 

174 

1263 

40, 157, 

Samwat 

nil 

XXIV 


VIII 

1881 

I 
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